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RECENZJE

Ibrahim ibn Yaqub’s Account of His Travel to Slavic Countries as Transmitted by al-Bakri,
with Contemporary Commentaries, ed. by Mustafa Switat, translated by Agnieszka
Waskiewicz (Studies in Oriental Culture and Literature, ed. by Barbara Michalak-Pikulska),
Peter Lang, Berlin 2022, ss. 192.

Po pot wieku od ukazania si¢ w 1946 r. przygotowanego przez Tadeusza Kowalskiego
wydania Rzeczy o Stowianach al-Bakriego (Relacja Ibrahima Ibn Ja‘kiiba z podrozy do kra-
jow stowianskich w przekazie Al-Bekriego, Monumenta Poloniae Historica, series nova, t. I,
Krakow 1946) pojawity si¢ glosy badaczy, zardwno historykdw, jak i arabistow, nawotujace
do wznowienia tej edycji. Zdaniem Jerzego Hauzinskiego, ktory w swoich propozycjach po-
szedl najdalej, nie nalezato si¢ ograniczy¢ do prostej reedycji, ale da¢ wydanie rozszerzone,
w ksztalcie, ktory pierwotnie przyswiecal catemu projektowi — a wige publikacji wszystkich
swiadectw zawierajacych fragmenty przejete z dzieta Ibrahima ibn Jakuba, ktére w skrocie
nazywa si¢ Relacja (J. Hauzinski, O potrzebie nowej edycji Ibrahima ibn Ya“‘qiiba At Turtfst
o krajach Srodkowej Europy, w: Z Mekki do Poznania, Poznan 1998, s. 104-113). Podobne-
go zdania byt juz w 1948 r. Gerard Labuda, ktory uwazat edycj¢ Kowalskiego za niepeing.
Uwazal, Ze pilng sprawg jest opublikowanie wszystkich fragmentow Relacji. Pigédziesiat lat
p6zniej zardbwno Labuda, jak i Andrzej Zaborski, podtrzymywali postulat pilnego wznowienia
starej edycji, chocby dlatego, ze byta trudno dostepna (A. Zaborski, Bilans i przysztos¢ badan
nad tekstem Ibrahima Ibn Jakuba, w: Ibrahim Ibn Jakub i Tadeusz Kowalski w sze$édziesig-
ta rocznice edycji, Krakow 2008, s. 61 n.). Ten ostatni dystansowat si¢ jednak od projektu
J. Hauzinskiego, poniewaz btgdnie zrozumiat argumenty tego badacza, przypisujac mu plan
nowej edycji Rzeczy o Stowianach, czego ten wcale nie postulowal. Zarzut ten powtorzyt
zresztg w recenzowanym tomie J. Strzelczyk (s. 18). Ten ostatni, podobnie jak A. Zaborski,
nietrafnie przypisuje tez postulat nowej edycji G. Labudzie. A. Zaborski stusznie stwierdzit,
ze dopoki nie znamy nowych rekopisow, nie ma potrzeby nowej edycji Rzeczy o Stowianach.
Ani on, ani weze$niej J. Hauzinski, nie wiedzieli jednak, ze w Wiedenskiej Bibliotece Naro-
dowej odkryty zostal nowy re¢kopis al-Bakriego z rozdziatem o Stowianach. Dzisiaj zatem
ma gleboki sens ponowna edycja, a przynajmniej studium porownawcze starej edycji z tym
rekopisem. G. Labuda proponowat w 2000 r., by edycje wznowic, ,,zaopatrujac ja w postowie
omawiajace postep w badaniach nad Relacjg o krajach stowianskich z lat sze$¢édziesiatych
X stulecia i uzupetniajac je wszystkimi przejatkami dzieta Ibrahima i dzieta al-Bekriego przez
innych pisarzy arabskich w transkrypcji rekopi$miennej i w rownie wzorowym przektadzie”
(G. Labuda, Ibrahim ibn Jakub o stosunkach polsko-niemieckich w latach 963-966, Studia
Zrédtoznaweze 45, 2007, s. 63). Choé werbalnie nieco dystansowat si¢ od swojej recenziji
z 1948 r., w rzeczywistosci powtorzyl najwazniejszy jej postulat. Propozycja A. Zaborskiego
ograniczata si¢ natomiast do wznowienie edycji T. Kowalskiego, acz wraz z jej uwspotczesnie-
niem zarowno w zakresie komentarzy, jak i tekstow towarzyszacych oryginalnemu wydaniu,
zarysowaniem dalszych dziejow badan nad Ibrahimem oraz przektadem angielskim (lub przy-
najmniej obszernym podsumowaniem). Konieczno$¢ aktualizacji komentarzy uzasadniat przy-
ktadami wtasnych poprawek do nich. Trudno zrozumie¢, dlaczego mocno podkreslat sprzeciw
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wobec edycji catoéci Relacji, tzn. z uwzglednieniem jej fragmentéw zachowanych u innych
tradentow arabskich.

Wydanie bgdace przedmiotem niniejszej recenzji nie spetnia zadnego z wyzej formutowanych
postulatow. Zamiary Wydawcy omawianego tomu s ograniczone do oddania w wersji angiel-
skiej edycji T. Kowalskiego. Nie jest to jednak thumaczenie catosci tomu. Wprawdzie bytoby to
rozwigzanie najprostsze i oddajace edycje w takim ksztalcie, w jakim przygotowat ja Kowalski,
ale redaktor catosci przedsigwzigcia, Mustafa Switat, socjolog i psycholog, pracownik Instytutu
Nauk Spotecznych Uniwersytetu Warszawskiego, podjal kilka decyzji istotnie zmieniajacych
pierwotny ksztatt dawnego wydania, miejscami wrecz je skandalicznie znieksztatcajac.

Zamieszanie wprowadza juz karta tytutowa, na ktorej mamy zapisy w formie uproszczonej
(Ibrahim ibn Yaqub, al-Bakri), chociaz dalej w ksiazce konsekwentnie podaje si¢ nazwy arab-
skie w prawidtowe;j transkrypcji. Nawet ttumaczenie strony tylowej wydania T. Kowalskiego
(niepaginowana strona po s. 28) jest niepetne, co moze by¢ mylace dla czytelnika, ktory zechce
siggnac po oryginal. Zasadnicza czg$¢ edycji, czyli ustalony przez T. Kowalskiego arabski tekst,
zostat tu wykastrowany; pozbawiono go bowiem calego aparatu krytycznego z uwagami po
tacinie, chociaz stanowil on integralng cze$¢ dzieta. Jest to gtdéwny, ale nie jedyny, symptom, ze
Wydawca tomu nie ma elementarnego pojgcia o sztuce edytorskiej. W przypisie wyjasniajacym
przyjete przez siebie zasady (s. 189, przyp. 2) aparat krytyczny nazywa ,.komentarzem filologicz-
nym”. Warto przypomniec¢, ze aparat krytyczny T. Kowalskiego w sposob zasadniczy wyr6znia
si¢ poziomem swojej szczegdtowosci od innych edycji dzieta al-Bakriego. W ogole odznacza
si¢ nadzwyczaj pozytywnie na tle do dzisiaj praktykowanego edytorstwa tekstow arabskich,
ktore sa zaopatrzone zazwyczaj w bardzo skromny aparat krytyczny, nawet przy skompliko-
wanej sytuacji rekopismiennej. Ponadto tekst arabski w nowym wydaniu r6zni si¢ zapisem od
ustalonego przez T. Kowalskiego, gdyz uzyto wspolczesnych czcionek, co Wydawca thumaczy
dos¢ metnie: ,,.Despite making every effort, spelling errors are possible, which is the result of
working on an old and indistinct original, as well as technical problems resulting mainly from
combining different languages in the same file and the antiquated modern symbols used in the
original text” (s. 12, przyp. 1). Coz takiego stan¢to na przeszkodzi, ze nie mozna bylo siggnaé
po rozwigzanie najprostsze, czyli zreprodukowanie 11 tablic edycji tekstu arabskiego? Zamiast
aparatu krytycznego na tek$cie arabskim zaznaczono odnos$niki do komentarza, co utatwia korzy-
stanie z tekstu. Zalowa¢ nalezy, ze skoro juz zdecydowano si¢ interweniowaé w dawna edycje,
to nie potaczono aparatu krytycznego z przypisami do komentarza tak, jak si¢ robi w edycjach
zrodet historycznych, jednoznacznie oddzielajac jedne, czyli przypisy tekstowe, od komentarzy.

Angielska wersja tekstu al-Bakriego sktada si¢ z potaczonych dwoch thumaczen. Pierwsze,
chociaz trudno tu mowic o kolejnosci, to tekst przettumaczony z arabskiego na angielski przez
Magdaleng¢ Pinker. Drugi to tekst oddajacy po angielsku polskie ttumaczenie T. Kowalskiego.
Nigjasne jest, ktora z thumaczek, M. Pinker czy A. Waskiewicz, odpowiada za t¢ wersj¢, gdyz
wydawca anonsuje pierwsza jako odpowiedzialng za przeklad z arabskiego na angielski, ale
nie wspomina o przektadzie z polskiego. Przyjety system, majacy umozliwi¢ rozdzielenie obu
wersji tekstu, jest skomplikowany i nieprzemyslany. Wyjasnienie zasad taczacych oba thumacze-
nia, sygnowane przez Wydawcg, jest niepetne, np. znaczenia nawiaséw kwadratowych mozna
si¢ tylko domysla¢. Ttumaczenie M. Pinker oddane jest zwykla czcionka, jest uchwytne, ale
jednoznaczna rekonstrukcja wersji Kowalskiego nie jest mozliwa. Wbrew temu, co twierdzi
wydawca (s. 81, przyp. *), nie wiadomo bowiem, ktore fragmenty tekstu gldownego zastgpuja
drukowane boldem i uj¢te w klamry partie oddajace wersje T. Kowalskiego. Czasem ewidentnie
one niczego nie zastgpuja, bo ttumaczka nie oddaje tego, co jest w tekscie Kowalskiego. Jest to
bardzo powazny blad calego przedsiewzigcia. Kwestia nie jest obojetna, gdyz nowe thumaczenie
z arabskiego oddaje rozumienie tekstu przez thumaczke, natomiast polski tekst T. Kowalskiego
oddawat jego rozumienie tekstu, ktore powinno by¢ jak najwierniej zachowane. To sa dwa rézne
ujecia. Komentarze T. Kowalskiego odnosity si¢ do jego thumaczenia. Nowe ttumaczenie z arab-
skiego jest opatrzone wylacznie objasnieniami rzeczowymi, ktore sa zbgdne, gdyz powielaja
to, co Kowalski sam zamie$cil w nawiasach w tekscie gtdéwnym i uzasadnit w komentarzach.
Sadze, ze jesli zdecydowano si¢ na nowe ttumaczenie z arabskiego, to powinno ono zostac¢



Recenzje 181

opublikowane rownolegle do thumaczenia wersji polskiej (lub w aneksie), bo przeciez celem tej
edycji jest udostepnienie przede wszystkim dzieta T. Kowalskiego.

Nie mam kompetencji, by ocenia¢ jako$¢ thumaczenia, wida¢ jednak réznice migdzy angielski-
mi wersjami T. Kowalskiego i M. Pinker. Ttumaczka nie wyjasnia, skad biora si¢ roznice w tek-
Scie angielskim migdzy jej rozumieniem wielu partii tekstu a thumaczeniem Kowalskiego, ktore
jest wielokrotnie oddane po angielsku inaczej niz jej wersja z arabskiego. Zapewne ttumaczka
chciata podkresli¢ jakas$ roznice w rozumieniu, ale czytelnik najczesciej nie zna jej argumenta-
cji. Thumaczka ingeruje w nazwy wtasne podane przez T. Kowalskiego w transkrypcji wedlug
zasad z czas6w wydania tekstu, ktora nie odpowiada wspotczesnym standardom. Ze wzgledu na
charakter publikacji transkrypcja ta powinna jednak zosta¢ zachowana, tymczasem M. Pinker
odnotowuje réznice w stosunku do T. Kowalskiego, ale podaje tylko wersj¢ zmodernizowang.

Wspomniane problemy mozna zilustrowac na przyktadzie pierwszego zdania. Wersja T. Ko-
walskiego brzmi (s. 48, pomijam znaki przypisow): ,,Stowianie nalezg do potomkow (pochodza
od potomka) Madaj’a syna Jafit’a. Siedziby ich (ciagna si¢) od pdtnocy, dochodzac (nieprze-
rwanie) do zachodu (dost. az dojda do zachodu)”. Wersja z obecnego wydania: ,,Slavs are those
born {belong to descendants (come from descendant)} of Madhay Ibn {the son of} Yafith.
Their dwellings {continually} [spread] from the north to the west” (s. 81). Zgodnie z przyjetym
systemem rozdzielajacym obie wersje (,,his version [tj. Kowalskiego], in its English translation
from Polish, is given in bolded curly brackets {Kowalski’s version} where it differs from the
translation from the original”, s. 81), thumaczenie M. Pinker z arabskiego brzmi nast¢pujaco:
,.Slavs are those born of Madhay Ibn Yafith. Their dwellings [spread] from the north to the west”.
Jak ma wyglada¢ wersja Kowalskiego? Czy tak —,,Slavs are those born belong to descendants
(come from descendant) of Madhay Ibn the son of Yafith. Their dwellings continually [spread]
from the north to the west”; czy moze jednak: ,,Slavs belong to descendants (come from descen-
dant) of Madhay the son of Yafith. Their dwellings continually [spread] from the north to the
west”? Tylko czytelnik, ktory zna polski i angielski, ma szans¢ na przyblizong rekonstrukcje.
Czytelnik wylacznie anglojezyczny, a do niego adresowana jest publikacja, z pewno$cia sobie
nie poradzi. Ponadto cata ostatnia fraza T. Kowalskiego ,,(dost. az dojda do zachodu)”, wazna dla
interpretacji tego fragmentu, zostata pominigta. Wedhug thumaczki mamy: ,,Slavs are those born
of Madhay”, natomiast rozumienie tego fragmentu przez T. Kowalskiego (,,Stowianie naleza do
potomkow (pochodza od potomka) Madaj’a”) oddaje jako: ,,Slavs belong to descendants (come
from descendant) of Madhay”. Czytelnik domysli si¢, ze intencja M. Pinker bylo zaznaczenie
odmiennego rozumienia tego fragmentu, ale nie dowie o powodach.

Dalej, T. Kowalski pisal: ,,Madaj syn Jafit’a”, a ttumaczka: ,,Madhay ibn Yafith”. R6znica
jest taka, ze imi¢ pierwszej z wymienionych postaci biblijnych to Madaj, a drugiej Jafet. Ttu-
maczenie angielskie sugeruje, ze mowa jest o postaci, ktora nazywa si¢ Madhay ibn Yafith (tak
jak Ibraham ibn Jakub). Kowalskiemu, skoro tltumaczyt ibn na ,,syn”, z pewnoscig chodzito
o dwie postacie, ktore w wersji ttumaczki staja si¢ jedng. Inny przyktad to fraza tlumaczki:
,From Furgh {F*rg} to [...]{to the [...] neighbouring town} is ten miles” (s. 82), wobec pol-
skiego thumaczenia Kowalskiego: ,,Z F'rg do [...1] sasiedniej miejscowosci (jest) 10 mil” (s. 48).
Jak nalezy rozumie¢ intencje ttumaczki? Czy uzycie ,,ten” (wobec ,,10” u Kowalskiego) ma
oznaczaé, ze w tek$cie oryginalnym zapis tez jest stowny? Dla czytelnikow, zwlaszcza nieara-
bistow, powody réznic w obu ttumaczeniach nie beda jasne. Inna sprawa to wykres$lenie przez
tlumaczke frazy ,,sasiedniej miejscowosci” z wersji Kowalskiego 1 pozostawienie zamiast niej
tylko angielskiego zaimka ,,to” (jako odpowiednika ,,do”’). Kowalski w komentarzu wyjasnit, ze
odpowiedni zaimek arabski ma szersze znacznie, wykraczajace poza polskie ,,do” (s. 64, przyp.
24), awigc i angielskie ,,to”. Jest to wazny dla zrozumienie tekstu komentarz. Podobne przyktady
mozna mnozyc¢.

Wiele zmian w tlumaczeniu M. Pinker ma charakter kosmetyczny. Tlumaczka preferuje
oddawanie nazw wiasnych w wersji oryginalnej, przenoszac ich objasnienie do przypisow.
T. Kowalski zrobit to zgrabniej, bo nazwy rozwigzywatl w nawiasach. Niektore odmiany nie maja
chyba znaczenia. Przektad Kowalskiego: ,,Co si¢ za$ tyczy kraju...”, thumaczka oddata: ,,When
it comes to {regarding} the land...” (s. 82); jezeli chodzi tu o jaki$ niuans j¢zyka arabskiego,
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konieczny bylby komentarz ttumaczki. Nieco bataganu wprowadzaja uzupehienia sygnowane
»Ed.”, a wigc dodawane prawdopodobnie przez Wydawce catosci (M. Switata). Niekiedy sa
one umieszczane w tekscie, cho¢ u T. Kowalskiego byly w komentarzu. Jest to niepotrzebna
ingerencja — chodzito wszak o przetlumaczenie wersji oryginalnej, a nie o jej ponowna redakcje.
Dochodzi do sytuacji paradoksalnej, gdy w jednym z tekstow dotgczonych do angielskiej edycji,
jej autor, M. Bogucki, cytuje w wersji angielskiej fragment przettumaczony przez niego z wersji
polskiej, a w przypisie (s. 166, przyp. 10) pojawia si¢ adnotacja sygnowana ,,Ed.” z podaniem
tlumaczenia fragmentu z tej edycji. Nie uwzgledniono natomiast erraty, ktora byta dotaczona do
wydania Kowalskiego, a w zdecydowanej wigkszos$ci przypadkow (13 na 18) dotyczyta rzeczy
bardzo waznych, bo prawidtowego zapisu nazw arabskich. Utrzymanie btedéw niepotrzebnie
bedzie obcigzaé reputacj¢ poprzedniego wydawcy.

Towarzyszace oryginalnej edycji bardzo krotkie teksty czterech uczonych (archeologa
Jozefa Kostrzewskiego, antropologa K. Stoluhwy, etnografa Kazimierza Moszynskiego, filo-
loga Kazimierza Nitscha), pomy$lane jako uzupelnienie komentarzy T. Kowalskiego zostaty
pominigte — jak wyjasnia Wydawca (s. 11), ze wzgledu na prawa autorskie, co nie brzmi zbyt
przekonujaco. Czes¢ tych tekstow rzeczywiscie jest juz przestarzata, ale te K. Moszynskiego
i K. Nitscha wcigz zachowuja swoja warto$¢, cho¢ warto je byto uzupehié i uwspoétczesnic.
Zamiast tego do nowej edycji wprowadzono nowe pozycje: ogolny wstep Jerzego Strzelczyka
(Ibrahim ibn Ya’qub — a Preface to the English Edition, s. 13-28), ktory ,,briefly describes the
history and reception of the Polish edition” (s. 11), oraz krotkie teksty Mariusza Boguckiego
(Archaeological Commentary on Ibrahim ibn Ya’qub’s Account, s. 163-170) i Mateusza Wilka
(Ibrahim ibn Ya’qub’s Account in the Context of Source Analysis, s. 171-176).

W rozdziale napisanym przez J. Strzelczyka oprocz tresci zgodnych z tytutem znajdziemy
tez takie, ktore zdecydowanie powinny by¢ w rozdziale M. Wilka, a u tego ostatniego nie znaj-
dziemy w ogdle omowienia tytutowego problemu (do btedow wroce nizej). Efekt koncowy
jest niezadowalajacy. Jezeli teksty te miaty dac orientacje w rozwoju badan, powinny zawieraé
informacj¢ o narastajacych od 75 lat publikacjach, czego jednak tu nie znajdziemy. Zastanawia
zreszta, do kogo adresowane sg te teksty, skoro w sprawach niezwigzanych bezposrednio z edy-
cja i Relacjg Ibrahima czytelnik anglojezyczny jest odsytany do polskiej literatury, dla ktorej
anglojezyczne odpowiedniki sg dostgpne.

J. Strzelezyk koncentruje si¢ gtdéwnie na dziejach wykorzystania Relacji Ibrahima w dziele
al-Bakriego, ale niekonsekwentnie, bo odnotowuje rowniez prace dotyczace spraw stricte
edytorskich czy zrodtoznawczych (co pasowaloby do tekstu M. Wilka). Niektore informacje
sa w dodatku bt¢dne. Stwierdzenie, ze ,,While, theoretically speaking, most data given in the
Account could apply both to 961/962 and to 965/966, the vast majority of commentators opt
for the traditional interpretation (one Ibrahim, one journey in 965/966)” (s. 19), jest prawdziwe
w odniesieniu do starszej literatury, ale problem zostat rozstrzygniety przez odkrycie r¢kopisu
z fragmentem dzieta al-Udriego (prawdopodobnie autografu), w ktorym figuruje rok 960/961
jako data spotkania z Ottonem (J.C. Ducene, Les impressions d’Ibrahim ibn Ya‘qub de Tortose
[ca. 960-961] dans I’ouest de la Francia Occidentalis, Académie des Inscriptions et Belles-Let-
tres, Comptes rendus 2019, nr 1, s. 226 n.). Brakuje przegladu nowszych stanowisk w kwestii
charakteru podrozy Ibrahima, a tym samym genezy samej Relacji'. Trudno si¢ zgodzi¢ z wat-
pliwoscia J. Strzelczyka: ,,that any further research could significantly change the state of our
knowledge of Ibrahim and his Account” (s. 16), gdyz 6w znaczacy postep juz si¢ dokonat, ale
w Polsce zostat prawie niezauwazony; w ograniczonym zakresie zwracatem na to uwage (Poczatki
Kosciota w Polsce. Wybrane problemy, Poznan 2012, s. 20 n.; O trzech najstarszych zrodtach
odnoszacych si¢ do dziejow Polski raz jeszcze [polemika z tekstem Edwarda Skibinskiego],
Historia Slavorum Occidentis 2020, nr 1, s. 137-158).

' Przy okazji mozna zaznaczy¢, ze dzieto Jana z Gorze, cytowane w wydaniu z 1841 r., doczekato si¢
nowszej i znacznie lepszej edycji: Die Geschichte vom Leben des Johannes, Abt des Klosters Gorze, wyd.
P.C. Jacobsen, Monumenta Germaniae Historica, Scriptores rerum Germanicarum 81, Wiesbaden 2016.
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J. Strzelczyk pomija dyskusje nad catoscia Relacji, skupiajac si¢ wylacznie na tej jej czesci,
ktorg przekazat al-Bakri w rozdziale Rzecz o Stowianach, chociaz w innych rozdziatach al-
-Bakri jeszcze trzykrotnie powotuje si¢ na Ibrahima. Jest to przypadto$¢ catej polskiej tradycji
historiograficznej. Autor pomija wsrdéd gtownych tradentéw Relacji al-Himyarego, ktorego
zauwaza wylacznie przy sprawie formy nazwiska Ibrahima. Wynika to zapewne z przekonania,
ze w edycji Kowalskiego mamy wszystkie inne teksty zwigzane z Relacja (s. 19), co nie jest
prawda; nie zostat tam uwzgledniony np. opis Pragi al-Himyaryego. Blad, ktory uchodzi histo-
rykowi, jest niestety powtorzony przez M. Wilka, ktory o al-Himyarym w ogole nie wspomina!
Zestawienie literatury w tekscie J. Strzelczyka jest dos¢ przypadkowe i zawodne, zarowno jesli
chodzi o literature starsza (obszerny jej zestaw podaje F. Sezgin, Geschichte des arabischen
Schrifttums, t. XV, cz. 2, Frankfurt/M. 2010, s. 119-127%), jak i przede wszystkim nowsza®. Jesli
mial to by¢ w zamierzeniu tylko wybor, to kryteria sg trudne do uchwycenia. Dla czytelnika

2 J. Strzelczyk odnotowuje jeden z redagowanych przez F. Sezgina tomow przedrukow prac starszych,
ale pomija inne: Texts and Studies on the Historical Geography and Topography of Northern and East-
ern Europe, t. I-II (Islamic Geography 158, 161), Frankfurt/M. 1994 (takze prace dotyczace Ibrahima),
oraz Texts and Studies on the Historical Geography and Topography of Southern and Western Europe,
t. II, Frankfurt/M. 2009 (Islamic Geography 307), gdzie oprocz kilku tekstow zwigzanych z Relacja
znajdziemy (s. 119-158) czg$ciowy przedruk edycji Kowalskiego, obejmujacy thumaczenie tacinskie,
tekst arabski i tablice z rekopisami.

3 Podaje tylko wazniejsze prace: T. Lewicki, Opis Pragi w arabskim stowniku geograficznym
al-Himjariego (XV wiek), Archeologia Polski 16, 1971, s. 695-701; A. B 6 hm, Die Reise des jiidischen
Héndlers Ibrahim ibn Jakub 973 von Magdeburg nach Prag. Der Versuch der Rekonstruktion einer alten
Handelsstralle, Erzgebirgische Heimatblitter 5, 1980, s. 106-109; K. G o1d m a n n, Mérkischer Weizen
fiir Byzanz: zum Reisebericht Ibrahim Ibn Jakubs vun 965/66, Ausgrabungen in Berlin 6, 1982, s. 197-210;
F. Clement, La perception de 1'Europe franque chez Bakri (XI¢ siécle), Le Moyen-Age 93, 1987, 5-16;
J. Hauzinski, Zrodta arabskie do dziejow Stowianszczyzny. Stan edytorstwa polskiego i postulaty
badawcze, w: Plenas Arabum domos, Warszawa 1994, s. 115-125; M. Barcel 6, (El primer trazo de
un »déspota oriental«? (Una nota sobre el intercambio de delegaciones entre los Otonidas y los califas de
Ququba (338-339/950-367/974), w: tenze, El sol que salio por Occidente. Estudios sobre el estado Omeya
en al-Andalus, Valencia 1997, s. 175-196;J. Hauzinski, W sprawie $srodkow ptatniczych ludow Ar-Riis
(w $wietle przekazow arabskich), Stupskie Prace Humanistyczne 18, 1999, s. 107-118; P. Zmud zki,
Mieszko I 1 Amazonki. Wspdlnoty wojownicze i normy zycia rodzinnego w relacji Ibrahima ibn Jakuba,
w: Tekst zrodta. Krytyka, interpretacja, Warszawa 2005, s. 99-126; M. B o gac ki, Relacja Ibrahima ibn
Jakuba jako obraz wojskowosci polskiej w poczatkach monarchii wezesnopiastowskiej, w: Mare integrans,
Torun 2005, s. 145-172; A. Pleszczynski, Mieszko I i jego panstwo w opisie Ibrahima ibn Jakuba
a archetyp dzikiej Potnocy, w: Mundus hominis — cywilizacja, kultura, natura: wokot interdyscyplinarnosci
badan historycznych, Wroctaw 2006, s. 209-220; N.F. Hermes, The [European] Other in Medieval
Arabic Literature and Culture: Ninth-Twelfth Century AD, New York 2012, zwt. s. 39-134; P. Pranke,
Swoi czy obcy? Obraz relacji pierwszych Piastow z przedstawicielami dynastii oraz arystokracji Imperium
Ludolfingéw, w: Obcy. Funeralia Lednickie, Spotkanie 14, Poznan 2012, s. 91-95; J. Haremska, Al
Turtusi, Ibrahim, w: Biblioteca de al-Andalus, t. VII, Almeria 2012, s. 532-534; W. Huschner, 1000
Jahre Schwerin 1018-2018. Fritheste Schriftzeugnisse bei Thietmar von Merseburg und Ibrahim Ibn
Yaqub, Mecklenburgische Jahrbiicher 133, 2018, s. 25-41; D. Rozmus, Zobowigzania prawne ksigcia
Mieszka I wobec swoich druzynnikow w $wietle kroniki Ibrahima Ibn Jakuba, Roczniki Administracji
i Prawa 15, 2015, z. 2, s. 105-116; J.-C. Ducéne, L’Europe et les géographes arabes du Moyen Age
(IX=-XVe siecles). »La grande terre« et ses peuples. Conceptualisation d’un espace ethnique et politique,
Paris 2018, zwl. s. 163-194; tenze, 960-962. Le tour d’Europe du marchand juif catalan Ibrahim ibn
Ya‘quib, w: L’Exploration du monde. Une autre histoire des Grandes Découvertes, Paris 2019, s. 47-51;
tenze, Les impressions, s. 225-248. J. Strzelczyk odnotowuje wprawdzie 1. Kraczkowskiego, ale pomija
jego wazna recenzj¢ z wydania T. Kowalskiego: 1.}O. Kpau ko B¢k u if, I30panHbie counHenws, t. 1,
Jlennnrpan-Mocksa 1955, s. 252-258. Wydawca stosuje zreszta niespotykang praktyke oddawania zapisow
cyrylickich, zachowujac tytutu w cyrylicy, ale nazwiska podajac w transkrypcji polskie;j.
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edycji angielskiej podanie w miarg reprezentatywnego zestawu literatury byloby wartoscia
samg w sobie, nie moéwigc o znaczeniu przettumaczenia na angielski tytutlow prac stowiansko-
jezycznych. Trzeba jednak przyznaé, ze gdyby nie fragmentaryczne informacje J. Strzelczyka,
czytelnik anglojezyczny pozostatby zupetnie zdezorientowany. Omowione zostaly wprawdzie
wczesniejsze przeklady na angielski, ale nalezato oceni¢ takze inne thumaczenia, rosyjskie
(Rosen, 1878), a zwlaszcza rozpowszechnione do dzisiaj niemieckie (Jacob, 1927). Sprawa
jest wazna, gdyz historycy wykorzystuja Relacje niemal wylacznie poprzez przektady i ich
porownywanie. Wida¢ to na przykladzie thumaczen angielskich: pierwsze dokonane z jezyka
arabskiego sterowane bylo jednak rosyjskim przektadem Rosena (S. Rapoport, On the Early
Slavs. The Narrative of Ibrahim-ibn-Yakub, The Slavonic Review 8, 1929/1930, s. 331-341);
drugie, réwniez z arabskiego, jest kuriozalne (D. Mishin, Ibrahim Ibn-Ya’qub at-Turtushi’s
Account of the Slavs from the Middle of the Tenth Century, Annual of Medieval Studies at
the Central European University 2, 1996, s. 184-199), gdyz jego podstawg jest mieszanka
réznych edycji. Na tym tle thumaczenie w recenzowanej publikacji jest mimo wszystko o niebo
lepsze. Szkoda zreszta, ze w nowym wydaniu nie omowiono recepcji edycji T. Kowalskiego.
Jest ona np. bardzo stabo znana wsrdod arabistow hiszpanskich, gdzie indziej bywa cytowana
z drugiej reki*.

Znacznie powazniejsze zarzuty mozna wysuna¢ wobec tekstu M. Wilka, ktory nie dosé, ze
nie odzwierciedla aktualnego stanu badan, ale zawiera tez informacje btedne lub batamutne.
Fundamentalny blad znajdujemy juz w pierwszym zdaniu: ,,Ibrahim ibn Yaqub’s account of his
travels across Europe is known to us from the transmissions of two later authors, Al-Bakri and
al-Qazwini” (s. 171), co jest nieprawda, gdyz doliczy¢ jeszcze nalezy al-Himyarego i al-Udriego,
nie mowigc o szczatkowych przekazach u kilku innych autorow arabskich. Dalej wige M. Wilk
omawia jedynie dwoch wymienionych autoréw, a pomija pozostatych (maja oni obszerne hasta
w: Biblioteca de al-Andalus, t. I, Almeria 2012, s. 154-160 [Al-Bakri], s. 444-451 [Al-Himyari],
t. VII, Almeria 2012, s. 559-570 [Al-"Udr]). W konkluzji natomiast M. Wilk pisze: ,,what we
know as ‘Ibrahim’s account’ are in fact longer (in Al-Bakri’s case) and shorter (in al-Qazwini’s
case) passages cited by much later authors” (s. 175). Nie mozna mowi¢ o dluzszej i krotszej
wersji, gdyz tekst Relacji u obu tradentow jest w wigkszos$ci rozbiezny (zgodny za$ tylko
w sprawie kraju Mieszka i Amazonek). Mam watpliwos$ci, czy M. Wilk zapoznat si¢ z innymi
fragmentami z Relacji Ibrahima przekazanymi przez al-Qazwiniego, czy znane sg mu tylko te
dwa podane przez T. Kowalskiego. Zarysowana przez Wilka biografia al-Bakriego jest ubozsza
niz w najbardziej skrotowych ujeciach leksykograficznych, z ktorych Autor cytuje tylko jedno.
Podaje wprawdzie zestaw zrodet arabskich zawierajacych informacje biograficzne o al-Bakrim,
ale ich nie wykorzystuje, a podane informacje sa dyskusyjne. Autor nie zapoznat si¢ z miaro-
dajng literatura (zob. A.G. Sanjuan, El poligrafo onubense Abtu ,Ubayd Al-Bakri. Notas sobre
su biografia y su produccion escrita, Aestuaria. Revista de investigacion 8, 2002, s. 13-34).
Al-Bakri nie urodzit si¢ ok. 1014 (cho¢ jest to data czgsto podawana). Jedyny przekaz zrodtowy
podajacy wprost date urodzin (1040-1041) to Ibn Jagan, zm. 1134 (J. Bosch Vila, Al-BakrT: Dos
fragmentos Sobre Barbastro En El »Bayan al-Mugrib«, De Ibn IdarT y en el »Rawd al-Mi’tar«
del Himyar1, w: Estudios de edad media de la corona de Aragon, t. III, Zaragoza 1947-1948,
s. 246). Zwykle data ta jest odrzucana jako zbyt p6zna; inne propozycje, wynikajace z dedukcji
na podstawie sprzecznych danych zrodel arabskich, obracaja si¢ w przedziale od ok. 1014 do
1025/1030 r. Podobnie nie wiemy, gdzie si¢ urodzil: w Saltes (jak jednoznacznie stwierdza
M. Wilk) czy Huelva, gdzie byla siedziba jego rodziny, ktéra dopiero tuz przed ucieczkg do
Kordoby przeniosta si¢ na rok do Saltes, przy czym oba miast sa oddalone o par¢ kilometrow
(por. A. Garcia Sanjuan, La Huelva islamica, una ciudad del occidente de al-Andalus [siglos
VIII-XIII], Sevilla 2002, s. 57-86). Nie dowiemy si¢ niczego o stanie badan nad powstaniem

4 Np. przeklady czeski (Zprava o Slovanech Ibrahima ibn Jaktiba, w: Magnae Moraviae fontes
historici, cz. 3, Praha 1969, s. 410-420) czy stowacki (J. Pauliny, Arabské spravy o Slovanoch [9.-12.
storoCie], Bratislava 1999, s. 115-124).
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dzieta al-Bakriego zawierajacego Relacje Ibrahima ani o dyskusji w sprawie jego zrodet —
a istnieje o tym spora literatura’. M. Wilk pomingt nawet wydanie znanej nam cato$ci dzieta
al-Bakriego (Abu ‘Ubayd al-Bakri, Kitab al-masalik wa-l-mamalik, wyd. A.P. van Leeuwen,
A. Ferré, t. I-I1, Tunis 1992, funkcjonujace juz wezesniej jako maszynopis powielany doktoratu
Leeuwena z 1975 r.). Nigdzie zreszta w recenzowanej ksigzce nie znajdziemy poréwnania tej
edycjiz praca T. Kowalskiego. Dzigki tym badaniom wiemy dzi$, jaki tytul mogta nosi¢ Relacja
Ibrahima; al-Bakri pisze bowiem o Galicji: ,,Wszystko, co powiedziano o kraju Galow, Frankoéw
1 innych plemion chrzescijanskich az do terytorium Stowian zgodnie z tym, co zapisal Ibrahtm ibn
Ya’qab al-Isra’1l1 al-TurtasT. Dopiero w ostatnich latach zwrdcono uwagg na niewykorzystane
wczesniej dwa rekopisy al-Bakriego, w tym jeden zawierajacy rozdzial o Stowianach (Wien,
Osterreichische Nationalbibliothek, sygn. 2404; zob. H. Loebenstein, Katalog der arabischen
Handschriften der Osterreichischen Nationalbibliothek. Neuerwerbungen 1868-1968, t. I,
Wien 1970, s. 198).

M. Wilk twierdzi: ,,Consequently, it is not possible to count Ibrahim among al-Qazwini’s
principal sources; incidentally, mentioning those sources was rarely important to the author”
(s. 175), sugerujac, ze fragmenty z Relacji w tym dziele pochodza bezposrednio z tekstu Ibrahima.
Wiadomo jednak od 100 lat, ze al-Qazwini wszystkie cytaty z Relacji zaczerpnat za posred-
nictwem al-Udriego. W opisie hiszpanskiej Lorki wprost odwotuje si¢ bowiem do Ibrahima za
posrednictwem al-Udriego, a dzigki odkryciu autografu al-Udriego, w ktorym ow fragment si¢
zachowatl, mozemy oceni¢ wiernos¢ odpisu al-Qazwina (ttum. hiszpanskie: E. Molina Lopez,
La cora de Tudmir segtin al-"Udri [s. XI]: aportaciones al estudio geografico-descriptivo del
SE. Peninsular, Granada 1972, s. 67). Dalej M. Wilk pisze: ,,It is this work [al-Qazwini] that
contains the only two fragments known to us of Ibrahim ibn Ya’qub’s account outside Al-Bakri’s
Al-masalik wa-lI-mamdliki namely, the mentions of the City of Women and Mieszko’s country”
(s. 175), co nie jest prawda, bo na Ibrahima al-Qazwini powotuje si¢ w kilku innych miejscach
swojego dzieta (Rouen, Fulda, Schleswig, Moguncja, Lorca). Ibrahim wystepuje tam wprawdzie
najczegsciej jako al-Turtiisy, ale juz T. Kowalski wykazat, Ze to jedna i ta sama osoba.

Tekst M. Boguckiego ma zastgpi¢ dwustronicowy i dzisiaj juz calkowicie przestarzaly
komentarz J. Kostrzewskiego w sprawie grodow stowianskich. Teraz poszerzono tematyke na
wszelkie informacje Ibrahima, ktore znajduja potwierdzenie w zrédtach archeologicznych; ma
to oczywiscie znaczenie dla oceny wiarygodnosci przekazu. I ten Autor nie ustrzegt si¢ niestety
btedu, powszechnego nie tylko u archeologow, traktujgc mianowicie caly rozdziat ,,o Stowianach”
al-Bakriego jako tekst Ibrahima. Dlatego np. uwagi o instrumentach muzycznych nie pochodza
od tego ostatniego, ale zostaty przejete wprost od ibn Rosteha. Informacje o tazniach pochodza
z czgs$ci, co do ktorej autorstwa sam T. Kowalski nie mial pewnosci (s. 126, przyp. 173). Opis
wozu uznat za pochodzacy od Ibrahima tylko dlatego, ze nie znalazt podobnego u innych autorow
arabskich (s. 127, przyp. 181).

> Np. T. Lewicki, Braga et Miska d’apres une source arabe inédite, Folia Orientalia 2, 1960,
s. 322-326, z teza, ze al-Himyari miat do dyspozycji zaginiona, obszerniejsza wersj¢ dzieta al-Bakriego;
M. Kowalska, The Sources of Al-Qazwini’s Athar Al-Bilad, Folia Orientalia 8, 1966, s. 41-88;
P. Balafia i Abadia, Un Jueu de Tortosa (segle X¢) informador dels geografs arabs medievals,
Quaderns d’Historia Tarraconense 3, 1982, s. 9-28, z proba ustalenia zaleznosci migdzy najstarszymi
tradentami Relacji; A. Ferré, Les sources du Kitab al-masalik wa-l-mamalik d’Abt ‘Ubayd al-Bakri,
Revue de Institut des Belles Lettres Arabes, 49 (158), 1986, s. 185-214.

¢ Cytza: J.Ch. Duceéne, Les impressions, s. 226; nieco inaczej tenze, L’Europe et les géogra-
phes arabes du Moyen Age, Paris, 2018, s. 165; wersja hiszpafiska: Abii ,Ubayd al-Bakii, Geografia de
Espana (Kitab al-masalik wa-l-mamalik), wyd. E.V. Beltran, Zaragoza 1982, s. 22. Zdanie to poprzedza
omoéwienie Galicji przez al-Bakriego, wigc wymienienie Frankéw i Stowian byloby tu niepotrzebne,
gdyby autor nie powotywat si¢ tu na tytut dzieta Ibrahima. J.-Ch. Ducene sadzi, ze al-Bakri, mimo ze
partie o Andaluzji streszczat na podstawie al-Udriego, mial niezalezny od tego ostatniego dostep do dzieta
Ibrahima. Trudno si¢ z tym zgodzi¢, gdyz czg$¢ o Andaluzji al-Udriego znamy tylko w jednej czwartej
pierwotnej objetosci, bez opisu Galicji, wiec al-Bakri mogt i ten fragment skopiowac¢ od al-Udriego.
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Do pozytywnych stron prezentowanej ksigzki nalezy przede wszystkim udostgpnienie
w powszechnie rozumianym je¢zyku ustalen T. Kowalskiego odno$nie do Ibrahima ibn Jakuba
oraz jego obszernych i bardzo szczegdtowych komentarzy do tekstu al-Bakriego. Do negatyw-
nych zaliczy¢ trzeba przede wszystkim pozbawienie tekstu arabskiego charakteru naukowego
przez usunigcie aparatu krytycznego. Druga powazng wada publikacji jest proba zamieszczenia
w jednym teks$cie dwoch réznych thumaczen na jezyk angielski. Trzecig wreszcie — utomne
omoéwienie stanu badan nad tekstem Ibrahima. Wszystko to za$ za jedynie nieco ponad 50 tys. z1,
ktora to suma polski podatnik wsparl trwajace cztery lata przygotowanie tej publikacji. Cigzar
odpowiedzialno$ci spoczywa glownie na Wydawcy tomu, ktory okazal si¢ niekompetentny:
ewidentnie nie rozumiat kwestii edytorskich i nie mial wystarczajacej wiedzy o stanie badan
nad Relacjg Ibrahima ibn Jakuba. Zywot naukowy tej publikacji bedzie na szczeécie dosé
krotki, poniewaz arabista francuski, Jean-Charles Ducéne, ktory od wielu lat analizuje dzieto
al-Bakriego, przygotowuje dla Monumenta Germaniae Historica edycje wszystkich fragmentow
Relacji Ibrahma, co gwarantuje wysoka jako$¢ przedsigwzigeia’. Ta przygotowywana edycja ma
szansg¢ zastgpi¢ T. Kowalskiego, jesli chodzi o tekst (bo raczej nie jesli chodzi o komentarze),
gdyz poszerzeniu ulegla, przypomnijmy, podstawa rekopismienna. Zisci si¢ wiec zarysowany
w 1934 1. przez T. Kowalskiego plan, ktorego nie dane mu byto samemu zrealizowac¢, a zarazem
postulat G. Labudy — wydanie wszystkich fragmentow pisarzy arabskich, ktorzy przekazuja
fragmenty Relacji Ibrahima ibn Jakuba.

Dariusz Andrzej Sikorski (Poznan)
https://orcid.org/0000-0002-9230-6423

Des Kaisers letzte Reise. Hohepunkt und Ende der Herrschaft Ottos des Gro3en 973 und
sein (Weiter-)Leben vom Mittelalter bis zur Gegenwart, hg. von Stephan F r e un d, Gabriele
K 6 ster, Matthias P uhle, Mitteldeutscher Verlag, Halle (Saale) 2023, ss. 460.

Nie stabnie zainteresowanie postacig Ottona Wielkiego. Klasyczna juz stata si¢ biografia,
ktéra u progu nowego tysiagclecia poswigcit mu Johannes Laudage (Otto der Grofe, 2001).
Doczekalismy si¢ nawet polskiej biografii piora Jerzego Strzelczyka (Otton I Wielki, 2018).
Wazny byt tez nieduzy tom studiow poswigconych zjazdowi w Kwedlinburgu w 973 r., ostat-
niemu z wielkich spotkan politycznych z udziatem cesarza, wyznaczajacemu zarazem, jak si¢
uwaza, punkt szczytowy jego panowania (Der Hoftag von Quedlinburg 973. Von den historischen
Wurzeln zum neuen Europa, 2006). Zebrane wtedy studia uktadaly si¢ w szeroka, barwng i so-
lidng panorame ottonskiego cesarstwa oraz ottonskiej tradycji, prezentowanej, moze nawet nieco
natrgtnie, jako pierwowzor wspotczesnego nam procesu integracji europejskiej. Przypadajaca
w biezacym roku 1050. rocznica $mierci Ottona, a zarazem owego zjazdu kwedlinburskiego,
data asumpt do kolejnej publikacji.

Recenzowany tom stanowi poktosie sesji naukowej odbytej w maju 2022 r. w Magdeburgu.
Inspiratorem catego przedsigwzigcia byto Centrum Wystaw Sredniowiecznych, co nadaje tej
inicjatywie wymiar popularyzatorski, ale w najlepszym tego stowa znaczeniu. Ambicja Redak-
toréw byto mianowicie, jak wyjasniaja we Wstepie (s. 27), stworzenie ta publikacja ,,rzetelnego
naukowo fundamentu” dla licznych imprez okoliczno$ciowych zwigzanych z rocznicg i tym
samym udostgpnienie wynikow najnowszych badan szerszej publicznosci. Motywem przewod-
nim, wyeksponowanym w tytule, jest ,,ostatnia droga cesarza”. Jak czytamy dalej we Wstepie,
zakonczyla si¢ ona 7 V 973 r., w chwili §mierci Ottona, ale moment ten stanowi zarazem nowy
poczatek drogi po$miertnej wielkiego wladey — ktorej najnowszy etap wyznaczaja wlasnie
tegoroczne obchody rocznicowe.

7 Zob.J.-C. Ducéne, Les impressions, s. 1, przyp. 1. Opini¢ o planowanej edycji moglem sobie
wyrobi¢ na podstawie korespondencji z Autorem i udostgpnionej mi przez niego roboczej wersji wstepu,
za co mu tutaj dzigkuje.
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Tom otwierajg oficjalne ,,pozdrowienia” do uczestnikdw konferencji od szeregu dygnitarzy
rzagdowych, samorzgdowych i naukowych, co przypomina o znaczeniu ottonskich tradycji dla
budowania lokalnej tozsamosci kraju Sachsen-Anhalt. Potem nastgpuje przedmowa (ze zwycza-
jowymi podzigkowaniami sponsorom, s. 23-24) i cytowany juz Wstep (objasniajacy koncepcje
i zawarto$¢ zbioru, s. 27-35) — oba sygnowane przez troje Redaktorow. Wtasciwe studia upo-
rzadkowane sa, tak samo jak referaty na wspomnianej konferencji, w czterech sekcjach. Pierwsza
dotyczy ,,Ostatniego czasu cesarza”. Wychodzimy od Italii. Giuseppe Albertoni przedstawia,
gtéwnie na podstawie zrodet whoskich, zaalpejska aktywnos¢ Ottona (Otto I. in Italien, s. 39-
-53). Zaczgta si¢ ona od roli ,,zainteresowanego obserwatora”, z czasem prowadzita do przyjecia
korony italskiej i cesarskiej oraz intensywnych wysitkow na rzecz ustanowienia nowego po-
rzadku politycznego. Konkretyzuje te rozwazania Carola Jaggi na przyktadzie stosunku cesarza
do Rawenny (Otto der GroBe und Ravenna, s. 55-73). Miasto to wyrdzniato si¢ korzystnym
potozeniem (sprzyjajacym kontaktom ze Wschodem), cesarskg tradycjg, a zarazem i tym, ze
nie bylo ani (papieskim) Rzymem, ani (longobardzka) Pawia. Ma wreszcie wymiar symbolu, ze
wiasnie z Rawenny pochodzi¢ moga elementy cesarskiego grobowca w Magdeburgu. Wolfgang
Huschner analizuje obraz wladzy cesarskiej (Magnus et invictissimus [Romanorum] imperator
augustus. Darstellungen des Ostlichen und westlichen Kaisertums in Briefen und Urkunden
[962-973], s. 75-95). Mamy z jednej strony wlasng propagande Ottona, z drugiej zas reakcje na
nig ze strony Bizancjum. Huschner prowadzi wnikliwe analizy Zzrodet, nie tylko stawnej relacji
postanego do Konstantynopola Liutpranda z Cremony, ale takze pieczgci, tytulatury, stylizacji
dyploméw i ich szaty zewngtrznej (stawny dokument $lubny Teofanu pisany na purpurowym
pergaminie). Z Italii przenosimy si¢ na drugg stron¢ Alp. Michael Belitz i Pierre Fiitterer (Die
letzte Reise Otto des GroBen, Betrachtungen zum Itinerar der Jahre 972 und 973, s. 97-112)
omawiajg ostatnig podréz cesarza z Rzymu do Saksonii, ustalajac jej poprawiony przebieg,
zwlaszcza na koncowym etapie. Wykorzystuja drobiazgowe analizy oryginalnych dyploméw
(umozliwione przez digitalizacje), co stanowi przyczynek do krytyki fundamentalnych wcigz
edycji Theodora Sickla w ramach MGH. Stephan Freund, jeden z redaktoréw tomu, omawia
odbyte po przybyciu do Saksonii zjazdy (Die Riickkehr aus Italien und die Folgen. Die Hoftage
von Magdeburg, Quedlinburg und Merseburg, s. 115-131). Pokazuje je przez pryzmat relacji
wspoélczesnych tekstow, ktorych autorzy skupiajg si¢ zawsze na pewnych fragmentach opisy-
wanych wydarzen (zadne zrodto nie przynosi ich catoSciowego obrazu), traktujac je zarazem
jako elementy opowiesci o $mierci cesarza. Na zjezdzie w Kwedlinburgu pojawia si¢ na moment
nasz Mieszko (s. 119), ale nie wnosi to nic dla zywych kiedy$ dyskusji wokot tego epizodu.
S. Freund trafnie stwierdza, ze zjazdy te i caly zwigzany z nim objazd kraju, dokonywany sta-
tecznie 1 bez pospiechu, stanowity dobrze przemyslang demonstracje wtadzy wracajacego po
dtuzszej nieobecnosci cesarza (podobnie jak w latach 965-966). Nie mozna natomiast upatrywac
w nich, jak to niekiedy czyniono, sentymentalnej podrozy pozegnalnej starzejacego si¢ wladcy
w rodzinne strony (a czysto przypadkowy jest fakt, ze Otto zmart po drodze w Memleben, w tym
samym miejscu, gdzie jego ojciec). Cz¢s$¢ t¢ konczy studium Knuta Goricha o gromadzeniu
przez Ottona relikwii (Kaiser Otto 1. und die Beschaffung von Reliquien. Geschenke, Diebstahl
und Betrug, s. 133-154). Juz w tytule podkreslone sa rézne drogi nabywania tych skarbow
(dary, kradziez, oszustwo). W konkluzji K. Gorich kwestionuje stosowang czesto polityczng
interpretacj¢ zbierania relikwii — pomyst, ze stuzyly one konkretnym roszczeniom wtadczym,
pochodzi od historykéw, a nie ma oparcia w zrédtach. Interesujacy jest fragment poswigcony
zagadkom zwigzanym z pochodzeniem i czg$ciami sktadowymi swigtej widczni (s. 137-140),
ktora interesuje oczywiscie takze naszych historykow.

Sekcja druga poswiecona jest ,,dalszemu zyciu” Ottona w $redniowieczu i wezesnej nowo-
zytnosci. Romedio Schmitz-Esser omawia sam moment przejscia, a wiec zgon cesarza, zabiegi
pos$miertne (usunigcie wnetrznosci brzusznych i zabalsamowanie), pochoéwek i liturgiczne upa-
migtnienie, glownie w Magdeburgu, ale nie tylko (Sterben, Tod und Memoria Ottos des Grofen,
s. 159-171). Pamig¢ liturgiczna przemieniata si¢ z czasem w ,,mys$lenie historyczne” (s. 169), co
prowadzi nas do nast¢gpnych tekstow. Martina Giese analizuje obraz Ottona w dziejopisarstwie
sredniowiecznym (Otto 1. in der mittelalterlichen Historiographie, s. 173-186). Nie zostawit
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zainspirowanego przez siebie dziela, ale wspominato o nim wielu wspodtczesnych i pozniejszych
kronikarzy. Charakterystyki byly raczej stereotypowe (co dotyczy takze informacji Widukinda,
ze cesarz miat tors owlosiony niczym lew), a z dokonan eksponowano zwycigstwo nad Wegra-
mi, koronacj¢ cesarskg oraz (gtownie w Saksonii) fundacj¢ arcybiskupstwa magdeburskiego.
Przydomek Magnus, za zycia uzywany dla odroznienia od syna imiennika, stat si¢ z czasem
(najpdzniej pod pidrem Ottona z Fryzyngi) znamieniem prawdziwej wielkosci. Sredniowieczna
literature niemieckoj¢zyczng analizuje osobno Norbert Kossinger (Otto in der deutschsprachigen
Literatur des Mittelalters, s. 189-203). Otto byt obecny zaréwno w tekstach historiograficznych,
jak i poezji. Na sposobie jego przedstawiania zacigzyly do§wiadczenia z kolejnymi wladcami,
a wiec 1 oceny wypadaly ambiwalentnie. Otto stat si¢ raczej wyrwang z historycznego kontek-
stu postacig archetypicznego monarchy (ukazywanego zawsze z brodg). Christoph Volkmar
przedstawia wysitki magdeburskiego burmistrza i wtadz miejskich, po wojnie trzydziestoletniej
zabiegajacych bezskutecznie o status wolnego miasta Rzeszy, a wykorzystujacych w tym celu
pamie¢ o stolecznym statusie w czasach ottonskich (Im Anfang war Otto. Magdeburg als Kai-
serstadt bei Otto von Guericke und seinen Mitbiirgern, s. 205-221).

Dalej pozostajemy w podobnym nurcie, ale z sekcja trzecig wkraczamy w wieki nowsze.
Hastem jest tu ,,heroizacja, instrumentalizacja, obiektywizacja”, co oddaje nieco naiwng wiare,
ze dwa pierwsze zjawiska ustapily z czasem bezpowrotnie — co nie wydaje si¢ diagnozg trafng
(do$¢ wspomnie¢ przywotany wyzej zbior studiow z 2006 r., rzucajacy pomost migdzy cesar-
stwem Ottona a Unig Europejska). S. Freund, wystgpujacy tu ponownie, traktuje o obrazie Ottona
w badaniach naukowych, encyklopediach i leksykonach, podrgcznikach szkolnych, publicystyce
i literaturze popularnej XIX w. (Otto der GroBe im 19. Jahrhundert, s. 225-245). ,,Zatozyciel”
cesarstwa budzit oczywiscie wielkie zainteresowanie, a poglady historykow znajdowaty szeroki
rezonans spoteczny. Cho¢ oceny bywaty rézne, zaleznie od aktualnego kontekstu politycznego
i optyki poszczeg6lnych autoréw, wypracowano wowczas zestaw obrazéw aktualnych do dzis.
»Wtedy stworzono wszystko!”, konkluduje Autor na s. 241. Thomas Wiinsch, co zainteresuje
polskiego czytelnika, stara si¢ pokaza¢ zr6znicowane opinie w dziewigtnastowiecznej Polsce
(Von Mickiewicz zu Matejko. Otto I., die Christianisierung Polens und die Entwicklung der
nationalen Identitét Polens im Spannungsfeld der deutsch-polnischen Bezichungen, s. 247-261).
Za punkty odniesienia sluza wyktady Mickiewicza i analiza obrazu Matejki (Wprowadzenie
chrzescijanstwa, z cyklu: Dzieje cywilizacji w Polsce). Przedmiotem analizy sa raczej ich poglady
dotyczace chrystianizacji, a wiec stosunku do Zachodu i do Niemiec, ale sama posta¢ cesarza
wystepuje w nich stabo. Mickiewicz widziat jednak i docenial znaczenie niemieckiego wptywu
na chrzest Polski (cho¢ Ottona nie przywotat z imienia). Matejko natomiast Niemcow ze swej
wizji wykluczyl — co stato si¢ trwalym elementem polskich wyobrazen o tych wydarzeniach. To
ciekawy esej z historii dziewigtnastowiecznej mysli. Szkoda jednak, ze poeta i malarz zostali tu
wyrwani z szerszego kontekstu polskiej historiografii, literatury i publicystyki; szkoda, ze Autor
nie siggnat dalej w czasie, bo spory w tych sprawach sa wcigz aktualne i do dzi§ wpisuja si¢
w kontekst biezacej polityki. Szkoda wreszcie, ze zajmujacy tekst Th. Wiinscha jest jedynym
w tym tomie wyjsciem poza krag kultury i tradycji niemieckiej — cho¢ Otto stanowi posta¢ formatu
europejskiego, a wlasny obraz cesarza ma przeciez cata Europa. Na zakonczenie tego dziatu Uta
Halle przypomina znaczenie badan archeologicznych nad epokg ottonskg w czasach hitlerow-
skich (Otto der GroB3e, Magdeburg und die Archédologie im Nationalsozialismus, s. 263-278).
I ten przyczynek jest cieckawy dla polskiego czytelnika, bo jego bohaterowie, Albert Brackmann
i Wilhelm Unverzagt, zajmowali poczesne miejsce w dyskusjach z naukg polskg. Miazdzaca
jest opinia Autorki o metodologii podejmowanych wtedy wykopalisk, ktore potwierdza¢ miaty
powziete z gory wyobrazenia.

Ostatnia sekcja czwarta nosi tytut ,,Otto dla szerokiej publiki”, a zawiera teksty poswigecone
popularyzacji tej postaci w czasach najnowszych. Sascha Biitow omawia powiesci Gertrude
Béumer (,,[...] wir stehen heute vor ihrem Glanz als die im Dunkel Wohnenden [...]”. Zur Verge-
genwirtigung ottonischer Geschichte durch Gertrud Baumer in der Zeit des Nationalsozialismus
und der Nachkriegszeit, s. 283-302). Cho¢ ta zwigzana z Magdeburgiem pisarka i dzialaczka
spoteczna uchodzita za wyznawczynig idei liberalnych, jej utwory poswigcone Ottonowi i jego
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zonie Adelajdzie, ukazujace si¢ w latach trzydziestych, cieszyly si¢ wielka poczytnoscia, z ktorej
autorka oczywiscie profitowata, a Hitlera zdecydowata si¢ otwarcie potgpic¢ dopiero po wojnie.
Simon Groth zajmuje si¢ obchodami rocznicy koronacji cesarskiej celebrowanymi w 1962 r.
w dwoch panstwach niemieckich (‘Hiiter des Abendlandes’ — ‘Feudalgewalt zum Nachteil zweier
Nationen’. Das Tausendjahrjubilaum der Kaisererhebung Ottos des Grof3en, s. 305-331). Przyto-
czone w tytule cytaty to oczywiscie hasta miarodajne dla propagandy w Niemczech Federalnych
i Demokratycznych. Matthias Puhle, wspotredaktor tomu, omawia poswigecone Ottonowi wystawy
historyczne (Wandel der Geschichtsbilder. Otto der Grof3e in historischen Ausstellungen des
20./21. Jahrhunderts, s. 333-347). Z kolei Gabriele Kdster (tez wspotredaktorka) charakteryzuje
filmy poswiecone cesarzowi, widzgc w nich wspotczesng kontynuacje dziedzictwa malarstwa
historycznego (Otto der Grofle im bewegten Bild. Die Erben der Monumentalmalerei, s. 349-379).
Wreszcie Thorsten Unger omawia stosunkowo nowg powies¢, w ktorej Otto pokazany jest jako
stabowity alergik otoczony ,,silnymi kobietami” (Allergiker mit starken Frauen. Otto der Grof3e
in Rebecca Gablés Bestseller ,,Das Haupt der Welt” [2013], s. 381-399). I to jest $wiadectwo
statlego wpisywania si¢ obrazu Ottona w tendencje zmieniajacych si¢ czasow.

Wymienione studia niczym klamra spina zbiorcza bibliografia (s. 401-442). Jest konieczna,
jako ze w przypisach stosowano oksfordzki system opisu bibliograficznego, ale daje zarazem
wyobrazenie o bogactwie literatury poswigconej Ottonowi, jego czasom i pamigci o nim. Dalej
otrzymujemy informacje o autorach oraz indeksy. To wszystko przejawy dbalosci o wlasciwa
formg publikacji. Podnie$¢ trzeba w ogdle jej wysoki poziom edytorski. Ksigzka jest wydana
bardzo wystawnie, w duzym formacie, na kredowym papierze, w efektownej szacie graficzne;j.
Zaopatrzona jest w bardzo liczne ilustracje, a takze kilka dobrych map. Ilustracje sg nie tylko
barwne i estetyczne, ale przede wszystkim znakomicie dobrane i zr¢cznie rozmieszczone, tak
ze stanowia rzeczywiscie punkt odniesienia odpowiedniego fragmentu tekstu, a nie tylko (jak
to si¢ czgsto zdarza) kolorowa ozdobe. W sumie ksigzka przypomina pigkny album.

Nieuchronnie narzuca si¢ wreszcie pordwnanie z poprzednim zbiorem poswigconym
zjazdowi kwedlinburskiemu, wydanym przed kilkunastu laty. Poréwnanie to pokazuje zmiang
zainteresowan historiograficznych. Wida¢ do$¢ radykalne zerwanie z klasycznymi tematami
,,ottonskimi”, jak charakter i praktyka sprawowania wladzy monarszej, ,,Ko$ciot panstwowy”,
poczatki panstwa i narodu niemieckiego, ekspansja i misja na Wschodzie. Odchodzimy od
tradycyjnie pojetej historii politycznej, a opis poszczegodlnych zdarzen staje si¢ bardziej roz-
wazaniem o relacjonujacych je tekstach; punkt ciezkosci przesuwa si¢ tez z narracji o czynach
bohatera ku $ledzeniu jego obrazu w tradycji i pamigci potomnych. Recenzowany tom skupia
jak w soczewce nowe trendy nauki historycznej. Koncepcja zbioru jest cieckawg propozycja.
Pozostaje pytaniem, czy przecietny odbiorca historii, do ktérego adresowana jest niewatpliwie
ta ksiazka, rzeczywiscie na to wlasnie czeka.

Tomasz Jurek (Poznan)
https://orcid.org/0000-0003-4519-0883

RUDI KUNZEL, The Plow, the Pen and the Sword. Images and Self-Images of Medieval
People in the Low Countries, (Routledge Research in Medieval Studies 12), transl. by Claire
Weeda, Routledge, Taylor & Francis, London — New York 2018, ss. 344.

Rudi Kiinzel (ur. 1939), holenderski mediewista, od 1990 r. pracujacy na Uniwersytecie
w Amsterdamie, zyskat uznanie najpierw jako badacz wczesnosredniowiecznej toponimii w Ni-
derlandach, a nastepnie dzigki studiom w nurcie antropologii historycznej. W 1997 r. opubliko-
wat obroniona rok wczesniej dysertacj¢ doktorska (Beelden en zelfbeelden van middeleeuwse
mensen. Historisch-antropologische studies over groepsculturen in de Nederlanden, 7de-13de
eeuw, Nijmegen 1997), ktorej zmodernizowana wersje stanowi omawiana ksigzka, poswigcona
kreowanym w $redniowiecznej kulturze obrazom grup tworzacych spoteczenstwo na obszarze
dzisiejszej Holandii, Belgii, Luksemburga i péinocnej Francji (mapa, s. 14). Praca sktada si¢
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z poprzedzonych wstepem dwoch zasadniczych czesci (w kazdej po cztery rozdziaty), dalej
konkluzji oraz dwoch apendyksow, a na koncu bibliografii i indeksu rzeczowo-osobowego;
tekst zaopatrzono tez w dwie mapy.

Przywotana w tytule omawianej ksigzki metaforyka ptuga, pidra i miecza nasuwa na mysl
trojfunkcyjny model analizy w charakterystyce indoeuropejskich spoteczenstw w duchu Du-
mézilowskim, co czytelnie koresponduje z uprawianiem przez R. Kiinzela refleksji antropolo-
giczno-historycznej zakorzenionej w rozwijanej, zwlaszcza w ramach szkoty Annales, historii
mentalnosci i dokonujgcym sie w jej nurcie zwrotem antropologicznym w ostatnich dekadach
XX w. Dobrym punktem odniesienia omawianej pracy wydaje si¢ znany dzigki przektadowi
szerszemu odbiorcy w Polsce zbior studiow pt. Cztowiek sredniowiecza pod redakeja J. Le Goffa
(1994, thum. pol. 1996), w ktorym zawarto rodzaje ,,portretow zbiorowych” poszczegdlnych
grup i profesji w wiekach $rednich.

R. Kiinzel analizuje tego rodzaju grupowe przedstawienia funkcjonujgce w kulturze $cisle
w odniesieniu do wskazanego wyzej zakresu geograficznego, przy czym istotne w jego me-
todzie jest juz wyrazne rozdzielanie, a czegsto tez wzajemne zderzanie, autoprezentacji oraz
ogladu zewnetrznego w ramach poszczegolnych srodowisk. To jeden z zasadniczych postulatow
badawczych realizowanych w zakresie antropologii historycznej. Zatozenia metodologiczne
pracy zostaty do$¢ szeroko wylozone we wstepie (s. 1-25) z naciskiem na ,,mosty” do innych
dyscyplin (antropologia kulturowa, filologia itd.). Podkreslona zostata zasadnicza jedno$¢ kultury
$redniowiecza, przy wyodrebnieniu w niej dwoch poziomoéw: elitarnego (litterati) i ludowego.
Intencja autora stato si¢ dgzenie do zrozumienia sposobu myslenia i odczuwania jednostek
oraz grup, a odpowiedz na pytania w tej sprawie dokonata si¢ na zasadzie studium przypadkow
egzemplifikujgcych badane zjawiska.

Praca, pomimo iz dokonano w niej uzupelnien bibliograficznych w zakresie publikacji
z XXI w., w zasadniczym ksztalcie prezentuje podejscie utrwalone w tradycji uprawiania an-
tropologii historycznej juz od blisko trzech dekad. Bynajmniej nie czyni jej to nieaktualng, ale
raczej klasyczng. Przede wszystkim nalezy tez podkresli¢, ze obecna wersja monografii otwiera
przed szerokim kregiem czytelnikow studia dostepne dotad w jezyku niderlandzkim, co istot-
ne, ugruntowane na pelnym zakresie zrodet pisemnych od VII do XI stulecia (zaprocentowaty
w tym wypadku réwniez wspomniane kompleksowe studia autora nad wczesno$redniowieczng
toponimia, oparte wtasnie na tym korpusie przekazow zrodtowych).

Pierwsza z zasadniczych cze$ci monografii (pt. Group Cultures, s. 27-98) podzielono na cztery
rozdziaty poswigcone kulturom okreslonych srodowisk w dobie §redniowiecza: w pierwszym
omawia si¢ duchowienstwo, a $ci§le — wychodzac od wspomnianej juz trojfunkcyjnej triady:
oratores, bellatores 1 laboratores — zagadnienie kreowania obrazu wlasnego tej grupy, a przez
to tez roli spotecznej w kontekscie 6wczesnej ideologii. Rozdziat drugi odnosi si¢ do wizerunku
arystokracji, przynoszac charakterystyke jej przeniknigtego mocno stereotypami i parenezg,
uchwytnego literacko ogladu z zewnatrz, a nast¢pnie wskazanie na wybranych przyktadach
mozliwosci dotarcia do elementow autoprezentacji tej Swieckiej elity. W rozdziale trzecim scha-
rakteryzowano postrzeganie i kreowanie obrazu chtopstwa przez duchowienstwo (z naciskiem
na terminologi¢ zrodet i jej wartosciujacy aspekt), by nastepnie w tym kontekscie skoncentro-
wac si¢ na interakcjach kulturowych migdzy obu kregami spoteczenstwa i elementach tradycji
srodowisk illiterati obserwowalnych w przekazach pisemnych. Czwarty rozdziat odnosi si¢ do
prezentowanego w $redniowiecznych tekstach ogladu zjawisk z zycia miejskiego: zbiorowosci
kupcow, samego handlu, a takze jego osrodkow, zwlaszcza miast (tu tez mapa centrow handlu
na objetym badaniami obszarze, s. 89). Tym samym rozwazana jest kwestia wptywu kontak-
tow kupcow z klerem na ich obraz w pismiennictwie epoki, a ostatecznie skonstatowana do$¢
harmonijna kohabitacja obu $§rodowisk.

Kazdy z tych czterech rozdziatow stanowi odwotujacy si¢ takze do przyktadow spoza Ni-
derlandow interesujacy glos w szerokiej debacie nad ,,cztowiekiem §redniowiecza” na zasadzie
rekonesansu na bardzo rozleglych obszarach badawczych. Nie sposob wigc w wypadku tego
rodzaju szkicow mowic o syntetycznym, calosciowym ujeciu podjetej problematyki, a kluczo-
we okazuje si¢ tu samo uwydatnienie szeregu istotnych zagadnien z perspektywy antropologii
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historycznej, jak wizerunek wlasny poszczegdlnych grup spoteczenstwa oraz ich obraz z ze-
wnatrz, dalej ich stosunek do innych warstw, wzajemne relacje migdzy grupami spotecznymi,
sfera emocji w tym kontekscie, postawy i zachowania w obliczu konfliktéw i przemocy,
a takze role spoleczne jednostek i grup, podejscie do pracy i wlasnosci w poszczegdlnych
srodowiskach. Akcent potozony zostat na dynamike¢ przemian i interakcji kulturowych w zyciu
spotecznym, ukazywanych z perspektywy ogladu wlasnego i zewngtrznego poszczegdlnych
zbiorowosci.

W ramach tej pierwszej czesci rozliczne egzemplifikacje zrodtowe bez poglebionych analiz
ilustrujg obserwacje ogolniejszej natury, stad tez doceni¢ nalezy w tym kontekscie walor drugiej,
obszerniejszej czgéci omawianej pracy pt. Exemplary Studies. Zawiera ona — na wybranych
przyktadach — badania szczegétowe nad problematyka wskazang w pierwszych czterech roz-
dziatach ksigzki, by uwydatni¢ interakcje miedzy kulturami poszczegdlnych grup spoteczenstwa,
z istotnym nawigzaniem do jego zasadniczego podziatu z pierwszej czesci pracy: duchowienstwo,
elity $wieckie, mieszkancy miast i chtopstwo. Zakres tych studiéw zostat tak wyznaczony, by
zagospodarowywac kilka z zasadniczych pol badawczych antropologii historycznej'.

I tak w rozdziale V (s. 101-124) na podstawie analizy Versus de Unibove — poematu z XI w.
o sprytnym chtopie o przydomku Unus-bos (,,jeden wot”)> — oraz $ledzenia recepcji utworu
w nastepnych stuleciach az po folklor w XIX-XX w., ukazane zostaty interakcje migdzy tradycja
mowiong a pismiennoscig. Refleksja uwydatnia zréoznicowanie sposobu i ksztattu przyswajania
tego samego watku narracyjnego w kulturze illiterati (tu ludnosci wiejskiej) oraz w srodowisku
umystowym duchowienstwa, a takze cyrkulacji tych tresci migdzy obu tymi krggami. Tym
samym tez przyblizone zostaty elementy $wiatopogladu najszerszych, niepiémiennych warstw
spoteczenstwa na badanym obszarze, aczkolwiek zrodtowo dostgpne w ogladzie zewngtrznym.
W analizach cenne okazaly si¢ tez inspiracje etnologiczne (folklorystyka).

W rozdziale VI (s. 125-161) natomiast refleksja odnosi si¢ do sfery emocji, sily ich oddzia-
tywania na przyktadzie wskazanych juz w tytule (Rituals of Humiliation and Triumph: Stavelot,
1065-1071) rytualéw upokorzenia i tryumfu, aczkolwiek szczego6lnych o tyle, ze w pierwszym
rzgdzie zwigzanych z operowaniem relikwiami $w. Remaklusa, patrona belgijskiego opactwa
Stavelot. Analiza utworu ze schytku XI w., Triumphus Sancti Remacli, w zestawieniu z innymi
zrodlami narracyjnymi pozwolila ukaza¢ nietatwa, ale skuteczna walke mnichow tego konwentu
o utracone prawa zwierzchnie nad sgsiednim klasztorem w Malmedy. Badania te uwydatniaja
znaczenie rytualnych praktyk podejmowanych przez teoretycznie stabszych mnichow w obliczu
presji do§wiadczanej ze strony moznych i wladzy zwierzchniej, a w szerszej perspektywie mozna
tu méwic o ukazaniu jednego z aspektow funkcjonowania spoteczenstwa o wzglednie niskim
stopniu centralizacji wiadzy w sytuacji konfliktu. Swiety (w postaci relikwii) stat si¢ niejako
waznym aktorem na tej scenie.

W rozdziale VII (s. 165-234) R. Kiinzel podjat dociekania nad formowaniem si¢ miejskich
warstw spolecznych i przejawami ich mentalno$ci obrazujacymi wyksztatcanie si¢ poczucia

! Rozwdj antropologii historycznej i systematyzacje jej kwestionariusza badawczego do konca XX w.
scharakteryzowal R. van Diilmen, Historische Anthropologie. Entwicklung, Probleme, Aufgaben,
Ko6In-Weimar-Wien 2000. Z panoramy wyszczegolnionych przez niego zagadnien R. Kiinzel szczegolne
znaczenie przyznat — juz w podtytule ksigzki — wyobrazeniom o okre$lonych grupach spotecznych oraz
ich wizerunkom wtasnym (konfrontujac wzajemnie te obrazy funkcjonujace w zyciu zbiorowym i badajac
ich funkcje). Obok tych tozsamosciowych kwestii istotne okazaty si¢ w badaniach Kiinzela tez problemy
emocji, przemocy, podej$cia do wlasnosci i pracy czy folkloru i tradycji oralnej (o czym w odniesieniu
do konkretnych rozdziatbw monografii ponizej).

> Fabula ukazuje go poczatkowo jako pechowca, chtopa-biedaka niemogacego uzyskaé drugiego
wolu do pary w jarzmie (stad przydomek), ktory nastepnie po usmiechu losu staje si¢ bogaczem, a dzigki
wymys$lnym i do§¢ makabrycznym, cho¢ zabawnym, fortelom pozbywa si¢ czyhajacych nan lokalnych
wrogdéw z kregu administracji panstwa i Kosciota. Wymowa opowiesci jest dos¢ ambiwalentna, iro-
niczna i otwarta na rozmaite interpretacje, zwlaszcza w odmiennych kontekstach dyskursow oralnego
i literackiego.
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tozsamosci tych grup w okresie od potowy XI do potowy XII w. Studia poprowadzono na przy-
ktadzie trzech miast nalezacych do instytucji koscielnych. Pierwszy jest Sint-Truiden, zwigzane
z klasztorem i podlegle opatowi; w omawianym czasie ludno$¢ mieszkajaca w tym o$rodku na
stale poddana byta wciaz $cisle opactwu, odmiennie juz niz jej cz¢$¢ jedynie czasowo w nim
przebywajaca, jak majacy tez posiadtosci wiejskie mozni Swieccy czy arystokracja. Drugie
z omdwionych miast to Trewir, w staroZytnos$ci stolica rzymskiej prowincji, w ktorym w X w.
rozwinat si¢ przy katedrze osrodek targowy. W analizowanych wspotczesnych narracjach o mie-
$cie uwaga ogniskuje si¢ na jego heroizowanych obroncach z kregu najwyzszych duchownych
i$wieckiej arystokracji. Pomija si¢ natomiast nieomal reszt¢ mieszkancow, odmiennie niz w przy-
padku trzeciego z przedstawionych osrodkow: Cambrai, rowniez o starorzymskich korzeniach,
aw X w. wlaczonego do tzw. systemu Kosciota ottonskiego (Reichskirche) jako miasto pod
wladza biskupa. W przekazach o nim wyraznie pojawia si¢ spoteczno$¢ miejska (cives), ktora
w omawianym okresie ewoluuje od grupy koscielnych poddanych ku spoteczenstwu kupcow
irzemie$lnikow, dobrze zorganizowanych i sktonnych do rewolt, z zauwazalnym juz patrycja-
tem. To porbwnawcze spojrzenie na procesy zachodzace w trzech miastach uwydatnia znaczenie
w nich czynnika mentalnego (nie mniej istotnego niz np. ekonomia), obrazujac rézne modele
zadzierzgni¢cia nowych wigzi spotecznych, a wreszcie wyksztatcanie si¢ zbiorowej tozsamosci
(czytelny wyraz to pojawienie si¢ historiografii miejskiej).

W ostatnim rozdziale (s. 236-263) refleksja dotyczy funkcjonujacych w XII-XIII w. pogladow
eschatologicznych. Podstawa do analiz — takze z udziatem inspiracji psychologicznej — stata si¢
ich egzemplifikacja w Dialogu o cudach Cezarego z Heisterbach (zm. 1240), przedstawiajacego
opowies¢ o zjawach bioracych udziat w turnieju zmartych rycerzy, majacym decydowac o ich
posmiertnym losie. To nadprzyrodzone zjawisko miato si¢ ukaza¢ w poblizu Limburga, a narracje
0 nim umiejscowiono w szerszym kontekscie wystgpowania tego rodzaju wizji (m.in. w snach
czy ludowych podaniach o powrocie zmartych z zaswiatow). Tak wiec skonfrontowane zostaly
wyobrazenia towarzyszace zwyczajom funeralnym z kregow oficjalnej religii chrzescijanskiej
oraz ludowej, ktore poprzedzaly o kilka dekad pozniejsza systematyzacje doktryny koscielnej
o czyséeu.

W podsumowaniu (s. 265-281) zawarto rekapitulacje¢ treSci poszczegodlnych rozdziatow,
aczkolwiek trudno tu mowic o jednoznacznie i lakonicznie sformulowanych tezach koncowych.
Tok wywodow autora pozwolit na konkluzje dos¢ ostrozne, a wiele kwestii pozostato otwar-
tych, co jest o tyle zrozumiate, ze realizacja celow pracy w zalozeniu opierata si¢ na gotowym
kwestionariuszu probleméw z zakresu antropologii historycznej i nastgpowala na zasadzie
poglebiania rozumienia badanych zjawisk przez analiz¢ przyktadow zrodtowych, i to wlasnie
szczegobly stanowity ostateczng odpowiedz na pytania badawcze. Zwigzte apendyksy (s. 285-289)
poprzedzajace bibliografi¢ i indeks prezentujg zagadnienia metodologiczne z zakresu krytyki
zrodtoznawczej, definiujac kryteria oceny wiarygodnosci przekazow oraz kryteria identyfikacji
przekazu ustnego w ramach pismiennosci.

Nalezy pamigtaé, ze omawiana tu ksigzka Rudiego Kiinzela w pierwotnej wersji powstala
blisko dwie dekady wczesniej i stad w istocie udostgpnia ona pionierskie studia antropologiczno-
-historyczne prowadzone na gruncie zrodet dotyczacych historycznych Niderlandow. Lektura
pracy wzbogaca wiec czytelnika dwojako: zarowno pod wzgledem wiedzy szczegdtowe;j, a to
za sprawg studium rozlicznych zrodtowych egzemplifikacji badanych zjawisk — z natury rze-
czy stabo znanych czytelnikowi niepostugujacemu si¢ niderlandzkim — jak tez pod wzglgdem
warsztatowym. Otdz §ledzenie, jak w toku analiz (podkreslmy: z glebokim namystem) wdrazane
sa przyjete przez autora postulaty i inspiracje teoretyczne, stanowi solidng szkol¢ uprawiania
studiow historycznych nad kulturg i mentalno$cia, zwlaszcza w nurcie antropologii.

Stanistaw Rosik (Wroctaw)
https://orcid.org/0000-0002-6051-0788
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THOMAS INSLEY, Die Personengruppen um die Mainzer Erzbischofe Siegfried II. (1200-
1230) und Siegfried III. (1230-1249), Universititsverlag Winter, Heidelberg 2022, ss. 486.

Recenzowana ksigzka jest nieznacznie przepracowang i uzupetniong wersja rozprawy dok-
torskiej, napisanej pod kierunkiem Nikolasa Jasperta i obronionej w 2020 r. na uniwersytecie
w Heidelbergu. Autor jest Anglikiem, synem czynnego na tej samej uczelni anglisty, Johna
Insleya (wspomnianego w podzickowaniach za bezcenne wsparcie, jakim byly dostarczane
regularnie informacje o aktywnosci rodzinnych psow). Praca nawigzuje do tradycyjnych wat-
koéw niemieckiej historiografii, chetnie eksploatujacej tematyke ksztattowania si¢ biskupich
wladztw terytorialnych w §redniowieczu. T. Insley ujmuje ja jednak w nieszablonowy sposob.
Pomija szereg uwzglgdnianych zawsze w tego typu opracowaniach watkow, jak polityka or-
dynariuszy w skali panstwowej, budowa terytorium, polityka miejska, fundacje klasztorne itd.
Skupia si¢ natomiast na otoczeniu arcybiskupow, na ,,Personengruppen”, i to tych plasujacych
si¢ ,,na poziomie ponizej wielkiej polityki w wymiarze Cesarstwa”. Ranga tego problemu wy-
nika z centralnego znaczenia zwigzkéw osobistych w $redniowieczu, zanim wyksztalcita si¢
abstrakcyjnie traktowana ,,panstwowos$¢”. Struktury wtadzy terytorialnej w Moguncji mialy
jeszcze w XIIT w. luzny charakter, a jej praktyczne funkcjonowanie opierato si¢ na stosunku
arcybiskupow do roznych kregow kleru, szlachty, ministerialatu czy mieszczanstwa. Stad zatem
badanie ,,grup” w otoczeniu metropolitow stanowi klucz do zrozumienia ich wtadzy w tej epoce.
Nawiazuje to do badan, jakie nad otoczeniem arcybiskupéw mogunckich prowadzili juz Karl-
-Heinz SpieB (Konigshof und Fiirstenhof. Der Adel und die Mainzer Erzbischofe im 12. Jhdr.,
w: Deus qui mutat tempora, Sigmaringen 1987) oraz Stefan Burkhardt (Mit Stab und Schwert.
Bilder, Trager und Funktionen erzbischoflicher Herrschaft zur Zeit Kaiser Friedrich Barbarossas,
Ostfildern 2008). Teraz jako przedmiot obserwacji obrane zostaty dwa pontyfikaty: Zygfryda II
oraz Zygfryda III, wypetniajace niemal doktadnie pierwsza potowe XIII w. W niespokojnej po-
litycznie epoce obaj metropolici byli stronnikami Fryderyka II, ale Zygfryd mlodszy przeszedt
w kluczowym momencie do obozu papieskiego; na znanej ptycie nagrobnej upamig¢tniony zostat
jako ,,Konigsmacher” z postaciami dwoch antykrolow, Henryka Raspe 1 Wilhelma z Holandii.
Obaj arcybiskupi byli zreszta spokrewnieni (to stryj i bratanek), pochodzac z rodu panéw na
Eppstein (w Hesji), ktory w XIIT w. wydat az czterech metropolitow mogunckich. Wybrana
epoka to czas przetomowy nie tylko w wymiarze wielkich spraw ustrojowych (rozktad Rze-
szy), ale i zmian spolecznych (jak autonomizacja miast). To wtedy, konkluduje Autor (s. 11),
,»pod wieloma wzgledami ustawione zostaty zwrotnice dalszych dziejow Ko$ciota mogunc-
kiego 1 jego arcybiskupow”. Podstawe Zzrodtowa stanowi ok. 450 dokumentow arcybiskupich
(w tym 8 falsyfikatow), ktore — cho¢ schematyczne i banalne — pokazujg jednak ludzi czynnych
u boku wystawcow.

Stosownie do przedstawionej we Wprowadzeniu (numerowanym jako rozdziat 1, s. 9-16)
koncepcji pracy ksigzka podzielona zostata na kilka obszernych czesci. Rozdziat 2 po§wigcony
jest ,,podstawom przestrzennym” (s. 17-80), czyli w istocie analizie itinerariow biskupich.
Poprzedza je przedstawienie archidiecezji jako przestrzeni, w ktorej rozgrywala si¢ dziatalnos¢
metropolitow. Wiasciwe itineraria zestawione sg w aneksach, zarowno w typowym uktadzie
chronologicznym (s. 371-398), jak i w tabelach zestawiajacych dokumenty wystawiane
w poszczegblnych miejscach (s. 398-416). Analiza tych danych pokazuje regularne podroze
metropolitow, ustalanie si¢ ich rezydencji oraz stabnaca role samej Moguncji jako miejsca
sprawowania rzagdoéw (co odbija emancypacj¢ komuny miejskiej). Nie wida¢ w zrodtach trak-
towania calego terytorium jako integralnej catosci (,,ziemi”) — co podkresla si¢ w przypadku
archidiecezji kolonskiej, ktora miala jednak bardziej zwarty charakter; w dokumentach mo-
gunckich ujawniaja si¢ tylko jednostki administracji koscielnej oraz powigzania personalne.
Dokumenty wydawane byty na ogét w poblizu miejsca zamieszkania odbiorcow (wyliczana
dla powtarzajacych si¢ miejsc wystawiania mediana odlegto$ci wynosi od kilku do kilkudzie-
sigciu kilometrow), a wigc poswiadczajg aktywno$¢ arcybiskupow w drodze — co zrozumiate
wobec koniecznos$ci kontrolowania majatkéw rozrzuconych wyspowo po catym obszarze
rozleglej archidiecezji. Ukazuje to zarazem tworzenie si¢ matych regionow wokot pewnych
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punktéw koncentrujacych t¢ aktywnos¢. W ich ramach arcybiskup zdany byt na wspotprace
z lokalnymi grupami.

Najwazniejszy i1 najobszerniejszy jest rozdzial 3, zatytutowany tak samo, jak cata ksiazka
(s. 81-175); dokonuje sig¢ tu ,,systematyczna analiza” list $wiadkéw dokumentow arcybiskupich.
Na poczatku otrzymujemy uwagi metodyczne, odwotujace si¢ do dorobku istniejacej juz litera-
tury (s. 81-90). Autor jest $wiadom, Ze niewiele mowiace byloby samo podliczanie wystapien
swiadkow, ktorych dobor zalezat od wielu nieznanych nam blizej kryteriow, a catkowicie pewne
nie jest nawet zatozenie, ze wymieniona w testacji osoba rzeczywiscie musiata znajdowac si¢
w okreslonym w datacji miejscu i czasie. ,,Powtarzajace si¢ wystepowanie danego swiadka daje
jednak co najmniej wskazowke co do blizszych stosunkdéw” z wystawca (s. 81), aczkolwiek
»trzeba stale pamigtac, ze obraz uzyskiwany na podstawie testacji oferowa¢ moze zaledwie
wycinkowe zblizenie do pelniejszej rzeczywistosci” (s. 85). Problemem jest tez znaczna liczba
dokumentoéw pozbawionych listy §wiadkow; ich udziat stale rosnie, by za Zygfryda III stac si¢
dominujacy, przy czym Autor zauwaza ciekawe korelacje z konkretnymi odbiorcami: sg tacy,
ktorzy zawsze dostawali dokumenty bez §wiadkow (np. kolegiaty w Moguncji), i sg pewne
klasztory, ktorzy zawsze dostawaly je ze Swiadkami. Istnienie lub nie testacji wynikato zatem
z zyczen odbiorcy 1 wigzato si¢ chyba, przypuszcza Autor, z r6znymi nawykami w korzystaniu
ze $wiadectw pisanych. Po tylu zastrzezeniach zwatpi¢ mozna w sens dalszych analiz, ale T. In-
sley $wiadomy tych trudnoéci, stara si¢ wymina¢ wyliczone przeszkody. Przede wszystkim nie
ogranicza si¢ do prostych kryteridw ilosciowych, cho¢ oczywiscie stajg si¢ one punktem wyjscia.
Podstawe dokumentacyjng zawieraja zndw aneksy. Mamy w nich zestawienie dokumentow
w postaci krotkich regestow (s. 249-334) oraz osobno — co nie bylo decyzja szczgsliwa — edycje
79 dokumentoéw dotad niepublikowanych (s. 334-370), dalej zas ,,profile §wiadkow” (s. 416-
-449), czyli zestawienia wystapien poszczegolnych osob, w dos¢ zawilym uktadzie. ,,Profile”
obejmujg mianowicie materiat z czasow Zygfryda II (do 1230 r.) podzielony na pigcioletnie
odcinki, od 1211 r. poczawszy (osobno potraktowane pierwsze lata, gdyz do 1208 r. Zygfryd
przebywal na wygnaniu, co stwarzato zupeknie specyficzng sytuacj¢). W ramach kazdej pigcio-
latki wytypowani zostali ludzie $wiadczacy co najmniej czterokrotnie (dla pierwszych lat prog
obnizony zostat do trzech dokumentoéw). Tak wytypowane osoby sg nastgpnie tgczone w grupy
rodzinne czy regionalne, analizowane jest ich pochodzenie terytorialne, przynalezno$¢ stanowa,
zwigzek z instytucjami koscielnymi itp. Daje to obraz o wiele bardziej bogaty i zniuansowany
niz mogloby przynies¢ proste podliczenie. W czasach Zygfryda Il wiekszo$¢ §wiadkow pojawia
si¢ w dokumentach wystawianych w ich wlasnej okolicy; facza si¢ wiec w grupy odpowiadajace
regionom pokazanym przy analizie itinerariow. Waska jest natomiast grupa tych, ktorych wy-
stapienia maja wymiar transregionalny, przy czym nie wida¢ kontynuowania takiej roli dtuze;j
niz przez kilka lat. Wérdd swiadkow przewazajg duchowni (zwlaszcza czlonkowie kapituty
katedralnej). Potem idg ministeriatowie, gtéwnie osiedli w okolicach nadrenskich, aczkolwiek
ich rola stale maleje, co odpowiada szerszym przemianom spolecznym i ustrojowym. Najmniej
jest szlachty, a sita przyciggania dworu biskupiego wobec tej warstwy (juz w badaniach nad
XII w. oceniona jako staba), stabnie coraz bardziej, chociaz godna podkreslenia jest znaczna
rola bliskich krewnych ordynariusza. Dla czaséw Zygfryda III (od 1230 r.), ktérego dokumenty
przewaznie nie zawierajg juz testacji, obraz staje si¢ mniej wyrazny, acz i tu mozliwe sg cickawe
obserwacje. Wida¢ kontynuacj¢ znaczenia pewnych rodzin ministerialéow oraz trwale dobre
kontakty z pewnymi rodzinami szlacheckimi.

Uzupehieniem i rozwinigciem obserwacji wynikajacych z analizy testacji stajg si¢ kolejne
partie pracy. Rozdziat 4 poswigcony jest kapitule archikatedralnej (s. 177-193), z czym wiaze
si¢ aneks zestawiajacy jej cztonkdw (s. 450-453). Najistotniejsze sg obserwacje geograficzne.
Autor stwierdza pochodzenie pratatow i kanonikéw z potudniowego zachodu diecezji, a wigc
okolic nadrenskich (szkoda, ze zabrakto mapy), co odpowiada wcze$niejszym wnioskom o jej
fragmentaryzacji” na subregiony i ich zréznicowanej integracji z mogunckim centrum. W tych
samych stronach skupiali si¢ ministeriatowie arcybiskupi, z ktorych wywodzito si¢ zreszta wielu
kanonikoéw. Wage tych wnioskow ostabia co prawda §wiadomo$¢ niewielkich rozmiarow anali-
zowanej zbiorowos$ci, brakow w informacjach zrédtowych i niepewnosci dokonywanych identy-
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fikacji. W rozdziale 5 omowione zostaty stosunki rodzinne obu (spokrewnionych) arcybiskupow
(s. 195-216). Znaczenie wigzow krwi byto widoczne juz we wezesniejszych rozwazaniach. Tu
zebrane sa wszystkie przejawy wspotpracy z rodzing, krewnymi i powinowatymi (przydatyby
si¢ tablice genealogiczne). To wazny czynnik w kontaktach ze szlachta i w kreowaniu sktadu
kapituty. Autor kwestionuje zarazem wyrazony niedawno poglad, jakoby stanowcza reakcja
Zygfryda III na dziatalno$¢ inkwizytora Konrada z Marburga (1232-1233), ktéry Scigat wielu
przedstawicieli szlachty, wynikata wlasnie ze zwigzkow rodzinnych z oskarzonymi. Zwigzki te
nie sg zbyt klarowne, wigc raczej wchodzity w gre inne sprawy (solidarnosc¢ szlachty, sprzeciw
wobec samowoli inkwizytora). Wreszcie rozdzial 6 dotyczy stosunkéw lennych (s. 217-242).
Zrédta okazuja si¢ w tym zakresie matoméwne. Uchwycié mozna w nich ksztattowanie sie
lenn zamkowych, ale to szczegdlny przypadek (niemajacy przy tym wiele wspolnego z len-
nami zamkowymi znanymi na Slasku, a przypominajacy znane takze na wschodzie Rzeszy
burgmanstwa). Poniewaz lenna mogunckie trzymali takze szlachcice, w przypadku ktorych
nie mamy po$wiadczonych blizszych kontaktow z ordynariuszami, wasalstwo nie odgrywa-
to raczej systemowej roli w polityce naszych arcybiskupow, a jego znaczenie uznac trzeba
za niezbyt istotne.

Wyniki badan zbieraja ,,rozwazania koncowe” (s. 243-248). Jako szczegodlnie istotne Autor
podkresla ksztaltowanie si¢ mniejszych regiondw w ramach diecezji, stabg silte przyciggania
dworu arcybiskupiego, centralng rol¢ kapituly katedralnej (co oczywiste wobec ogdlnych prze-
mian ustrojowych, wykluczenia wptywu $wieckich na zarzad diecezjg i ustalania si¢ wymogu
wspotpracy biskupa z kanonikami), ale takze znaczenie kilku innych kapitut kolegiackich. W su-
mie mamy trzy filary kadrowe arcybiskupiego wiadztwa: kapitute, ministerialow, szlacheckich
krewnych i powinowatych — co brzmi nieco banalnie — przy czym podkreslona zostaje statosé¢
personalnych uktadéw.

Dla polskiego historyka tematyka pracy wydawaé si¢ moze dos¢ egzotyczna. Chodzi
o zgota inne realia spoleczne, ustrojowe, a nawet uwarunkowania zrédtowe. Mozna jednak
dostrzegac paralele z biskupami polskiej prowincji, zabiegajacymi o wlasne wtadztwo teryto-
rialne. Przede wszystkim jednak wazne i instruktywne jest tu pokazanie znaczenia otoczenia
biskupiego, u nas badanego przede wszystkim (zresztg w odniesieniu do innego, pdzniejszego
o co najmniej dwa wieki czasu) w wymiarze instytucjonalnym, jako dwor czy kancelaria (takie
wlasnie ujgcie prezentuje ostatnio Lukasz Wtodarski, Dwor arcybiskupdéw gnieznienskich do
1493 r. Struktura, urzedy, ludzie, Torun 2023, juz w podtytule eksponujac aspekty formalne).
Warto natomiast obserwowa¢ wlasnie otoczenie w szerszym wymiarze personalnym, jako
swite (klientelg?) honorowa i reprezentacyjng (co probowatem czyni¢ w moim Biskupstwie
poznanskim w wiekach srednich, Poznan 2018, s. 463-473). Szczegdlnie ciekawa jest pokazana
przez T. Insleya metoda analizowania testacji. | w polskim materiale zrodlowym jest to przeciez
kluczowy element dla wielu badan nad mechanizmami wladzy. Pokazane w ksigzce propozycje
wydaja si¢ nader interesujace i mozliwe do wykorzystania takze w odniesieniu do polskiego
materiatu. Cieszg¢ si¢, ze idg w podobnym kierunku, co moje wtasne pomysty (z wydzielaniem
mniejszych odcinkéw chronologicznych i zwracaniem uwagi na §wiadczenie we wlasnej okolicy),
ktore prezentowatem przed ponad 30 laty w mojej dysertacji (Dziedzic Krolestwa Polskiego.
Ksigze gtogowski Henryk 1274-1309, Poznan 1993, s. 96-97). Przewaza jednak u nas raczej
mechaniczne stosownie kryterium ilo§ciowego (od pewnego progu liczby wystapien uznajemy
czlowieka za postac istotng w otoczeniu wystawcy). Polska mediewistyka, skazana w wielu
sprawach na intensywne wykorzystywanie list $wiadkow, powinna wypracowac sobie wlasci-
we, subtelniejsze metody ich badania. Dlatego warto recenzowang prace blizej zaprezentowaé
takze i u nas.

Tomasz Jurek (Poznan)
https://orcid.org/0000-0003-4519-0883
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Historiografia doby rozbicia dzielnicowego w Polsce. Materialy z konferencji Poznan
31 marca 2022 r., red. Bartosz Jabtonski, Konrad Maik, Damian Janiak, Lukasz
Jedrowski, Wydawnictwo Poznanskie Studia Polonistyczne, Poznan 2023, ss. 294.

Na recenzowany tom sktada si¢ jedenascie tekstow, z ktorych czes¢ zostata oparta na refera-
tach wygtoszonych 31 11 2022 r. podczas studencko-doktoranckiej konferencji zorganizowanej
na Uniwersytecie im. Adama Mickiewicza przez mtodych adeptow historii i filologii klasycznej,
przygotowujacych polski przektad lubigskiej Kroniki polskiej, a cz¢$¢ pochodzi z wolnego
naboru. Jesli nie liczy¢ trojga autoréw warszawskich, wszyscy reprezentuja osrodek poznan-
ski. Obok referatow w tomie znajdziemy takze przedmowe i wprowadzenie (o nich za chwile)
oraz streszczenia, w wersji polskiej (s. 279-284) i angielskiej (s. 285-290), a takze biogramy
autorow (s. 291-294).

Po krotkiej przedmowie, podpisanej przez czterech redaktorow tomu, dokonujacych auto-
prezentacji swoich badan (s. 7-9), nastgpuje Wprowadzenie (s. 11-18), w ktéorym Jozef Dobosz
stawia pytanie, czy ustawa sukcesyjna Krzywoustego byta remedium na ustrdj patrymonialny,
atakze szkicuje problematyke epoki, ktorg ustawa ta zapoczatkowata. Autor przywotuje testament
Bolestawa — zwiastujacy, jak podaje, stopniowq przemiang¢ monarchii w poliarchi¢ — w brzmie-
niu przekazanym przez Kadtubka (s. 15), ale nie dodaje przy tym, ze jego Kronika w zasadzie
zaprzecza rozbiciu dzielnicowemu, odmalowujac obraz niepodzielonego Krolestwa Polskiego
ze stolica w Krakowie (zob. J. Banaszkiewicz, Polskie dzieje bajeczne mistrza Wincentego
Kadtubka, wyd. 2, Wroctaw 2002, rozdz. 9-10). Nie wspomina natomiast, zZe istnieje inne
wspotczesne zrodto, czyli bulla Innocentego 111z 9 VI 1210 r., wystawiona na prosb¢ Henryka
Brodatego (Schlesisches Urkundenbuch, t. I, 1963, nr 118). W zestawieniu literatury zabrakto
ksigzki J. Osinskiego, Statut Bolestawa Krzywoustego, Krakéw 2014. Podstawowa watpliwo$¢
dotyczy jednak tego, czy kwestia ustroju zaprojektowanego przez Krzywoustego jest wlasciwym
punktem odniesienia rozwazan o dziejopisarstwie epoki. Lepszym bytaby sytuacja polityczna
w XIIT w. Wspomnie¢ nalezatoby takze o dyskutowanych ostatnio tendencjach odsrodkowych
i dosrodkowych (zob. zwlaszcza §wiezg rozprawe M.R. Pauka, Regnum in se divisum. Ku
syntezie kultury politycznej Piastow doby dzielnicowej, w: Oryginalno$¢ czy wtoérnos¢? Studia
poswigcone polskiej kulturze politycznej i religijnej (X-XIII wiek), Warszawa 2020, s. 76-163).

Pierwszy jest artykutl Edwarda Skibinskiego o czterech kronikach ,,doby rozbicia dzielni-
cowego”, tzn. Kadtubku, Kronice polskiej, Dzierzwie i Kronice wielkopolskiej (s. 19-30). Juz
ten dobor wzbudza watpliwosci, poniewaz datowanie tej ostatniej na koniec XIII w. jest jedynie
hipoteza, ktorej coraz czesciej przeciwstawia si¢ datacje na druga potowe XIV w., autorstwo
przypisujac niekiedy Jankowi z Czarnkowa (ostatnio W. Drelicharz, Unifying the Kingdom of
Poland in Mediaeval Historiographic Thought, Krakéw 2019, rozdz. 3.5). E. Skibinski traktuje
jednak najwyrazniej rzecz jako oczywisto$¢, nawet nie przytaczajac prac, w ktoérych dowodzi
si¢ pozniejszej genezy zabytku (a wlasciwie przytacza ksiazke Jacka Banaszkiewicza z 1979 r.,
ale bez zreferowania jej tez, s. 19). Jak mozna si¢ domysla¢ — problem nie zostat bowiem jasno
postawiony — tekst E. Skibinskiego dotyczy relacji migdzy trzema podzniejszymi kronikami
a dzietem Kadtubka, sformulowane wnioski za$ — jak sam podaje, w czym trudno zreszta mu
nie przyznaé racji — majg wstepny charakter (s. 20). Dobor przytoczonych wzmianek z czterech
utworow dokonany zostal wedle niejasnego klucza, w efekcie czego catos¢ sprawia wrazenie
dos¢ chaotycznego i wybiodrezego streszezenia zrodet. Tekst wienczy postulat prowadzenia badan
stylometrycznych w duchu Tomasza i Wojciecha Jasinskich (s. 29), pod czym zapewne nalezy
rozumie¢ komputerowe analizy rytmiki tekstu.

Potem nastepuje tekst studenta historii z Poznania, Marka Szczygielskiego, ktéry odnosi si¢
do toczonej przed kilkunastu laty dyskusji mi¢gdzy Piotrem Boroniem a Markiem Cetwinskim
w sprawie interpretacji przekazu Kadtubka o wys$cigu konnym, w wyniku ktérego do wladzy
wyniesiony zostat Lestek II (s. 31-46). M. Szczygielski podnosi, ze kon, ktory mial pierwszy
dotrze¢ do mety, nie byt — jak wczesniej uwazano — srokaty, lecz wolny od skaz (maculis distinc-
tior), a zwycigzca — wbrew interpretacji J. Banaszkiewicza — nie szed! pieszo, tylko dosiadat
wierzchowca. Argumentacja i zmyst polemiczny sprawiajg dobre wrazenie, ale czy wnioski
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sa trafne, to rzecz do dalszej dyskusji. Kolejny jest zrodtoznawczy artykut Damiana Janiaka,
doktoranta filologii klasycznej z Poznania, poswigcony skrotowi §laskiej Kroniki polskiej w re-
kopisie BUWr I F 218, wydanemu kilkanascie lat temu przez W. Mrozowicza (s. 47-79). Na
poczatku czytamy o watpliwo$ciach zwigzanych z autorstwem kroniki (s. 49), nie dowiadujemy
si¢ natomiast, ze coraz cze¢sciej przypisywane jest ono Engelbertowi z Lubigza (kwesti¢ te omo-
wit w pracy opublikowanej rownolegle z recenzowanym tomem J. Banaszkiewicz, Kruszwica
w $redniowiecznej tradycji kulturowo-historycznej — od Crusuicz do poganskiej metropolii, w:
Kruszwica wczesnos$redniowieczna, Warszawa 2023 [Origines Polonorum 16], s. 13, 15 n.),
ktora to postac nie zostata bodaj zreszta ani razu wspominana w catym tomie (por. w nastepnym
tekscie L. Jedrowskiego, s. 82). D. Janiak wnikliwie poréwnuje tekst kroniki z jego adaptacja, by
nastepnie wysuna¢ hipotezg o istnieniu kolekcji historycznej, w sktad ktorej obok tego zabytku
wchodzita kronika Marcina Polaka (ktory raz zostat anachronicznie okreslony jako ,,Marcin
z Opawy”, s. 66). Slaskiej Kroniki polskiej dotyczy rowniez tekst Lukasza Jedrowskiego,
doktoranta historii z Poznania, ktéry analizuje dziejopisarskie oceny moralne postaci wladcow
i moznowtadcow (s. 81-103). Autor jest swiadom ryzyka wigzacego si¢ z tym, ze duze partie
materialu w tym utworze zostaty zaczerpnigte od Kadlubka, a wigc i1 poglady aretologiczne
w nim wyrazone moga w istocie pochodzi¢ od biskupa krakowskiego. Wydaje si¢ jednak, ze
Autorowi udato si¢ wyj$¢ z tego zadania z sukcesem. Stowa, ze ,,zrodto to doczekato si¢ juz
obszernej literatury przedmiotu” (s. 82), sa niestety wciaz stwierdzeniem na wyrost. Rozwazania
o Bolestawie Szczodrym nalezy koniecznie uzupetni¢ o kluczowa prace J. Banaszkiewicza,
Czarna i biata legenda Bolestawa Smiatego, Kwartalnik Historyczny 88, 1981, nr 2, s. 353-390.
Zdecydowanie najstabszy w catym tomie jest tekst Sebastiana Harasimiuka (studenta historii
z Poznania) o wizerunkach kobiet w §lgskiej Kronice polskiej (s. 105-128), w duzej mierze
oparty na tym samym materiale, co artykut poprzednika. Autor juz w pierwszym akapicie po-
pehnia lapsus stwierdzeniem, ze zrédto to jest ,,najstarsza kronika z okresu Polski dzielnicowej”
(s. 105), przez co zapewne nalezy rozumie¢, ze dzietlo Kadtubka powstalo w innym okresie.
Dalej Autor pisze, ze ,,reforma gregorianska byta przetomowym wydarzeniem pod wzgledem
przemian w narracjach o kobietach” (s. 106). Nie sugeruje nawet, jak wygladaty owe narracje
w czasach poprzedzajacych reforme, czytelnikowi zatem trudno wyobrazi¢ sobie, na czym te
przemiany miatyby polegaé. W jednym z przypiséw artykut P. Zmudzkiego zostat przypisany
B. Lincolnowi (s. 112, przyp. 36). Do omawianego tekstu mozna by zglosi¢ wiele zastrzezen,
skupmy si¢ jednak na jednym fragmencie, po§wieconym zonie Bolestawa Chrobrego (s. 122 n.).
Autor nazywa ja Emnilda, co dokumentuje w przypisie odwolaniem do ksigzki G. Paca (s. 122,
przyp. 86), ktory w rzeczywistosci dowodzit, ze takie utozsamienie bezimiennej niewiasty
wystepujacej u Galla jest nadinterpretacja. Chwilg p6zniej Autor przyznaje zreszta, ze byta to
w istocie posta¢ anonimowa. Jeszcze wezesniej dowiadujemy sig, ze wedle $laskiego kronikarza
krolowa miata by¢ corkg krola Wegier, co S. Harasimiuk wigze z informacjg podawang przez
Thietmara. Problem w tym, ze biskup merseburski takie pochodzenie przypisywat drugiej,
nieznanej z imienia zonie Chrobrego, podczas gdy Emnilde uwazat za ksigzniczke stowianskg.
Mamy wigc tu istne ,,pomieszanie z poplataniem”. Bardzo interesujacy jest natomiast tekst innego
poznanskiego studenta historii, Bartosza Jabtonskiego, poswigcony zestawieniom potomkow
Henryka Brodatego i jego zony w §laskiej Kronice polskiej i Genealogii §w. Jadwigi (s. 129-
-151). Zbieznosci miedzy obydwoma zrodtami byly znane od dawna, ale w wyniku wnikliwej
analizy porownawczej Autor dochodzi do wniosku, Ze przekazy te sg wzajemnie niezalezne.
Dwa nastepne teksty wyszty spod pidra warszawskich studentow historii i obydwa wy-
kraczaja poza zakres tematyczny i chronologiczny zbioru. Nie znaczy to oczywiscie, ze nie sq
one warto$ciowe. Autorka pierwszego jest Karolina Wyszynska, ktora skupita si¢ na problemie
wywiezienia relikwii $w. Wojciecha z Gniezna do Pragi przez Brzetystawa czeskiego (s. 153-
-188). K. Wyszynska, opierajac si¢ na Kosmasie, interpretuje ten fakt jako petnoprawng trans-
lacje relikwii, a w jej tekscie wida¢ szkotg profesorow Romana Michatowskiego i Krzysztofa
Skwierczynskiego, ktorego jest uczennica. Kolejny warszawiak, Maciej Stachowicz, analizuje
natomiast dwie narracje poswigcone postaci sw. Wihadystawa (s. 189-217). Mowa o kronice
Galla, w ktorej krol pojawia si¢ przy okazji omawiania panowania Bolestawa Szczodrego, oraz
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wegierskim Chronicon pictum. Utwory te pochodza z rdznych czaséw (X111 XIV w.) i powstaty
niezaleznie od siebie. Autor analizuje je osobno, by dopiero pod koniec poddac je poréwnaniu,
ktore prowadzi w zasadzie do wniosku, ze przekazow tych (ze wzgledu na cele, jakie sobie stawiali
ich autorzy) nic nie taczy poza tym, ze Whadystaw wystepuje w nich jako postaé¢ pozytywna.
Nasuwa si¢ zatem pytanie, czy w tej sytuacji zastosowanie takiej metody daje dobre owoce.
Wspomnijmy jeszcze tylko, ze Autor odwotuje si¢ w przypisach do prac historykdéw wegierskich.

W sfery poznanskiej szkoty mediewistycznej wracamy wraz z tekstem tamtejszego stu-
denta historii, Konrada Maika, poswieconym postaci Piotra Wtostowica (s. 219-230). Autor
poréwnuje dotyczace wojewody fragmenty roznych zrodet: Kadtubka, $laskiej Kroniki polskiej,
Kroniki wielkopolskiej i Kroniki ksigzat polskich i Rocznikéw Dhugosza (sceptycznie odnosi
si¢ natomiast do kwestii zaginionego Carmen Mauri, s. 225). Wniosek jest taki, ze Piotr zostat
w nich przedstawiony jako wzorzec cno6t moznowtadczych i niemal zréwnany z postaciami
monarszymi (co nie brzmi jednak zbyt odkrywczo). Przeglad poswigconych Mongotom passu-
sOw z trzynastowiecznych polskich kronik przynosi artykul studenta historii na UAM, Pawta
Swinarskiego (s. 231-249). Autor nie wychodzi jednak poza naszkicowanie tta historycznego
i mechaniczne przytoczenie w duzej mierze jednobrzmigcych wzmianek zrédtowych, ktore
komentuje, podazajac w zasadzie za R. Urbanskim (Tartarorum gens brutalis. Trzynastowieczne
najazdy mongolskie w literaturze polskiego $redniowiecza na tle pismiennictwa lacinskiego
antyku i wiekoéw $rednich, Warszawa 2007). W artykule widoczne sa niestety braki w wiedzy
zrodloznawczej, co wida¢ w skromnym doborze literatury i w przypisaniu nie tylko Kroniki
wielkopolskiej, ale i Dzierzwy do XIII w.

Ostatni w tomie jest tekst doktoranta z Warszawy, Michala Gniadka-Zielinskiego, na temat
legendy o trzech braciach eponimach wyr6zniajacy si¢ zastosowaniem metody narratywistycz-
nej (s. 251-277). Autor zestawia znang opowies¢ z przekazem rzadko wykorzystywanej, nawet
przez historykéw sredniowiecznej Skandynawii, anonimowego duniskiego Chronicon Lethrense
(druga potowa XII w.), w ktorej jako eponim Danii pojawia si¢ krél Dan. Ma on wprawdzie
dwoch braci o imionach Nori i @sten, nie sg oni jednak wymienieni w zrodle (a przynajmniej
nie wprost) jako zatozyciele innych krajow. Imiona braci oddajg jednak kierunki geograficzne
(odpowiednio potnoc i wschod), a jeden z nich wystepuje niekiedy jako eponim Norwegii
(pytanie, co z @stenem?). Analogia nie jest zatem petna (czego Autor jest $wiadom), ale moze
postuzy¢ za przyczynek do dalszych badan nad legendami etnogenetycznymi. W artykule brak
odwotania do: P. Zmudzki, Kulturowy kontekst nazw ,,Polanie”, ,,Polacy”, ,,Polska” w ére-
dniowiecznej historiografii polskiej i ruskiej, w: Symboliczne i realne podstawy tozsamosci
spotecznej w sredniowieczu, Warszawa 2017, s. 180-182. Do dyskusji sktania tez kwestia, ktorag
M. Gniadek-Zielinski traktuje jako drugorzedna. Przyjmuje on mianowicie datowanie Kroniki
wielkopolskiej na XIII w. (s. 252 n.). Datacja ta opiera si¢ m.in. na r¢kopisie Hodiejovskiego,
znanym jedynie z nowozytnego opisu Gelazego Dobnera. Jesli nawet przyjac, ze r¢kopis ten byt
autentyczny, to legendy o Czechu, Lechu i Rusie — jak podaje jego odkrywca — w nim jeszcze
nie byto (zob. H. Lowmianski, Kiedy powstata Kronika Wielkopolska?, Przeglad Historyczny
51, 1960, s. 398-410). I tu wykraczamy zatem poza ramy chronologiczne catego tomu.

Na czwartej stronie oktadki mozna przeczyta¢ opini¢, ze mtodzi autorzy doréwnuja do
standardow wyznaczonych przez wybitnych uczonych, podejmujacych wczesniej t¢ sama
problematyke. Owszem, przeprowadzone przez mlodych badania sa przewaznie oryginalne,
tematyka interesujgca i niekiedy nowa, metodologicznie teksty nawiazuja za$ do warsztatu
promotoréw. Niektore z nich sg dobre (np. M. Szczygielskiego, B. Jabtonskiego, K. Wyszynskiej
czy M. Gniadka-Zielinskiego), pytanie jednak, czy maja one szans¢ zaistnie¢ w obiegu nauko-
wym, skoro zostaty opublikowane w zbioréwce studencko-doktoranckiej. W innych zdarzaja
si¢ niestety bledy merytoryczne, kontrowersyjne twierdzenia oraz braki w cytowanej literatu-
rze. W co najmniej dwoch przypadkach (datacja Kroniki wielkopolskiej i autorstwo $laskiej
Kroniki polskiej) hipotezy pozostajace przedmiotem dyskusji zostaty przyjete w catym tomie
bezapelacyjnie i bez przytoczenia pogladow opozycyjnych. Mozna mie¢ rowniez zastrzezenia
do redakcji i korekty ksigzki (bodaj najgorszy chochlik zakradt si¢ w podziekowaniach, jakie
K. Wyszynska skierowata do swojego opiekuna naukowego, s. 153, przyp. 1). Brakuje indeksu
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osobowego, co niestety w polskich pracach zbiorowych jest reguta. Przede wszystkim jednak
nieprzemyslana zostata koncepcja catosci. Teksty referatdéw luzno wigza si¢ z przytoczonym
hastowo w tytule i naszkicowanym przez J. Dobosza rozbiciem dzielnicowym, a tym, co je
trzyma w ryzach, jest przyjmowany jednomyslnie poglad o trzynastowiecznej genezie Kroniki
wielkopolskiej. Czy nie bardziej zasadne od ,,doby rozbicia dzielnicowego” bytoby mowienie
np. o ,,dziejopisarstwie powincentynskim” albo ,,przeddtugoszowym”? Ale i w takim ujeciu
poza te ramy wykraczatyby dwa teksty (abstrahujac od ich oceny) oparte na polskich, czeskich
i wegierskich kronikach z XII i XIV w.

Rafatl Rutkowski (Warszawa)
https://orcid.org/0000-0002-1875-982X

PAWEL ZMUDZKI, Dux fabulosus. O tradycji historiograficznej osnutej wokét postaci
Leszka Czarnego od ,,Gesta Lestkonis” do dziet Bartosza Paprockiego, Wydawnictwa
Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 2023, ss. 308.

Do napisania tej recenzji zostatlem niejako wywotany przez samego Autora. W 2000 r.
P. Zmudzki opublikowat obszerng biografic Leszka Czarnego (Studium podzielonego Krolestwa).
Napisatem wowczas z tej ksiazki obszerna i mocno krytyczng recenzj¢ (Roczniki Historyczne
67,2001, s. 249-258), po ktorej wywigzata si¢ miedzy nami polemika (tamze 68, 2022, s. 285-
-292). Dzis, po uptywie prawie ¢wier¢wiecza, Autor przyznaje, ze krytykowatem go ,,przewaznie
celnie i stusznie”, a wlasna ksigzka ,,przestata [mu] si¢ podobac” (chociaz cz¢$ciowo z innych
niz mnie powodow). Cieszg si¢, ze wzigt sobie moje uwagi do serca, wlacznie ze stwierdze-
niem, ze nasze Spory sa w znacznej mierze ,,zrodloznawczej natury”. Wracajac wciaz mysla do
swojego bohatera, postanowil zatem poglebi¢ wlasnie swe wezesniejsze analizy zrodtoznawcze.
Tak zrodzit si¢ pomyst napisania kolejnej ksigzki o Leszku, ktora jest przedmiotem niniejszej
recenzji. Nie ma to by¢, czytamy we wstepie (s. 10-11), ani rozrachunek ze swa wczesniejsza
praca, ani nowa biografia ksi¢cia. Celem jest natomiast przesledzenie tradycji o Leszku Czarnym
w zrédtach poéznosredniowiecznych i wezesnonowozytnych az do Bartosza Paprockiego — jest
bowiem rzeczg nader interesujacg, ze Leszek jest wyjatkowo czesto obecny w przytaczanych
(i pewnie fabrykowanych) przez tego dziejopisa legendach herbowych. Zwracat na to kiedy$
uwage Henryk Samsonowicz — i to jest kolejna inspiracja, ktéra podnosi P. Zmudzki, jego
uczen. Wlasnie pytanie o przyczyny owej popularnosci staje si¢ punktem wyjscia wszystkich
rozwazan; aby udzieli¢ odpowiedzi, trzeba byto przebada¢ wszystkie, réznorodne i zmieniajace
si¢ w czasie, watki tradycji o ksigciu. Wiasciwymi bohaterami ksigzki sa zatem ,,opowiesci
i wzmianki” dotyczace Leszka w zrodtach (s. 11). Zajaé si¢ trzeba byto szeregiem przekazow,
gtéwnie historiograficznych, ale takze z odwotaniem si¢ do dokumentéw, co mocno komplikuje
sytuacje¢ badacza.

Wymogom analizy poszczegdlnych watkow i tekstow podporzadkowana zostata konstrukcja
pracy. W rozdziale 1 Autor zajmuje si¢ relacja Kroniki wielkopolskiej o buncie Leszka i jego
brata Ziemomysta przeciwko ojcu, Kazimierzowi kujawskiemu (s. 17-63). Sprawa uznana
zostata za wymyst kronikarza, wpisujacy sie¢ w ogolna tendencje dyskredytowania ksiecia
Kazimierza, z wykorzystaniem obiegowego motywu ztej macochy. Rozdziat 2 po§wigcony jest
watkom zwigzanym z ksiezng Gryfing, zong Leszka. Analizowane sg zapisy Rocznika Traski
o ktopotach matzenskich tej pary (impotencja meza, zaaplikowana przez dominikanina Miko-
taja kuracja polegajaca na jedzeniu we¢zy i jaszczurek), wigzaca si¢ z tym opowies¢ Diugosza
(niewiarygodna, dowodzi P. Zmudzki) o usynowieniu Leszka przez Bolestawa Wstydliwego,
wreszcie nieprzychylne relacje p6zniejszych zrodet o dziataniach Gryfiny jako wdowy (s. 64-113).
Najobszerniejszy jest rozdziat 3, po§wigcony zapiskom rocznikarskim stawigcym zwycigstwa
Leszka nad Rusia, Ja¢wieza i Litwa, pochodzacym, jak si¢ od dawna przypuszcza, z osobnego
utworu umownie okre$lanego jako Gesta Lestkonis (s. 114-202). Autor zalicza do nich takze
zapiske o inauguracji wladzy ksigcia w Krakowie, z opisem proroczych stow matego bratanka,
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Leszka Ziemomyslowica, zapiski o buncie (buntach?) moznych przeciwko Leszkowi Czarnemu,
arozwaza takze ,,ostatnie okruchy”, czyli zapiski o najezdzie ruskim na mazowiecki Gostynin
i o0 $mierci Leszka, ale jest sceptyczny wzgledem zaliczenia ich do rekonstruowanych Gestow.
W rozdziale 4 przechodzimy z kolei do ,,czarnej legendy” ksigcia (s. 203-245), a wigc watkow
wobec niego krytycznych: zarzutow o sprzyjanie Niemcom i mieszczanom, konfliktow z bisku-
pem i $w. Kinga, negatywnego wizerunku w Kronice wotynskiej i nawigzujacego czgsciowo do
tego obrazu kreslonego potem przez Dtugosza (co ztaczone zostalo, niezbyt zrecznie, w jednym
podrozdziale). Wreszcie rozdziat 5 traktuje o historiografii szesnastowiecznej, w ktorej doszto
do rehabilitacji Leszka (za sprawa Decjusza i Kromera, ktorzy docenili go jako protektora
mieszczanstwa). Zakonczenie dotyczy w zasadzie tylko dwoch ostatnich rozdzialow, a whasciwie
pottora rozdziatu (od Dlugosza poczawszy). Wlasne podsumowanie otrzymat za to na szczgscie
obszerny rozdziat 3, brakuje jednak bardzo podsumowania catosci wywoddow, a watki poruszane
w dwoch pierwszych rozdziatach wydaja si¢ jakby wykluczone. Nie zostaly bowiem wmontowane
w obraz rozwoju Leszkowej tradycji, co zreszta moze jest samo w sobie istotnym ustaleniem —
ale na pewno warto bylo ustalenie to wyraznie wyartykutowa¢. Wkrada si¢ w kazdym razie
poczucie pewnych niedopowiedzen i narracyjnego zametu. Nie mam tez po lekturze pewnosci,
czy rzeczywiscie celem Autora byto tylko §ledzenie roznych watkéw i motywow narracyjnych,
czy tez jednak dokonywanie, opierajac si¢ na czynionych ustaleniach zrodtoznawczych, korekt
faktograficznych (a wigc w pewnym sensie ponowne pisanie biografii). Autor niby si¢ od tego
stanowczo odzegnuje, stwierdza wrgcz w réznych miejscach, ze zrodla traktuje wytgcznie jako
materi¢ narracyjng, ktora nie daje w istocie podstaw do ustalania, jak to naprawde byto (np.
s. 158) — ale w innych, licznych miejscach dokonuje jednak ustalen dotyczacych przebiegu
wydarzen, z czego nie czynilbym bynajmniej zarzutu (po jego uwagach zaczynam np. watpi¢
w istnienie dwoch odrebnych buntow moznowtadczych w 1282 1 1285 1.).

Juz z powyzszego przegladu widac, ze konstrukcja nie jest zbyt klarowna. Sg tez inne
mankamenty. Wyktad jest przetadowany szczegétami. Zamiarem Autora byto mianowicie zba-
danie kazdego przekazu ,,cato$ciowo, z uwzglednieniem wszystkich szczegotow i elementow
opowiadania oraz ich wzajemnych relacji”, bez czego niemozliwos$ciag bytoby wtasciwe zrozu-
mienie danego tekstu (s. 11). W efekcie analizy obejmuja wszystkie elementy kazdej zapiski,
takze te luzno zwiagzane z gtéwnym watkiem, acz w jakis sposob nalezace do kontekstu danego
przekazu. Niby to stuszne, ale czy rzeczywiscie konieczne byto np. to, aby przy analizie zapiski
o kiotni ksiecia z zong obszernie roztrzasac takze sasiednig notatke, w ktorej rocznikarz pomylit
bitwe Leszka Czarnego z Rusig ze zwycigstwem Leszka Biatego pod Zawichostem (s. 65 n.).
Wszystko to staje si¢ ucigzliwe da czytelnika, ktory gubi si¢ w wywodzie, a do tego daje okazje
do powtdrzen. Komunikatywnosci zawitych rozwazan nie sprzyja uzywany jezyk, ktory jest
nadal (narzekatem na to juz przed 23 laty) zbyt kwiecisty i egzaltowany. Niestosowne wydaje
mi si¢ nagminne okreslanie kronikarskich czy rocznikarskich relacji jako ,,opowiastek” badz
»anegdot”. Autor stara si¢ tez gigboko wnikna¢ w krytyke przekazu, wlacznie z jego forma
zewnetrzng. Otrzymujemy wigc doktadne charakterystyki r¢kopisu (z opisem marginalnych not
in rubro czy brachygrafii poszczegolnych zapisow), co jednak do catoksztattu wywodu niewiele
whnosi. Niekiedy zreszta zrodtoznawstwo nieco kuleje. P. Zmudzki rozwodzi si¢ na krytyka
Leszka w pismach papieskich (s. 218 n.), zdajac si¢ nie dostrzega¢, ze operujg one po prostu
formularzowymi zwrotami stosowanymi zawsze w odniesieniu do przesladowcow kleru. Przy
tak wnikliwym zaglebianiu si¢ w materi¢ tekstowa raza drobne co prawda nie$cistosci w rozu-
mieniu przekazow. Na przyktad w relacji Rocznika Traski o bitwie z Litwinami (s. 150) mowa
jest nie o tym, ze ,,wojska chrzescijanskie strachem ogarnigte cofngly si¢”, ale ze ,,niektorzy
z wojska chrzescijanskiego ogarnigci strachem cofneli si¢” (exercitus christanorum aliqui timere
perterriti retrocesserunt). Ten sam rocznikarz nie napisal, ze do bitwy z buntownikami ,,doszto
cudownym zrzadzeniem” (s. 164), ale ze ,,dziw o tym mowic¢” (mirabile dictu). Na pewno nie
byto intencjg annalisty pisa¢, ze Leszek ,,cudownie ztupit” Rus (s. 124, 138), bo uczynit to po
prostu ,,w podziwu godny sposob” (mirabiliter spoliavit). Rocznikarskie quasi omnes thamaczy¢
trzeba jako ,,prawie wszyscy”, a nie: ,jakby byli wszystkimi” (s. 170). Swigta Katarzyna pod
postacig ducha odwiedzajgca biskupa Pawta w lochu nie ,,uczynita, ze odszedt wolny” (s. 213),
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ale ,kazata mu odej$¢ wolnym” (liberum abire fecit). Leszkowa ferocitas mitigata z Zywota
$w. Kingi thumaczona jest na rdzne sposoby, jako ,,dziko$¢ oswojona”, ,,powsciaggnigta” lub
,,uspokojona” (s. 212, 214), co wszystko daje si¢ zaakceptowaé, ale podwaza¢ moze zaufanie
czytelnika wobec dyscypliny mys$lowej Autora. To drobiazgi, ale i one mogg mie¢ pewne zna-
czenie przy drobiazgowej analizie.

Szczegolnie chetnie P. Zmudzki siega do pokazywania analogii literackich. Trzeba oczywiscie
podziwia¢ erudycj¢ i pomystowo$¢ Autora, ale w naszym przypadku analogie te okazujg si¢
czgsto zwodnicze. Na przyktad dla rocznikarskiego opisu bitwy z Litwinami, w ktorej Polacy
zastosowali pozorny odwrot dla wywabienia wroga z le$nych ostgpow, wskazane sg analogie
w tekstach biblijnych (s. 154 n.) —ale chodzi przeciez o jeden z najbardziej banalnych podstgpow
wojennych, niewatpliwie naprawde stosowany we wszystkich epokach. Za zupeie chybione
uzna¢ trzeba analogie przytaczane w zwigzku z bezptodnoscia, o ktorg zona oskarzata wpraw-
dzie Leszka, ale leczy¢ mieli si¢ oboje. Autor stara si¢ wykazac, jakoby w przekonaniu ludzi
$redniowiecza wina za me¢ska bezptodnos$¢ spadala takze na kobietg. Przytacza jednak przekazy
kronikarskie nie do$¢, ze odlegle w czasie, to przede wszystkim mowigce wyraznie o dziataniu
kobiecych czaréw — co nijak ma si¢ do analizowanej sytuacji Leszka i Gryfiny. Nie wiem, po co
byto szuka¢ u Reginona z Priim i Galla analogii do zwycigstwa nad Rusig odniesionego przez
ksigzecych dostojnikow (s. 137 n.) — takie sytuacje si¢ przeciez po prostu zdarzaty. W sumie
analogie wydaja si¢ w duzej mierze nieprzydatne, bo przytaczane sa czgsto na zasadzie do$é¢
luznych skojarzen, ktore nie s3 w stanie wyjasni¢, skad kronikarz czy annalista piszacy o Leszku
zaczerpna¢ mogt dany motyw.

Z niektorymi ustaleniami P. Zmudzkiego nie sposob sie zgodzi¢. Nie da si¢ obronié teza
rozdziatu 1, ze opowies¢ o buncie synow Kazimierza (1260) byta zmysleniem kronikarza wiel-
kopolskiego. To prawda, ze kronikarz byt nadzwyczaj krytyczny wobec starego ksigcia, ze zta
macocha dybigca na zycie pasierbow to topos literacki — ale sam P. Zmudzki podsuwa argument,
ze co$ byto jednak na rzeczy. Cytuje mianowicie list krola czeskiego do papieza z opisem bitwy
pod Kressenbrunn (1260), gdzie jako sojusznik pobitych Wegrow wymieniony jest Bolestaw
Wstydliwy wraz z ,,mlodym ksigciem tgczyckim Leszkiem”. Mimo podnoszonych watpliwosci,
przekaz ten jest bez watpienia wiarogodny (tak tez traktuje go najnowsza literatura czeska, np.
J. Zemlicka, Premysl Otakar II. Kral na rozhrani véki, Praha 2011, s. 111), poswiadcza za$§ —
czego P. Zmudzki tutaj nie zauwazyt — ze Leszek znalazt sie, nieprzypadkowo obok Bolestawa
Wstydliwego, w obozie wegierskim, a wigc przystal do wrogéw swego ojca, zwigzanego
zawsze z Czechami. Trudno nie dostrzec tu potwierdzenia wystapienia Leszka przeciwko
staremu Kazimierzowi, czego nie zmys$lit zatem wcale wielkopolski kronikarz. Nie do przy-
jecia jest przedstawiona interpretacja zapiski Rocznika Traski o budzacych odrazg praktykach
Leszka i Gryfiny, ktorych dominikanin Mikotaj leczyt, kazac im je§¢ weze, jaszczurki i zaby
(s. 76 n.). P. Zmudzki, w $lad za calg dotychczasowa literatura, taczy dolegliwosci ksiazecej
pary z wczedniejsza zapiska tego samego zrodla o impotencji Leszka. Trzezwo jednak, chyba
jako pierwszy, wyraza zdziwienie, ze leczyli si¢ obaj, cho¢ impotentem byt tylko maz. Wyjas-
nienia szuka w pozornych analogiach kronikarskich, ktére — przypomnijmy — dotycza jednak
podejrzen o czary, a wigc zupehie nie pasujg do naszego przyktadu. Trzeba wigc przyjac, ze
Leszek z Gryfing nie kurowali si¢ wcale z bezptodnosci, ale z innych chordb. Wynika to zreszta
zupehie jasno z samego tekstu, gdzie czytamy, ze paskudna dieta okazata si¢ jednak ,,bardzo
skuteczna”, czego do ksigzgcej impotencji odnies¢ jako zywo nie sposdb. Ma to spore znaczenie
dla calej wymowy tej opowiesci, ktdra staje si¢ osobnym watkiem Leszkowe;j tradycji. Autor
kwestionuje dokonanie przez Gryfing jako wdowe zapisu praw do ksigstw matopolskich na
rzecz krola czeskiego Wactawa, zresztg jej siostrzenca (s. 97 n.). To ,,zupelnie ahistoryczna
konstrukcja”, zmyslona przez Przybka Pulkawe, ktorg potem wykorzystal Diugosz, ulegajacy
stereotypowi ztej wladczyni (co daje okazje do snucia analogii z krolowa Rychezg). Nie zmienia
tej oceny pojawienie si¢ motywu zapisu wdowy po ksigciu krakowskim takze u styryjskiego
kronikarza Ottokara aus der Geul. T¢ Autor uznal za kompletnie ,,balamutng”, skoro kronikarz
pomylit pewne imiona (ksigz¢ krakowski to u niego Mikotaj) i osoby (wdowa miata by¢ ciotka
Henryka Probusa wroctawskiego). Zastanowi¢ musi jednak, ze dwaj kronikarze niezaleznie od
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siebie znali sprawe zapisu krakowskiej ksieznej wdowy (nawet jesli Ottokar co nieco przy tym
pomylit), a wigc na pewno jej sami nie zmyslili.

Wazne jest uporzadkowanie i poglebienie przez P. Zmudzkiego wiedzy o zaginionych Gesta
Lestkonis, opierajacej si¢ dotad na dos¢ luznych spostrzezeniach narastajacych od czasow Bry-
gidy Kiirbis (Dziejopisarstwo wielkopolskie XIII i XIV wieku, Warszawa 1959, s. 263-265) az
po Wojciecha Drelicharza (Annalistyka matopolska XIII-XV wieku, Krakow 2003, s. 381-383).
I tu nie podzielam jednak wszystkich stwierdzen Autora. Nie dostrzega on przede wszystkim,
ze Gesta musialy by¢ pisane na biezaco. Mamy na to dwa dowody. Pierwszy to prorocze stowa
matego Leszka Ziemomystowica, ze jego stryjenka urodzi syna, wygtoszone podobno podczas
ingresu do Krakowa (1280). P. Zmudzki dostrzegl, ze dowodza one spisania tej relacji za zycia
Leszka, inaczej ,,proroctwo” mialoby bowiem tylko ironiczne znaczenie (s. 123). W istocie
takiej wymowy nabra¢ musiato bardzo szybko, zwtaszcza w konteks$cie znanych powszechnie
ktopotéw matzenskich Leszka. Zrozumiate jest tylko umieszczenie tej sceny w tekscie spisa-
nym na biezaco. Po drugie — w relacji o bitwie z Litwinami w 1282 r. zwycigstwo przypisuje
si¢ dowodzagcym dwoma skrzydtami wojewodom: krakowskiemu Zegocie i sandomierskiemu
Januszowi. To ludzie, ktorzy w 1285 r. staneli na czele buntu przeciwko ksigciu i zostali su-
rowo pokarani. Pochlebna dla nich zapiska musiata powsta¢ wczeéniej, najpewniej zaraz po
zwyciestwie. Te ustalenia datacyjne pociagaja za$ dalsze konsekwencje. Spisywane na biezaco
Gesta nie mialy raczej charakteru ,,zwartego utworu literackiego”, jak twierdzi P. Zmudzki,
a musialy by¢ zbiorem not annalistycznych — a tym samym musiaty chyba mie¢ daty roczne
(w co P. Zmudzki watpi, acz nie stanowczo). Nie przekonuje mnie pomyst, by autora tego
utworu szuka¢ w kregu kancelarii ksigzgcej, skoro okreslat Leszka tytulami odpowiadajacymi
oficjalnej tytulaturze umieszczanej w dokumentach. Tytulatura ta musiata by¢ powszechnie
znana, takze ludziom, ktérzy sami nie uktadali dokumentéw. Skoro zas juz padt taki domyst, to
dziwne, ze Autor nie sprobowat go rozwina¢: kancelaria Leszka to zaledwie kilka osob, wérod
ktorych zwraca uwage kanclerz Prokop, pozniejszy biskup krakowski, krewny Gryfiny, postaé
ze wszech miar intrygujaca.

Koncepcja pracy, skupionej na $ledzeniu nie losoéw bohatera, ale opinii, tradycji i pamigci
o nim, wydaje si¢ bardzo interesujgca. Jako klasyczny wzor wskaza¢ mozna studium Frantiska
Grausa (Pfemysl Otakar II. Sein Ruhm und sein Nachleben, Mitteilungen des Instituts fiir
Osterreichische Geschichtsforschung 79, 1971, s. 57-108), dzis za$ takie badania staja sic wrecz
modne. Rzecz jednak w ustaleniu wtasciwego ksztattu takiej analizy. Rozwazania P. Zmudzkiego
wydaja si¢ generalnie wypreparowane z kontekstu spotecznego czy politycznego. Niekiedy co
prawda Autor bardzo zrecznie wmontowuje przemiany wizerunku ksiecia w zmieniajace si¢
realia, jak stosunek rycerskiej opinii do mieszczanstwa — to on uzasadnia pewne opinie formu-
towane w poczatku XIV w., a potem wspomniang juz rehabilitacje ksigcia pod pidrem Decjusza
i Kromera. To ustalenia bardzo cickawe i przekonujace. Podobnego podejscia nie okazat jednak
Autor w odniesieniu do prymarnych watkow tradycji, ksztaltujacych si¢ juz za zycia Leszka.
W tym wzgledzie P. Zmudzki wrecz odwraca rzeczywisto$é, najpierw dajac obszerne wywody
o Gestach, a dopiero potem umieszczajac rozdzial o ,,czarnej legendzie” (ograniczonej zreszta do
zarzutOw o sprzyjanie Niemcom i manipulacji Dtugosza). Zgodnie z przyjeta konwencjg analizy
poszczegdlnych zabytkéw Autor daje si¢ prowadzi¢ kolejnym tekstom. Trudno byto pewnie z tego
zrezygnowac, ale oznacza to oderwanie od uchwytnych w zrodtach realiow opinii spoteczne;.
W ksiazce mamy bowiem jakby dwie roéwnorze¢dne optyki, legendg biala i czarna (z wyraznym
wyeksponowaniem tej pierwszej). Konieczna za$ wydaje si¢ refleksja, dlaczego ksigcia, ktorego
wy$miewano jako impotenta, ktérym brzydzono si¢ jako konsumentem gadow i ptazow, ktorego
pigtnowano jako mito$nika niemieckiej mody i opiekuna niemieckich mieszczan, przeciwko
ktoremu buntowali si¢ masowo poddani, ktory podnosit reke na biskupa i zawziecie walczyt
z chodzaca w opinii $wietosci wdowa po swym poprzedniku, mogl by¢ zarazem opisywany
jako wspaniaty bohater. W biatej legendzie Leszka widziatbym raczej nie jeden z dwdch row-
norzednie funkcjonujacych wizerunkow, ale odosobniong probe reinterpretacji rzeczywistosci.
Moze klucz do zrozumienia Gesta Lestkonis tkwi w ich tonie polemicznym, czytelnym nawet
w $wietle faktow, jakimi operowat ich tworca. Oczywisty niepokdj o brak dziedzica odwracat
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tchngcym nadzieja epizodem z matym bratankiem witadcy. Takze opisy $wietnych zwycigstw
dalyby odczytac jako proby wyjasniania na korzys$¢ ksigcia sytuacji, w ktorych w rzeczywisto$ci
albo go nie bylo (zwycigstwo nad Lwem pod Gozlicami, odniesione zresztg tylko nad czescia
napastnikow, przy watpliwym w istocie, jak wiemy skadinad, bilansie catej kampanii), albo nie
odegrat kluczowej roli (zwycigstwo nad Litwinami, gdzie skrzydtami dowodzili wojewodowie,
a ksigze tylko tadnie zagrzat rycerstwo do walki), albo byt w istocie spozniony (przewaznie
gonit uchodzacych juz z tupem najezdzcow, ktorzy zdazyli narobi¢ strasznych rzeczy, lub tylko
urzadzatl odwet). Wreszcie dzigki Bozej pomocy potrafil z garstka wiernych rycerzy, mieszczan
oraz Wegrow i Kumanow pokonaé bunt prawie catego swego rycerstwa. Jakie kryty si¢ za ta
proba reinterpretacji wydarzen konstelacje polityczne czy spoteczne? Co sktoni¢ mogto pewnego
duchownego (dominikanina?) do spisania wznioslego panegiryku na cze$¢ powszechnie chyba
nielubianego ksigcia? Takich pytan w ksigzce niestety nie znajdziemy.

Tomasz Jurek (Poznan)
https://orcid.org/0000-0003-4519-0883

Cronica Aule Regie. Die Konigsaaler Chronik, hg. von Anna Pumprovaund Libor Jan
unter Mitarbeit von Robert Antonin, Demeter Malat’dk, Libor Svanda und Zdengk Zalud
(Monumenta Germaniae Historica, Scriptores, tomus XL), Harrassowitz Verlag, Wiesbaden
2022, ss. LXXIV + 592.

Kronika zbrastawska stanowi jedno z najwybitniejszych dziet kronikarskich w Europie Srod-
kowej XIV w. Powstata w klasztorze cystersow w podpraskim Zbrastawiu (Zbraslav, Konigsaal,
Aula Regia), filii turyngskiego Waldsassen, zatozonym przez krola Wactawa Il w charakterze
fundacji inauguracyjnej (1292). Kronike jako dzieje fundacji i jej tworcy zaczat opat Otto
z Turyngii (zm. 1314), ale zdazyt spisa¢ tylko kilkadziesiat rozdzialow. Wlasciwym twoérca
dzieta byt wiec jego nastepca (acz nie bezposredni), Piotr z Zytawy (zm. 1339/1340), ktéry
prace Ottona przeredagowat i kontynuowal wedtug poszerzonego konceptu dziejopisarskiego.
Kronika w trzech nierdwnej obj¢tosci ksiggach opowiada dzieje Czech oraz krajow sasiednich
od potowy XIII w. do 1338 r., a wigc za rzaddéw ostatnich Przemys$lidow (Przemysta Ottokara I,
Waclawa II i I1I), ich nastgpcéw oraz Jana Luksemburskiego z synem Karolem. Tradycja r¢-
kopi$mienna dzieta nie jest imponujaca (zaledwie kilka r¢kopisow z XIV-XVI w.), ale rzecz
cieszyla si¢ zawsze wielkim zainteresowaniem wsrod historykéw jako fundamentalne i cenne
zrodto do dziejow szeroko pojetego regionu, w tym i dla historii Polski (ktorej sprawy zajmuja
W narracji poczesne miejsce). Za podsumowanie starszych badan stuzy¢é moze przeglad, jaki
data M. Blahova (Staroceska kronika ta fe¢eného Dalimila, t. ITI, 1995). Ostatnio kronika bywata
podstawa interesujacych studiow z zakresu historii mentalnosci, a wige nad wizerunkiem wtadcy
idealnego (R. Antonin, Idealni panovnik ¢eského stiedoveéku, 2013, po angielsku: The Ideal Ruler
in Medieval Bohemia, 2017, zob. recenzj¢ w Rocznikach Historycznych 83,2017, s. 285-288)
oraz §wiatopogladem samego autora, opata Piotra (B. Marani-Moravova, Peter von Zittau. Abt,
Diplomat und Chronist der Luxemburger, 2019, zob. recenzje w Rocznikach Historycznych 85,
2019, s. 250-252). Tekst kroniki byt dobrze znany dzigki krytycznym edycjom, jakie przed prawie
poéttora wiekiem dali Johann Loserth (Fontes rerum Austriacarum, t. I/8, 1875) oraz w nieco
poprawionej formie Josef Emler (Fontes rerum Bohemicarum, t. IV, 1882). Szkoda moze, ze
Wydawcy nie zwrocili uwagi na fakt, ze edycja Emlera dostepna jest w internecie w wersji prze-
szukiwalnej: <http://www.clavmon.cz/clavis/FRRB/chronica/PETR1%20ZITTAVIENSIS.htm>.
Byly tez thumaczenia, czeskie (Zbraslavska kronika, thum. F. Hefmansky, R. Mertlik, 1976) oraz
niemieckie (Die Konigsaaler Chronik, thum. J. Bujnoch, S. Albrecht, Forschungen zur Geschichte
und Kultur der bohmischen Lander 2, 2014), a w przygotowaniu znajduje si¢ takze i polskie,
opracowywane przez historykow warszawskich: <https://historia.uw.edu.pl/research-project/
kronika-zbraslawska-chronicon-aulae-regiae-wiclka-narracja-czasow-srodkowoeuropejskiego-
przelomu-przeklad-z-laciny-na-jezyk-polski-z-pelnym-opracowaniem-naukowym/>. Kronika
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nie znalazta jednak nigdy miejsca w MGH. Uptyw czasu sprawit zreszta, ze edycje Losertha
i Emlera, swego czasu oceniane jako znakomite, nie odpowiadajg juz w petni krytycznym wy-
mogom (ze wzglgdu na do$¢ swobodne podejscie do rekopisow, takze tych najwazniejszych).
Okolicznosci te uzasadnialy potrzebe nowego wydania, i to wlasnie w szacownych ramach
monachijskich Monumentow.

Zadania podjeli si¢ historycy czescy, najbardziej do tego powotani. Gtéwnymi wydawcami
sa Anna Pumprova z Uniwersytetu Slaskiego w Ostrawie, badaczka $redniowiecznej sermoni-
styki, tu odpowiadajaca przede wszystkim za strong filologiczna, oraz Libor Jan z Uniwersytetu
Masaryka w Brnie, zajmujacy si¢ od lat studiami nad czasami Wactawa I, autor jego obszernej
biografii (Vaclav II. Kral na stfibrném trtinu, 2015; zob. Roczniki Historyczne 82, 2016, s. 238-
-241). Takze zaproszeni wspolpracownicy sa doswiadczeni w badaniach nad epoka.

Edycja ma struktur¢ wtasciwa do wymogow szacownej serii Scriptores (in folio). Opatrzona
jest w obszerny wstep. Najwickszy udziat w jego przygotowaniu miata A. Pumprova, ale swoje
fragmenty dodali takze R. Antonin i D. Malat'dk. Wstep (s. IX-LV) stanowi wladciwie mala mo-
nografi¢ wydawanego zabytku. Omawia stan badan historycznych i filologicznych, wezesniejsze
wydania, powstanie dzieta i kwesti¢ jego autorstwa, posta¢ Piotra z Zytawy jako wlasciwego
autora, konstrukcj¢ Kroniki, sposob pracy nad nig, jej zrodta (historyczne i literackie), stylistyke,
wreszcie tradycje rekopismienng oraz przyjete zasady wydawnicze. Dopetnieniem sg wykaz
skrotow i bibliografia (bardzo przydatna). Podstawe rekopismienng stanowi w zasadzie pigc re-
kopiséw — czesciowy autograf Piotra z Zytawy (tylko ksigga II, obejmujaca ok. 1/4 calosci dzieta,
dzi§ w Bibliotece Watykanskiej, Pal. Lat. 950, dostepny, o czym Wydawcy niestety nie wspo-
mnieli, takze online: <https://doi.org/10.11588/diglit.10719>), jedyna kompletna kopi¢ z 1393 .
(powstata w klasztorze cysterskim w Sedlcu, dzi$§ w archiwum okreggowym w Jihlavie) oraz trzy
po6zniejsze kopie z XV-XVI w., z ktorych kazda obejmuje tylko pojedyncze ksiegi. Do tego do-
chodzg pigtnastowieczne ekscerpty z Kroniki w tzw. re¢kopisie Stehlika (z kilkoma zaleznymi od
niego odpisami). Jest to ten sam zasob, ktérym dysponowat kiedys$ J. Emler (J. Loserth nie znat
jednej z czastkowych kopii). Pewne novum przynosi tylko okolicznos¢, ze Wydawcy uwzglednili
takze kronike Franciszka z Pragi, ktory w polowie XIV w. obficie czerpat z naszej Kroniki, majac
zapewne do dyspozycji jej peten oryginat; cho¢ skracatl narracje, przejmowat dostownie jej frag-
menty. Dzi$ stuzy¢ moze do uzupehien pewnych brakéw w znanym z innych kopii przekazie, acz-
kolwiek, stusznie stwierdza A. Pumprova, z narz¢dzia tego korzystac trzeba nadzwyczaj ostroznie.

W tych okolicznosciach ustalony przez Wydawcow tekst Kroniki (zadanie to wykonali
A. Pumprova, D. Malat’ak i L. Svanda) nie rozni si¢ znaczaco od tego, ktory podali juz J. Loserth
izwlaszcza J. Emler (ten pierwszy miat zty zwyczaj pomijania wigczonych do Kroniki dokumen-
tow). Dla pewnosci sprawdzitem kilka fragmentoéw szczegoélnie dla polskiego historyka istotnych
(koronacja Przemysta II, wybor i koronacja Wactawa 11, wyprawa Jana Luksemburskiego na
Poznan), kolacjonujac je z edycja Emlera — i nie stwierdzitem zadnych istotnych rozbieznosci.
Tekst zostat oddany przejrzyscie, z wyrdznieniem przejatkéw z innych dziet (drukowanych
kursywa) oraz wstawek wierszowanych. Nowa wartoscig jest komentarz, zarowno tekstowy
(podajacy liczne odmianki kopii, takze w przypadku ksiegi I1, dla ktorej mamy autorski oryginat),
jak 1 przede wszystkim rzeczowy — ktorego w dziewigtnastowiecznych wydaniach w ogole nie
byto. Przypisy objasniaja postacie, wydarzenia, identyfikuja cytaty. Komentarz nie jest przesadnie
rozbudowany, ale w wystarczajacy sposob zapewnia potrzebng informacj¢. W jego opracowaniu
uczestniczyli L. Jan, R. Antonin i Z. Zalud. Cytowana jest odpowiednia literatura, takze, jesli
trzeba, polska, i to az do przyczynkoéw (na s. 98 dostrzezona zostata, pochlebiam sobie, moja
polemika z J. Nikodemem na temat relacji Kroniki o zabiegach o korong dla Przemysta II).

Koniecznym dopetieniem edycji sg indeksy. Indeks 0sob i nazw geograficznych (osobne,
s. 553-5701 571-578) poprzedzone s3 zestawieniem wariantow zapisu imion wtasnych (s. 545-
-552) — przyznam, ze nie wiem, czemu wlasciwie ono stuzy, w dodatku rozdzielone na zapisy
w rekopisach ksiggi I oraz ksiggi II (a co z ksiega 111, co prawda najkrotsza?); odmianki zapisu
nazw mozna bylo umiesci¢ przy odpowiednich hastach w indeksach osobowym i geograficz-
nym, a zestawienie i tak nie pomaga w dotarciu od wersji zrodtowej do wlasciwego hasta
indeksowego, gdyz zapisy ulozone sg w juz zestandaryzowanych grupach, a wigc nie kazda
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forma umieszczona jest w ciagu alfabetycznym. Indeksy osobowe i geograficzny operuja
hastami zblizonymi do zapisow zrodtowych, co nie jest wygodne przy poszukiwaniach; np.
ostatni z Arpadow (Laszlo IV) jest umieszczony pod Wladislaus, ale mtodociany syn Karola
Roberta — pod Ladislaus. Nasz Wtadystaw Lokietek (o ktorym sporo w Kronice) figuruje pod
Lokotko, gdzie by¢ moze nie kazdy go znajdzie. Podobnie jest w indeksie geograficznym, gdzie
hasta majg brzmienie zblizone do zréodtowego (np. Lucelburg zamiast Luxemburg), a brakuje
odsylaczy z nazwami wspotczesnymi. Na szczescie indeksy nie sg zbyt obszerne. Bardzo cenny
jest indeks cytatow z Biblii, tekstow liturgicznych oraz autoréw klasycznych i chrze$cijanskich
(s. 578-592), dajacy wyobrazenie o kulturze literackiej kronikarza.

Nowe wydanie Kroniki zbrastawskiej nie jest wydarzeniem rewolucyjnym. Jej tekst znany
byt juz wszak z dawniejszych publikacji i nowa edycja niewiele tu przynosi. Otrzymalismy
jednak jego poprawiong wersj¢, opatrzong dobrym, nowoczesnym aparatem krytycznym i cen-
nym komentarzem. Ta edycja, odpowiadajac najwyzszym standardom Monumentdow, stanie si¢
odtad referencyjna i to ja przyjdzie wykorzystywac¢ wszystkim badaczom epoki, dla ktoérych od
Kroniki zbrastawskiej nie ma po prostu ucieczki.

Tomasz Jurek (Poznan)
https://orcid.org/0000-0003-4519-0883

MARCIN A. KLEMENSKI, Bolko IT Maty (ok. 1309/12 — 1368) ksigz¢ $widnicko-jaworski
i margrabia tuzycki, Wydawnictwo Avalon, Krakow 2023, ss. 576 + ilustracje.

Bolko II $widnicki byt niewatpliwie najwybitniejszym sposrdod licznego grona ksiazat $la-
skich XIV w. Wyobrazni¢ rozbudzat jego los jako dumnego wtadcy, ktory nigdy nie ztozyt hotdu
napierajacym na Slask Luksemburgom, ale umierajac bez dziedzica, nie miat komu przekazaé
owocow swojej zapobiegliwej polityki. Zapisat si¢ w lokalnej tradycji $laskiej, a przez polska
historiografi¢ dwudziestowieczna kreowany byt na obronice polskosci, ktory to wizerunek
przenikat do literatury pigknej (Rapsodia $widnicka Stanistawa Helsztynskiego) i szerszej
swiadomosci. Dzi$§ wizerunek ten wymaga na pewno glebokiej rewizji. Bolkiem wiele si¢
ostatnio zajmowano, ale gtownie w literaturze regionalnej, brakowalo za$ catosciowego ujecia
jego biografii. Podstawowym opracowaniem pozostaje nadal praca Ericha Gosposa (Die Politik
Bolkos II. von Schweidnitz-Jauer, Diss. Halle 1910). Warto bytoby zresztg wydaé te pozycje,
ktora pod wzgledem naukowym niewiele si¢ zestarzala, w polskim ttumaczeniu. Wydaje sig,
ze od zajmowania si¢ Bolkiem $widnickim odstreczat historykow stan zrodet, ktore sg bardzo
liczne, a do tego rozproszone, chocby ze wzgledu na szeroka aktywnos¢ polityczng ksiecia.
Z tym wigkszym zainteresowaniem i uznaniem powita¢ nalezy obszerna biografi¢ piéra Marci-
na Klemenskiego. Jest to jego rozprawa doktorska, przygotowana pod kierunkiem Krzysztofa
Ozoga na Uniwersytecie Jagiellonskim, obroniona w 2022 r. Autor dat si¢ juz pozna¢ kilkoma
drukowanymi osobno przyczynkami, a takze wydang w tej samej serii biografiag Alberta ksigcia
strzeleckiego (2017). Szkoda, Ze nowa ksigzka otrzymata dtugasny tytul, trudny do cytowania,
a przypominajacy note encyklopedyczna; staje si¢ to juz niedobra maniera Wydawnictwa Ava-
lon — por. wydang w 2012 r. ksigzke J. Sperki, Whadystaw ksiaz¢ opolski, wielunski, kujawski,
dobrzynski, pan Rusi, palatyn Wegier i namiestnik Polski (1326/1330 — 8 lub 9 maja 1401).

Zamiarem Autora zadeklarowanym we Wstepie (s. 21) jest ,,jak najpelniejsze opracowa-
nie postaci” bohatera. Ma ono obja¢ nie tylko dzieje polityczne ksiecia, ale takze jego rzady
wewnetrzne (stosunek do Koéciota, miast, Zydow, rycerstwa, gornictwo, mennictwo, system
rzadow), otoczenie, a takze aspekty ,,reprezentacji wladzy”, w tym fundacje artystyczne i upa-
migtnienie poSmiertne. Zasadniczo jest to bardzo stuszna koncepcja. W praktycznej realizacji
sprawa si¢ jednak komplikuje. Mam wrazenie, Ze Autor, starajac si¢ obja¢ calg obszerng tematyke,
nie znalazt dla tego zamiaru odpowiedniej konstrukcji.

Historia Bolka zaczyna si¢ przedstawieniem jego najblizszej rodziny (rozdz. 1, s. 25-46).
Poniewaz omowiono tu rodzicéw, rodzenstwo i domniemane potomstwo, z natury rzeczy narracja
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musiata w wielu miejscach wybiega¢ daleko w przod. Szkoda, ze w fundamentalnej sprawie
daty narodzin bohatera Autor udziela informacji nader pokr¢tnych. Powotujac si¢ na piszacego
wezesniej o tym Lukasza Pigtka (Kiedy urodzit sie ksigze §widnicki Bolko 112, Sredniowiecze
Polskie i Powszechne 4 [8], 2012, s. 95-112), stwierdza mianowicie (s. 37), ze narodziny mozna
datowac na 1310 r., ale ,,po glgbszej analizie dokumentéw mozna si¢ zgodzi¢ — —, ze Bolko IT
urodzit si¢ po 10 maja 1312 roku” (bo uzyskat pelnoletno$¢ w maju 1326 r.). Wszystko to podane
szalenie niejasno — M. Klemenski zapomniat po prostu dodac¢ termin ad quem (cytowany L. Pigtek
datowat narodziny ksigcia migdzy 10 a 25 V 1312 r.), przede wszystkim za$ nie otrzymaliSmy
jednak wyraznej deklaracji, ktora z mozliwych dat jest wlasciwsza. Szkoda tez, ze Autor nie
ustosunkowat si¢ do niedawnej propozycji Tomasza Zawadzkiego (Stosunki Wiadystawa to-
kietka z Piastami linii $widnicko-jaworskiej, w: Wtadztwo Wtadystawa Lokietka, Warszawa
2022, s. 221), w przekonujacy sposob kladacego $lub rodzicow Bolka na 1309 r. Cieszg si¢
natomiast, ze M. Klemenski deklaruje wiar¢ w istnienie odkrytej przeze mnie corki Bolka, Elz-
biety, wydanej potem za Piotra z Prochowic (s. 39-43). Poszerza si¢ zatem obdz zwolennikow
tej tezy, u wielu budzacej nieufnosc.

,,Polityka zewngtrzna” omowiona zostala (w rozdz. 2) w podziale na stosunki z Piastami,
Wittelsbachami i Luksemburgami (podrozdz. 1, s. 48-170), stosunki z Ko$ciotem (podrozdz. 2,
s. 170-194) oraz stosunki z ksigzgtami §laskimi (podrozdz. 3, s. 194-221, z dalszym rozbiciem
na poszczegolne linie, i to w niezbyt jasnym uktadzie, bo najblizszy krewny, stryj Henryk jawor-
ski, omawiany jest dopiero w punkcie c). Nie jest to szczgsliwe rozwigzanie. Wlasciwy wyktad
~wielkiej polityki” ksigzgcej zawiera si¢ w podrozdz. 1 (naturalnie najobszerniejszym), stosunki
ze §laskimi kuzynami (ktorzy nb. tez byli Piastami), papiestwem czy biskupami stanowig za$
tylko jej pochodng. Omawianie ich osobno rozrywa oczywiste wspotzaleznosci zjawisk i utrud-
nia kompleksowe zrozumienie ksiazecej aktywnosci. W wyodrebnionych podrozdziatach 2 i 3
Autor skupia si¢ co prawda nie tyle na odtworzeniu chronologii stosunkow z danym podmiotem,
ile raczej na omowieniu pewnych charakterystycznych problemow (np. stosunki z papiestwem
to kwestia §wigtopietrza i uzyskiwania roznego rodzaju task z Awinionu). Nie zawsze si¢ to
dobrze udawato. Niektore partie robig wrazenie prostego zestawienia informacji zréodtowych
niepodporzadkowanego jakiej$ przewodniej mysli. Sprawe komplikuje dodatkowo fakt, ze do
,»polityki zewnetrznej” wobec Kosciota zaliczone zostaly stosunki z papiestwem oraz ,,diece-
zjami” wroctawska, mi$nienska i lubuska (przy kazdej mowa jest o biskupach oraz kapitutach
katedralnych 1 kolegiackich), z kolei stosunki z klasztorami i ko$ciotami parafialnymi trafity
juz do ,,polityki wewnetrznej” (w rozdz. 3). Wprowadza to chaos, utrudniajac wyrobienie sobie
pogladu na catos¢ polityki koscielnej ksigcia. Autor gldwnie wylicza dokumenty wystawiane
dla poszczegodlnych instytucji koscielnych, mieszajac przy tym nadania i rzeczywiste akty taski
ksigzecej ze zwyktymi zatwierdzeniami cudzych nadan i zapisow (co byto oczywistg czynnoscig
administracyjng wladcy). Maci to catkowicie obraz, tym bardziej ze Autor w powodzi szczeg6-
16w nie dostrzega niekiedy spraw najistotniejszych: stosunki z wroctawska kolegiata Swietego
Krzyza ocenia jako co najwyzej ,,poprawne” i zaprzecza szczegdlnym zwigzkom wynikajagcym
z ksigzgcego prawa patronatu (s. 190); przypomnie¢ wiec trzeba, ze znane sa nawet prezenty
ksigznej Agnieszki (Landbuch, t. II, nr 823, 844), a wigc ksigzgta $widniccy na pewno byli
patronami szeregu prebend swigtokrzyskich.

We wlasciwym przedstawieniu ,,wielkiej polityki” Bolka §ledzimy krok po kroku jego
aktywno$¢. To co$ w rodzaju ,.komentowanego itinerarium”, jak z niejakim przekasem oceniat
kiedy$ czeski badacz podobnie zbudowana biografie krola Wactawa II (J. Zemlitka, Do ti
korun. Posledni rozmach Pfemyslovci, Praha 2017, s. 20). Takie ujgcie jest jednak potrzebne
dla uporzadkowania faktografii. M. Klemenski wyjasnia wiele kwestii, rozwigzuje konkretne
zagadki (np. potwierdza odrzucenie tezy o dzielnej obronie Niemczy przed Janem Luksembur-
skim jesienig 1331 r.). Pewne sprawy pozostaja wszakze wciaz niejasne. Autor akceptuje np.
potrzebe przedatowania rachunkdéw wroctawskich z 1331, w istocie pochodzacych z 1345 r.,
ale zarazem dywaguje nad datg spotkania Bolka z krélem Janem jesienig 1331 r., dla ktérego
jedynym oparciem sg wlasnie owe rachunki (s. 64-65), kiedy za$ dochodzi do omawiania wy-
padkow z 1345 r., do przekazu tego juz nie sigga (s. 89 n.). Rozwazania o kulisach 6wczesnego



Recenzje 207

aresztowania margrabiego Karola w Kaliszu i roli Bolka w tej sprawie sa niezadowalajace.
Oczywiste wydaje sie¢, ze — czego co prawda nikt dotad nie dostrzegt — zatrzymanie mtodego
Luksemburczyka dokonato si¢ w interesie Wittelsbachow (Karol byt kandydatem opozycji anty-
cesarskiej na nowego krola i zmierzat wlasnie na umowiona juz elekcje), a Bolko byt oczywistym
posrednikiem migdzy nimi a krolem polskim. Rozumiat to doskonale Jan Luksemburski, ktory
swoj gniew skierowat w pierwszym rzedzie przeciwko Swidnicy, a nie Krakowowi. M. Kle-
menski ma klopoty, by w gaszczu szczegdtowych kwestii dostrzec ogolniejsze zjawiska i zasady
polityki. Stusznie odzegnuje si¢ wprawdzie od traktowania Bolka jako obroncy polskosci, ale
niekiedy sam popada jednak w podobne tony (opoér przeciwko Luksemburgom interpretuje
jako polityke propolska, s. 440). Przede wszystkim za$ nie proponuje w zamian jakiej$ innej
wyktadni polityki swego bohatera — ktdra tymczasem wydaje si¢ calkowicie jasna: Bolko II byt
niewatpliwe przez dlugie lata cztowiekiem Wittelsbachow, co wyjasnia wspomniang geneze
wojny z 1345 r., a potem pojednanie z Luksemburgami po $mierci cesarza Ludwika. Autor
zdaje si¢ tez nie docenia¢ kluczowego znaczenia, jakie Karol przywiazywat do sprawy przejecia
Swidnicy (o czym trafnie pisat kiedys Dieter Veldtrup, Zwischen Eherecht und Familienpolitik.
Studien zu den dynastischen Heiratsprojekten Karls IV., Warendorf 1988, rozdz. BVIII pod
znamiennym tytutem: ,,Uber Schweidnitz-Jauer nach Ungarn und Polen”; praca ta jest zreszta
cytowana w omawianej ksigzce).

Dos$¢ podobne zastrzezenia mozna mie¢ takze do kolejnych rozdzialow. Rzady wewnetrzne
opisane zostata w podziale na poszczegdlne terytoria (s. 223-272), a przy kazdym otrzymujemy
wyliczenie (z uzyciem formy tabelarycznej) wzmianek o pobytach i wystawionych dla danego
miejsca dokumentach. Jest to nuzace w lekturze, tym bardziej ze streszczenia dokumentow sa
niepotrzebnie szczegodtowe, a do tego formutowane niejasno. Podobnie jest przy omawianiu
stosunku do klasztorow i parafii (s. 273-330), przy czym znéw w gre wchodzi odwolywanie
si¢ do niewiele w istocie mowiacych dokumentow zatwierdzajacych; gdy mowa jest o kla-
ryskach, zgota niepotrzebnie przytoczona zostaje nawet czysto polityczna sprawa roszczen
Bolka do oprawy wiennej jego siostry, ktora byla klaryska sadecka (co oczywiscie nie ma nic
wspdlnego ze stosunkiem ksiecia do tego zakonu). W sprawie stosunku do Zydow (s. 330-334)
doceni¢ trzeba zebranie informacji o ich obecnosci w ksigstwie §widnickim, ale warto byto
tez wspomnie¢, ze ksigzgce przywileje protekcyjne mogly wiazaé si¢ z wymuszaniem okupu
od gmin zydowskich (co jest po§wiadczone w czasach wdowich rzadow ksi¢znej Agnieszki,
kontynuujacej pewnie polityke zmartego meza). W podrozdziale o polityce miejskiej (s. 334-
-359) zupetnie niepotrzebnie znalazly si¢ informacje o zezwoleniu na ,,lokowanie” folwarkow
w dobrach klasztornych (s. 357-358), co Autor uznat chyba, w sposdb zgota nieuprawniony,
za wzmianki o lokacjach miejskich. Polityka wobec rycerstwa sprowadzona zostala, ,,ze
wzgledu na rozleglos¢ materiatu”, do ,,wybranych aspektow”, czyli sprawy rewindykacji kilku
zamkow, opisanej w $lad za ustaleniami M. Golinskiego (s. 359-367). Wydaje si¢, ze wtasnie
te sprawg, dobrze juz wyjasniona, mozna byto potraktowac skrotowo. Autor programowo nie
chciat wkracza¢ w wielkg problematyke badan nad otoczeniem ksigzecym (jak deklaruje na
s. 22). Mozna t¢ decyzj¢ zrozumie¢, jako ze rownolegle powstata dysertacja wspomnianego
T. Zawadzkiego poswigcona zagadnieniu dworéw Piastow $widnickich (o ile wiem, czeka
na druk). M. Klemenski dat jednak rozdziat o urzednikach ksigzecych (s. 375-410), zarowno
kancelaryjnych, jak i dworskich i terytorialnych. Niewiele z niego wynika, bo nie wszystkie
urzedy miaty powazna range (symptomatyczne jest, ze w testacjach pomijano wiele godnosci),
a Autor najwyrazniej nie zdotat przenikngé 6wczesnych zawitosci ustrojowych. Nie starat si¢
wyjasni¢ rozréznienia mig¢dzy pisarzem krajowym i dworskim (o genezie tych tytutéw pisatem
w nieznanym Autorowi artykuliku: Die Kanzlei des Fiirstentums Schweidnitz-Jauer in der Zeit
der Herzogin Agnes [1368-1392], w: Spétmittelalter in landesherrlichen Kanzleien Mitteleuropas,
Berlin 2020, s. 283-303, tu s. 300). Sedziowie dworscy byli w istocie urzednikami terytorial-
nymi (zabraklo zresztg wyjasnienia struktury sagdéw w ksiestwie $widnickim, a rozrdznienie
sedziego nadwornego i dworskiego jest co najmniej mylace). Burgrabiowie stawali si¢ wowczas
juz lennymi posiadaczami zamkow, wige trudno uwazac ich za urzednikow poréwnywalnych,
jak zdaje si¢ sugerowaé M. Klemenski, z dawnymi kasztelanami. Z kolei kapelan to nie urzad,
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a tytul honorowy, przydawany r6znym duchownym pojawiajacym si¢ przed obliczem ksigcia.
Nieporozumieniem jest osobny podrozdziat o ,,szafarzach i ochmistrzach”, skoro szafarz byt
raczej, jak stusznie stwierdza Autor, okazjonalng funkcja pisarzy ksigzgcych, a o ochmistrzach
nie ma tam mowy w og6le. W sumie zestawianie ,,urzednikow” nie jest zbyt przydatne, skoro
nie wszyscy byli ludzmi zwigzanymi w elitg wladzy. Ciekawy jest za to rozdziat o reprezentacji
wladzy (s. 411-431), z doktadnym zestawieniem i opisem pieczgci oraz charakterystyka nagrob-
ka, przy czym zbyt stabo skrytykowane zostaly nawracajace w literaturze pomysty konkretnej,
personalnej identyfikacji postaci trzymaczy na tumbie ksiazgcej (Autor zdaje si¢ kwestionowac
tylko utozsamienie jednej z nich z protonotariuszem Piotrem von Zedlitz). Zabraklo szerszego
przedstawienia pamigci posmiertnej o Bolku (poswigcono jej potowe s. 431). To zawsze cieka-
we zagadnienie, w naszym przypadku obfitujace w szczegdlnie zajmujace watki (jak tradycja
o tragicznie zmartym synu ksiecia), warte wnikliwej eksploracji (w szerszym kontekscie zob.
M. Eiden, Das Nachleben der schlesischen Piasten. Dynastische Tradition und moderne Erinne-
rungskultur vom 17. bis 20. Jahrhundert, K6In-Weimar-Wien 2012). Zgodzi¢ si¢ jednak mozna
z M. Klemenskim, ze sprawy te zastuguja na zupekie odrgbne opracowanie.

Calos¢ pracy spina krotkie Zakonczenie (s. 433-440). Jest to raczej podsumowanie wczes-
niejszych wywodéw analitycznych i tu odczuwa si¢ bowiem niedosyt mysli uogolniajgcych.
Pewne oceny wydawac si¢ mogg banalne (ze Bolko byt pobozny), inne potwierdzajg to, co pisat
juz E. Gospos (o dumie i porywczosci ksigcia). Szkoda, ze pigkna samocena z usta samego Bolka
zostata przettumaczona blednie. Winna brzmiec¢: ,,Jestem tak wybitny, ze nie zechciatbym by¢
doreczycielem listow ani cesarza, ani zadnego innego pana na ziemi, nawet samego papieza”
(u Klemenskiego, s. 439: ,,Jestem tak stawny, ze mogtbym zosta¢ postem, ale nie cesarza ani
innego zyjacego pana, a samego papieza”’; tak samo na s. 186, w szerszym cytacie, z dalszymi
uchybieniami). Autor ocenia Bolka jako ,,znakomitego wtadce”, umiejetnie wykorzystujacego
nadarzajace si¢ okazje i potrafiacego w trudnych warunkach odnosi¢ znaczace sukcesy, a przy
tym dobrego gospodarza. Doda¢ mozna, ze byt to wladca starej daty, starajacy si¢ kontynuowaé
tradycyjny sposob rzadow (objazdy, nadania, dwor otwarty dla przybyszow), ale odnajdujacy si¢
tez znakomicie w nowych realiach preponderancji czeskiej. Stoi wigc jakby na rozstaju epok,
czaséw dawnej $wietnosci Slaska i jego dzielnicowego skarlenia w poznym $redniowieczu.

Waznym uzupetieniem jest zawarte w aneksie itinerarium ksigzece (s. 441-469), zestawione
pracowicie na podstawie dokumentow i dobrze pokazujace krazacego nieustannie po Europie
Srodkowej (i nie tylko) Bolka. Sg w nim jednak sytuacje watpliwe (np. pod 1355: 28 VIII
Praga, 1 IX Swiebodzice, 30 IX znéw Praga; pod 1356: 12 VI Praga, 15 VI Otmuchéw, 17 VII
zn6éw Praga; pod 1365: 10 I Nowoszow [na granicy Slaska i Luzyc], 11 I Praga; pod 1366: 21 X
Swiebodzice, 27 X Norymberga?, 28 X Lubawka, 1 XII Norymberga), ktérych Autor nie stara
si¢ w jakikolwiek sposob wyjasniac. Inne watpliwosci zwigzane sg z dokumentami opatrzonymi
datacjami niejednolitymi: 15V 1355 (gegeben czur Swidnicz, bevolin czu geben und czu schri-
ben in dem dorfe Barschow) oraz 6 X 1355 (gegebin czur Swydnicz und bevolin czur Lobow).
M. Klemenski uwaza (s. 385, 452, 453), ze sprawy te zalatwiano w Swidnicy, a dokumenty
spisywano w Barszowie (w itinerarium zresztg pada niezidentyfikowane Buschow) i Lubawce,
co wydaje si¢ nie mie¢ sensu. Nie ulega watpliwosci, ze zgodnie z brzmieniem tych wzmianek
byto wrgcz odwrotnie: w terenie zatatwiano rezygnacje i ,,zlecano” przygotowanie dokumentu,
a wystawiano go potem w Swidnicy — przy czym data dzienna dotyczy na pewno pierwszego
etapu. Nie wiemy, czy s3 to przypadkl indywidualne, czy tylko tu pisarze zechcieli opisa¢ doktad-
nie sytuacje, ktora zdarzaé si¢ mogta si¢ w istocie czesto. Przyktady te uwrazliwiajag w kazdym
razie, ze zaufanie do datacji dokumentow (bedace fundamentem wszelkich itinerariow) nie musi
by¢ bezwzgledne. Wiele dokumentéw datowanych w Swidnicy moglo odnosié si¢ do czynnosci
wykonywanych we wskazanym dniu w zgota innym miejscu. Itinerarium Bolka zastugiwatoby
w kazdym razie na poglebiona refleksje krytyczna i rownie wnikliwg interpretacje.

Praca oparta zostata na dogl¢bnej znajomosci literatury przedmiotu i zrodet. Jedyne pominie-
cie, jakie zdotatem wychwyci¢, to moj wspomniany przyczynek o kancelarii ksi¢znej Agnieszki,
niedotyczacy zreszta wprost Bolka. Wielkie uznanie budzi kwerenda zrodlowa. Fundamentalne
znaczenie miaty dokumenty, a wigc material mocno rozproszony (Regesten zur schlesichen
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Geschichte siggaja tylko do 1342, a polskie Regesty $laskie do 1360 r. sa mocno niedoskona-
te). Wykorzystany zatem zostal bardzo szeroki wachlarz rozmaitych wydawnictw zrédtowych
(wlacznie ze starodrukami), a do tego bogaty zestaw archiwaliow (zwlaszcza wroctawskich). Do-
ceni¢ trzeba, ze Autor dotart takze do niedrukowanych dotad dokumentéw dotyczacych nabycia
wiadztwa Strehla w 1367 r. (Naumburg, Domstiftsarchiv, nr 464-466). W sprawie tej cytowane
sg tez oryginaly z Saskiego Archiwum Panstwowego w Dreznie z zespotéw Altere Urkunden
nr 03849 1 03849 (sic!) oraz Domkapitel Meiflen, nr 404. Przy blizszym wgladzie okazuje si¢
jednak, ze jest to tylko jeden dokument (rozmnozenie wynika z odwotania si¢ zarowno do starej
sygnatury, jak i nowego sytemu numeracji w internecie), i to w dodatku doskonale znany z r6z-
nych wydan (Codex diplomaticus Saxoniae Regiae, t. II/2, nr 574; Landbuch, t. I, nr A9). Autor
popehit tu nietadny grzech sztucznego upigkszenia zestawu wykorzystanych zrodel, zupehie
zresztg niepotrzebnie, bo i bez tego miat si¢ przeciez czym poszczycic.

Nie zashuguje natomiast na pochwate szata jezykowa pracy. Ksigzka jest napisana nieporzad-
nie i niejasno. Autor nie stara si¢ zbytnio, jak pokazywatem juz w tej recenzji, o klarowne wylo-
zenie mysli. Prowadzi to niekiedy do razgcych btgdoéw rzeczowych. Czytamy np., ze starosta miat
,,moc dysponowania swieckimi i duchownymi beneficjami” (s. 405). Nie jest poprawne pisanie
o proboszczu (bo nie wiadomo, czy chodzi o plebana czy o prepozyta). Sg najwymyslniejsze lite-
réwki (np. jurystykcja, s. 280). Zdarzaja si¢ btedy w opisach bibliograficznych (np. Schlesisches
urkunden, s. 340). Nie stan¢la na wysokosci zadania ani redakcja, ani korekta. Niefrasobliwo$¢
sigga rOwniez operowania nazwami osobowymi i geograficznymi. Na s. 182-189 pojawia si¢
kanonik Filip Marescalli, w ktorym kazdy czytelnik domy$lac si¢ bedzie Wiocha, a to w istocie
Marschalci, czyli Marszatkowic, syn znanego wcze$niej marszatka biskupiego Filipa; na s. 279
wystepuje Mititilste Czirne, recte: Mittelste; na s. 281 mowa o klasztorze w Doberlugu, choé¢
poprawna nazwa niemiecka brzmi Dobrilugk, a po polsku to Dobrytug; wymienione w itinerarium
Fumhusen (s. 458) to znane skadinad Autorowi Fiinfhausen (zamek koto Gryfowa). Btedy takie
$wiadczg niestety o stabej orientacji w ludziach i realiach opisywanej epoki.

Ksigzka nie w pelni zatem zadowala. Sprawa Bolka II §widnickiego nie zostata na niej
na pewno zamknig¢ta w historiografii. Praca Marcina Klemenskiego pozostanie jednak, mimo
pewnych swych stabosci, oczywistym punktem wyjscia i odniesienia dla wszystkich przysztych
badan. Ma przede wszystkim znaczenie materialowe, istotne nawet w nuzacych partiach zesta-
wiajacych dokumenty dla danego klasztoru, kosciota czy miasta.

Tomasz Jurek (Poznan)
https://orcid.org/0000-0003-4519-0883

EUGENE SMELYANSKY, Heresy and Citizenship. Persecution of Heresy in Late Medieval
German Cities, (Studies in Medieval History and Culture), Routledge, Taylor & Francis
Group, New York 2021, ss. 186.

Recenzowana praca jest kolejnym z ponad osiemdziesigciu juz nienumerowanych toméw
serii Studies in Medieval History and Culture. Jej autor, Eugene Smelyansky, jest pracownikiem
Washington State University i specjalizuje si¢ w historii ruchow dysydenckich sredniowiecznej
Europy oraz ich zwalczania, szczeg6lnie w sSrodowisku miejskim. Studium skupia si¢ na wydarze-
niach z lat 1390-1404 w potudniowych Niemczech, gdzie w najwigkszych o$rodkach o statusie
wolnych miast cesarskich doszto do serii proceséw inkwizycyjnych przeciwko waldensom.
Procesy te stanowia dla autora dobrze udokumentowane studium przypadku, na ktérym buduje
uogdlnienia na temat stosunku miejskich spotecznosci i wladz do herezji na calym obszarze
,niemieckojezycznej Europy Srodkowej” oraz dziatalno$ci waldenséw na tym terenie.

Ksigzka sktada si¢ ze wstegpu, szesciu rozdzialow oraz epilogu. We wstepie autor przedstawia
historie ruchu waldensow oraz jego zaplecze spoleczne w Niemczech (s. 6-9), a takze porusza
kwesti¢ miejskiej ,,duchowosci obywatelskiej”. Ta druga kwestia jest bardzo istotna dla dalszych
wywodow. Owa ,.civic spirituality” byla wytworzong w spoteczno$ciach miejskich wersja
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duchowosci katolickiej, przenikajacej zycie samorzadowe wspolnoty miejskiej, gdy autorytety
municypalne po cz¢éci odpowiadajg za moralne prowadzenie si¢ i religijno$¢ mieszkancow. We
wstepie przedstawiona jest tez struktura pracy. W rozdziale pierwszym, zatytulowanym: Culture
and society in late medieval German cities (s. 15-35), zaprezentowane zostato nie tylko spoteczno-
-kulturowe tto wydarzen opisywanych w kolejnych rozdziatach, ale takze historia formowania si¢
autonomii wolnych miast cesarskich od XII w. Waznym watkiem jest przedstawienie ich relacji
do skomplikowanej sytuacji eklezjalnej z czasoéw Wielkiej Schizmy zachodniej, jej wptywu na
powstanie ,,civic spirituality” oraz stojacej za nig ideologii miejskiej. Kolejne pie¢ rozdziatow,
zatytulowane: Persecution of German Waldensians 1390-1404 (s. 36-64), Inquisition, violence
and urban order in Augsburg (s. 65-85), Elite identity, urban competition, and Inquisition in
Rothenburg (5.86-110), ,,Shame and dishonor”: municipial authority and persecution of heresy
(s. 111-138) oraz Communication, resistance, and recovery (s. 139-159), sag wnikliwymi stu-
diami kolejnych procesow inkwizycyjnych w miastach: Strasburgu, Rothenburgu ob der Tauber,
Augsburgu, Norymberdze, Fryburgu i Bernie. Poza samymi opisami procesow i charakterystyka
skazanych w niej 0sob, rozdzialy te zawierajg takze opisy roznych aspektow srodowiska, w jakim
do nich doszto, np. odbudowywania poczucia wspdlnoty w miescie po procesie inkwizycyj-
nym i skazaniu czg¢$ci mieszkancow za herezj¢ czy komunikacji migdzy wtadzami miejskimi
w wypadku dekonspiracji waldensow przez ich wspotwyznawcoOw w procesie w innym miejscu.
Ostatni rozdziat, czyli epilog (s. 164-167), przedstawia dalsze losy wczesniej wspominanych
inkwizytorow, a takze opowiada o zwalczaniu herezji na terenach niemieckoj¢zycznych od
1404 r. do konca $redniowiecza.

Dzigki omowieniu procesow w szerokim kontek$cie autor ukazuje nie tylko sam przebieg
$ledztwa i rozpraw, ale tez to, co do nich doprowadzito. Przedstawione zostato podejscie wladz
miast i reprezentowanych przez nie mieszkancow do problemu herezji: jakie zachowania uzna-
wali za niepokojace i budzace podejrzenia, jak odnosili si¢ do 0s6b podejrzanych oraz co byto
zapalnikiem prowadzonych ostentacyjnie dziatan antyheretyckich. Waznym czynnikiem majacym
wplyw na te dzialania byta troska o honor miasta i jego reputacje oraz o porzadek spoleczny.
Przejmowanie przez wladze municypalne wiodacej roli w inicjowaniu takich dziatan byto jednym
z przejawow ich aktywnos$ci w sferze religijnej, powodowanej checig autonomizacji wspolnoty
wobec biskupa. Miasto jako komuna samo dbato o dobre prowadzenie si¢ mieszkancow, takze
w zakresie ortodoksyjnosci ich pogladow.

Praca opisuje doktadnie wydarzenia na stosunkowo niewielkim terytorium w waskich ramach
chronologicznych, nie stanowi wigc syntezy zagadnienia stosunku herezji do obywatelstwa
miejskiego w Sredniowieczu, a jedynie analiz¢ kilku konkretnych przypadkoéw i ich kontekstu.
Nie zmienia to jednak faktu, Ze stawiane w pracy ogélne tezy na temat tozsamosci i sposobu
funkcjonowania miast w poznym $redniowieczu sg dobrze uargumentowane, a zauwazone przez
autora og6lne zjawiska powtarzaja si¢ w roznych badanych miastach. E. Smelyansky analizuje
miasta jako wspdlnoty obywateli o pokrewnych interesach i okre§lonej tozsamosci, kierowane
przez dobrze zorganizowane instytucje w postaci rad miejskich i urzgdnikéw municypalnych,
dzialajacych z ich polecenia. Wspdlnotowy charakter miast dotyczy wedtug autora takze sfery
religijnej, nad ktora wladze miasta tez sprawowaly pieczg, organizujac ja w duchu ,,civic spi-
rituality”. Opierata si¢ ona na wspolnotowym przezywaniu wiary przez wszystkich obywateli
miasta oraz, do pewnego stopnia, sakralizacji miejskich instytucji.

O ile spostrzezenia autora sg do§¢ nowatorskie i dobrze ugruntowane w zrodtach, o tyle
konstrukcja pozostawia wiele do zyczenia. Praca jest podzielona na rozdziaty o fantazyjnych
tytutach, ktore tacza w sobie analiz¢ konkretnych procesow z ogdélnymi spostrzezenia o miastach
i ich stosunku do nieprawomyslnych pogladow religijnych w sposob chaotyczny. Trzeba przy-
znac, ze taki sposob prowadzenia narracji jest stosunkowo atrakcyjny pod wzgledem literackim,
ale utrudnia korzystanie z ksigzki jako opracowania naukowego. Trudno znalez¢ konkretne
informacje, a tytuly podrozdziatow, faktycznie oddzielajgce studia przypadkéw od uogdlnien,
nie sg nawet ujete w spisie tresci. W pracy brakuje tez dobrego podsumowania, ktore ujetoby
najwazniejsze informacje i watki w skondensowany sposob. Zamiast rozdziatu podsumowujgcego
calg analizg autor przedstawia czytelnikom tylko epilog, opowiadajacy o dalszych dziejach. Ten
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niewielki (s. 163-165), czteroakapitowy rozdzial nie spetnia funkcji podsumowania. Utrudnia
to znaczgco korzystanie z pracy.

Ksiazka jest jednak wartoSciowa analiza sytuacji spoteczno-religijnej w miastach Europy
Srodkowej na przetomie XIV i XV w. w kontekscie herezji. Zawarte w niej studia przypadkow
wykazuja trafno$¢ ogblniejszych twierdzen autora. Dzigki poruszeniu szeregu szerszych pro-
blemow rzecz moze by¢ zrédtem wielu istotnych informacji i inspiracji dla badaczy zaintereso-
wanych miastami, rowniez polskimi (blisko powigzanymi ze $wiatem niemieckim). Czytelnik
musi si¢ jednak niestety przygotowaé na wyszukiwanie kluczowych spostrzezen w toku wartkiej
narracji i samodzielne ich podsumowywanie.

Rafat Kulicki (Lublin)
https://orcid.org/0000-0003-2570-3266

HANNA ZAREMSKA, Wyktady z dziejow Zydow w $redniowiecznej Polsce, Instytut
Historii PAN, Warszawa 2023, ss. 246.

Na kazda ksigzke Hanny Zaremskiej po prostu si¢ czeka i kazda kolejna jest bez watpienia
w polskiej mediewistyce wydarzeniem. Wystarczy w tym miejscu wspomnie¢ dawniejsze
monografie (Niegodne rzemiosto. Kat w spoteczenstwie Polski XIV-XVI w., Warszawa 1986;
Banici w $redniowiecznej Europie, Warszawa 1993; Zydzi w $redniowiecznej Polsce. Gmina
krakowska, Warszawa 2011), ktore cho¢ traktujace o problemach nad wyraz skomplikowanych
i w zasadzie nieobecnych wczesniej w literaturze historycznej, ale pisane jezykiem dalekim od
naukowej hermetycznosci, stawaty si¢ faktycznie ujgciami podrgcznikowymi, tgczacymi pre-
cyzyjng analiz¢ materiatu zrodtowego z prostotg wyktadu. To wiasnie wyktad, jako okreslona
metoda przekazywania wiedzy, stat si¢ motywem przewodnim recenzowanego tomu. Autorka,
jak powszechnie wiadomo, w ostatnim ¢wier¢wieczu swoje zainteresowania skupita szricte na
dziejach Zydow w $redniowiecznej Polsce. Korzystajac ze zdobytego w tym czasie ogromnego
doswiadczenia, postanowita spojrze¢ na rézne przekazy zréodtowe niejako na nowo. Jak sama
wspomina we Wstepie (s. 7-9), postep w badaniach nad najstarszymi dziejami Zydow polskich
zalezy od ,,poszerzania kwestionariusza badawczego, nowych pytan, indywidualnych upodoban
i zainteresowan historykoéw” (s. 7), ale przede wszystkim od wzbogacania podstawy zrodlowe;.
To za$ wigze si¢ nie tylko z odkrywaniem nowych przekazow, ale takze ze stawianiem nowych
pytan przekazom doskonale znanym, cho¢ niekoniecznie w sposob odpowiedni zuzytkowanym.
Idea ta przyswiecata powstaniu tego tomu.

W pierwszym z wyktadow (Imiona, s. 13-44) Autorka skupita si¢ na problematyce w pol-
skich badaniach judaistycznych praktycznie dotad nieobecnej, a mianowicie na zydowskim
imiennictwie (przywota¢ tu mozna jedynie list¢ imion zydowskich znanych ze zrodet tacin-
skich XIV i XV w., zamieszczong w pracy Ignacego Schippera drukowanej w jezyku jidysz:
Kultur-geshikhte fun yidn in poyln beysn mitlalter, Warsaw 1926). Co moga bowiem méwié
imiona znanych krakowskich czternastowiecznych finansistow, Kanaana i Lewka, w konteks$cie
dziejow polskiej diaspory? Te opowies¢ H. Zaremska rozpoczeta od jezyka, ktorym Zydzi sie
postugiwali. Oto6z hebrajski w mowie funkcjonowat jedynie do IV w. n.e., stajac si¢ pozniej
jezykiem kultu synagogalnego. Na co dzien w uzyciu pozostawaly natomiast jezyki powstale
,na bazie narzeczy krajow, w ktorych [Zydzi] sie osiedlili” (s. 13). Szczegdlng uwage w tym
miejscu nalezy zwr6cic na obszar okreslany w literaturze hebrajskiej XII-XIII w. mianem Ka-
naan, ktory obejmowat ,,Czechy, Morawy, wschodnig cze$¢ ziem niemieckich i ksigstwa ruskie”
(s. 14). Tam takze doszlo do zeslawizowania jezyka, ktorym postugiwali si¢ zamieszkujacy go
Zydzi. Swiadcza o tym nie tylko stowianskie glosy w pi$miennictwie hebrajskim (m.in. teksty
halachiczne, responsy), ale takze zydowskie imiennictwo. Autorka zreferowata przy tym toczaca
si¢ w literaturze dyskusj¢ nad pochodzeniem zydowskich mieszkancéw Kanaanu, ktérzy — wedle
ustalen Alexandra Beidera, badajacego imiennictwo osiemnastowiecznych Zydéw ,,méwiacych
w jidysz i uwazajacych si¢ za aszkenazyjczykow” (s. 18) — mieli wywodzi¢ si¢ z Nadrenii,
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Czech i Moraw, a takze Rusi. Przypomniata rowniez zjawisko podwdjnego imiennictwa wsrod
Zydow. Otéz jedno imig, $wiete (szem ha-kodesz) nadawano podczas ceremonii obrzezania
i to umieszczano na nagrobku. Drugim, $wieckim (kinuj), postugiwali sie Zydzi w kontaktach
z niezydowskim otoczeniem. Na przyktad w znanej ugodzie (a wigc w dokumencie o cha-
rakterze publicznym) zawartej przez wladze kahatu krakowskiego z radg miejskg w 1485 r.
starsi podpisali si¢ swoimi §wigtymi imionami. Jeden z nich, Mordechaj syn Jakuba, w zapisce
pomieszczonej w tym samym roku w aktach miejskich, dotyczacej splaty dlugu, wystapit
natomiast jako Marek. W zrodtach chrzescijanskich postugiwano si¢ zarowno imionami $wie-
tymi, jak i $wieckimi. Ich katalog poszerzat si¢ zas wraz z naptywem kolejnych przybyszow
przynoszacych ze sobg imiennictwo znane w rodzinnych stronach. Obok tych nalezacych do
popularnego katalogu, wspolnego zaré6wno dla diaspory aszkenazyjskiej, jak i sefardyjskie;j,
pojawialy si¢ pewne interesujace wyjatki. Takim jest chociazby informacja, ktdrg przynosi
inskrypcja z macewy kantora Dawida z Wroctawia, zmartego w 1203 r., ktory byt synem Szar
Szaloma (Ksiecia Pokoju). To ostatnie ,,imie uzywane byto czesto w sredniowieczu przez Zydow
orientalnych. W Europie w tym czasie w znanych nam zrodtach jedynie dwukrotnie” (s. 34). Na
tej podstawie mozna z kolei wnioskowaé nie tylko o pochodzeniu Zydow $laskich, lecz takze
o ich genealogiach. Imiona §wieckie czgsto przektadano z hebrajskiego na jezyk wernakularny
(Hirsz — Jelen; Lapidot ‘pochodnia’ — Glownia; Lemp — Jagni¢). H. Zaremska zauwaza
nadto, ze w $redniowiecznym imiennictwie polskich Zydéw obecne byty imiona stowianskie,
,hieznane Polakom, a uzywane wsrod czeskich chrzescijan i Izraelitow” (s. 38), dalej imiona
wystepujace na ziemiach niemieckojezycznych, w tym te z charakterystycznymi sufiksami
zdrobnieniowymi (-lin oraz -1) oraz zaczerpnigte ,,z zydowskiego imiennictwa Austrii i Bawarii”
(s. 39). Stad mozna by podja¢ probe wejscia w pamigé genealogiczng polskich Zydéw i za-
stanowic¢ si¢ nad przechodzeniem danych imion w kolejnych generacjach: krakowski bankier
Lewko (— Juda) byt synem Jordana i Kaszycy (— Katarzyny); jego najstarszy syn otrzymat
imi¢ po dziadku (Jordan), jeden z mtodszych nosit imi¢ Kanaan, charakterystyczne dla terenéw
Stowianszczyzny (Kanaanu).

Wyktad drugi H. Zaremska zatytutowala ,, Zydowska ulica” (s. 45-98), choé¢ bardziej ade-
kwatny bytaby ,,Zydowska dzielnica”. Autorka skupita sic na dwoch najwickszych gminach
w Krolestwie, Poznaniu i Krakowie, ale tto data znacznie szersze, dobitnie podkreslajac, ze
sam zwyczaj wydzielania osobnej dzielnicy, bardziej popularny w diasporze sefardyskiej niz
aszkenazyskiej, byt traktowany jako przywilej, a nie forma dyskryminacji (s. 45). To wyodreb-
nianie dawato przede wszystkim bezpieczenstwo, ,,utatwiato zycie komunalne i udziat w kulcie,
umozliwiato tez liberalizacj¢ halachicznego zakazu przemieszczania si¢ w szabat i w Swigta”
(s.47). Stad H. Zaremska weszta do Poznania, bardzo plastycznie opisujac rozplanowanie miasta
lokacyjnego, jego zabudowg ale takze system nazewniczy. Zestawita zydowskich wlascicieli
parcel zamieszkujacych ulice Zydowska, Matg Zydowska oraz Wodna i Wroniecka, ktorzy
sasiadowali z chrzedcijanami, mieszczanami i szlachtg (na marginesie sprostowac nalezy, ze
parcela przy Matej Zydowskiej nalezala do cysterséw z klasztoru w Wagrowcu, a nie We-
growcu, s. 60). Tam znajdowaly sie synagoga i mykwa, a w niedalekim sasiedztwie wznosity
si¢ zabudowania konwentu braci kaznodziejow. Dla krakowskich Zydow tym ,,niewygodnym”
sgsiadem od poczatku XV w. stal si¢ Uniwersytet. Ten fragment wyktadu stanowi w zasadzie
wyciag z kilku rozdziatow starszej monografii gminy krakowskiej. Wkradly si¢ don jednak
drobne pomyiki. Przy opisie formowania si¢ struktur osadniczych w okolicy Wawelu znalazta
si¢ np. informacja o pewnych odkryciach archeologicznych z lat pigédziesigtych ubiegtego
wieku, ktorych dokonano ,,w okolicy dzisiejszej ulicy Warynskiego i na placu Wita Stwosza”
(s. 73). Ludwik Warynski faktycznie byt ,,patronem’ historycznej (i obecnej) ulicy $w. Gertrudy
w latach 1950-1990. Z kolei Plac Wita Stwosza (na terenie Okotu, przy ul. Grodzkiej, nazywany
tak w latach 1952-1990) nosi dzi$ nazwe Placu Marii Magdaleny. Niepoprawne jest rowniez
nazywanie Sredniowiecznego Uniwersytetu Krakowskiego nowozytnym mianem Akademii (np.
s. 78, 88). Sledzac kolejne translokacje gminy krakowskiej w przestrzeni tréjmiasta (od ulicy
Zydowskiej/$w. Anny, poprzez Plac Szczepanski/Szpiglarska, po Kazimierz), Autorka celnie
podkreslita, ze ta ostatnia ,,miata inny cel niz weczeéniejsze i odrebne konsekwencje” (s. 94),
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zmierzata bowiem do scalenia osadnictwa zydowskiego w aglomeracji, ktore z czasem zamkngto
si¢ w granicach oppidum ludaeorum.

Wyktad trzeci (Kirkut, s. 98-134) przybliza jakze interesujace zagadnienie zydowskich
zwyczajow funeralnych (m.in. ktadzenie ceramicznych krazkéw na oczach zmartego), w tym
lokalizacji cmentarzy, sytuowanych na wzniesieniach, w pewnym oddaleniu od centréw osad-
niczych. Autorka omoéwita znane informacje dotyczace kirkutéw §laskich (Wroctaw, Legnica)
oraz poznanskiego i krakowskiego, co jednak wazniejsze, w pewnym sensie na nowo odkryta
hebrajskie zrodta epigraficzne, znane co prawda dzigki warto$ciowym opracowaniom Leszka
Hondo, Andrzeja Trzcinskiego czy przede wszystkim Marcina Wodzinskiego, ale dotad w takim
stopniu niewykorzystywane w warsztacie mediewistycznym.

Wyklad czwarty (Hebrajska ksigzka, s. 135-178) to z kolei znakomite wprowadzenie do
problematyki nabierajacej w nowszych studiach kodykologicznych coraz wigkszego rozma-
chu, zwigzanej z wyszukiwaniem fragmentow starszych rekopisow w oprawach kodeksow
nowszych”, przy czym Autorka postanowila osadzi¢ to zagadnienie w kontekscie znacznie
szerszym, a wigc statusu pisma oraz ksiazki religijnej w kulturze zydowskiej. Zydzi wzrastali
bowiem nie tyle w kulturze, ile w kulcie pisma (obowiazek studiowania Tory) i szacunku
dla ksigzki. W ikonografii chrzescijanskiej Zyda stale taczono zreszta z ksigzka. Zachowana
spuscizna pismiennictwa hebrajskiego z doby $redniowiecza szacowana jest obecnie na okoto
60 tysigcy wolumindéw. Dobrym przewodnikiem po niej jest baza SFARDATA dostgpna poprzez
strone internetows izraelskiej Biblioteki Narodowej (w opracowaniu Malachiego Beit-Ariégo)
obejmujgca blisko trzy tysigce istniejacych rekopisow. Wérod tych o genezie aszkenazyjskiej
przewazaja kodeksy prawne i midrasze, Biblia (Tanach) oraz jej komentarze, dalej sytuuja si¢
sidury i machzory, teksty filozoficzne i kabalistyczne. Podobne rezultaty przyniosty badania
nad fragmentami rekopisow hebrajskich rozpoznanych w kodeksach ze zbioréw Biblioteki
Jagiellonskiej, ktore pierwotnie nalezaly najpewniej do zydowskich mieszkancow krakow-
skiej aglomeracji. Jaka droge mogl zatem przeby¢ nieodnotowany w tym miejscu przez
Autorke fragment Tanachu (por. Zydzi w $redniowiecznej Polsce, s. 58, il. 5) wykorzystany
w pierwszej potowie XV w. jako pierwotna oprawa rekopisu zawierajacego statuty i nekrolog
domu altarystow krakowskiej fary (zob. B. Wyrozumska, M. Starzynski, Materiaty do historii
altarystow kos$ciola Mariackiego w Krakowie. Cz¢$¢ 1: Kalendarz i nekrolog oraz katalog
altarystow, Roczniki Historyczne 84, 2018, s. 261-262)? Czy byt to faktycznie szczatek
ksigzki pergaminowej zniszczonej podczas zajs¢ w 1407 r., ktory trafit nastepnie do warsz-
tatu chrzescijaniskiego introligatora? Taka mozliwo$¢ H. Zaremska brala zreszta pod uwage
(ale w kontekscie zbiorow Biblioteki Jagiellonskiej), piszac: ,,trudno powstrzymacé si¢ przed
przypuszczeniem, ze szczatki ksigzek zniszczonych w czasie rozruchow, do jakich doszto tu
w 1407 roku, a potem w 1462 i 1470, znalazly si¢ nastgpnie w warsztacie uniwersyteckiego
introligatora” (s. 162). Omowita nadto $redniowieczne fragmenty hagady na Pesach, a wigc
ksiazki czytanej ,,w czasie odbywanej w gronie rodzinnym wieczerzy w pierwszy dzien naj-
wazniejszego $wieta w zydowskim kalendarzu” (s. 165), dwa zidentyfikowane w kodeksach ze
zbiorow Biblioteki Jagiellonskiej oraz nowo odkryte w oprawie poznanskiej ksiegi ziemskiej z lat
1400-1407. Co 6w wyktad wniést do wiedzy o polskich Zydach? Odpowiedz data sama Autor-
ka: ,,uzupehia on ten obraz [czyli Zyda-kupca] o sylwetke Izraelity zagtebionego w rozmowe
ze swym Bogiem” (s. 177).

Wyktad piaty (Rabini, s. 179-217) przybliza z kolei instytucj¢ rabinatu w §redniowiecznej
Polsce, oczywiscie na bardzo szerokim tle ukazujgcym trudnosci z zapewnieniem odpowiedniej
opieki duszpasterskiej w najstarszych skupiskach zydowskich na terenie Europy Srodkowe;.
Blizszg uwagge poswigcita Autorka specyficznemu gatunkowi literatury rabinicznej, czyli respon-
som, a wigc odpowiedziom udzielanym ,,ustnie lub na pi$mie przez uczonego, doktora Prawa
i interpretatora Talmudu, na dotyczace halachy badz liturgii zapytania zadane przez jednego
z jego kolegow, wladze lub pojedynczych mieszkancoéw pobliskich i odlegtych gmin” (s. 202).
Przeanalizowata tez tre$¢ responsow wydanych przez trzech wybitnych rabinow dziatajacych
na terenie diaspory aszkenazyskiej, Izraela Isserlina, Izracla MiBruna oraz Mojzesza Minca na
zapytania od gmin z Krdlestwa Polskiego.
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Zamiast tradycyjnie rozumianego zakonczenia zaproponowata Hanna Zaremska wiasciwie
esej o jednosci w diasporze/galucie (Miedzy diasporg a Polska, s. 218-236), wspolnych zwyczajach
religijnych, imiennictwie, obrzadku pogrzebowym, zachowywaniu Prawa, pamigci o przodkach,
czy wreszcie 0 do$é szczegdlnym charakterze relacji migdzy Zydami a polskimi monarchami
(modlitwe za Kazimierza Jagiellonczyka wciggnieto bowiem do tradycyjnego katalogu modtow,
arzekomy romans Kazimierza Wielkiego z Esterka wszedt przeciez do kanonu literackich legend).

Po lekturze tego stosunkowo niewielkiego tomu fascynacja miesza si¢ wlasciwie z niedo-
sytem, gdyz wyktadow odstaniajacych specyfike zydowskiej obecnosci na ziemiach $rednio-
wiecznej Polski powstato zdecydowanie za mato.

Marcin Starzynski (Krakow)
https://orcid.org/0000-0003-0946-2175

Zapisy sesji sadowych w Hrubieszowie z lat 1429-1470, opr. i wyd. Grzegorz Jawor,
Matgorzata Kotacz-Chmiel, Anna Sochacka, przy wspotudziale Waldemara
Bukowskiego (Fontes Lublinenses 11), Wydawnictwo DiG, Warszawa 2023, ss. 302 + 2 nlb.

Seria Fontes Lublinenses, ukazujaca si¢ od 2006 r. pod redakcja Piotra Dymmela, ma juz
spore zashugi w publikowaniu p6znosredniowiecznych i wezesnonowozytnych zrodet praktyki
sadowej (jako t. 2 ukazata si¢ Ksigga sgdowa miasta Kamionki w ziemi lubelskiej 1481-1559,
opr. A. Sochacka, G. Jawor, Lublin 2009, jako t. 3: Ksi¢gga sadowa podlubelskiej wsi Konopnicy
1521-1555, opr. G. Jawor, M. Kotacz-Chmiel, Lublin 2009, a jako t. 4: Ksiegi wojtowsko-tawni-
cze miasta Lublina z XV wieku, opr. i wyd. G. Jawor, M. Kotacz-Chmiel, A. Sochacka, Lublin
2012). Tym razem, juz w t. 11 serii, doswiadczony (patrz chociazby wyzej) zespot Wydawcow,
wsparty przez Waldemara Bukowskiego (niestety nigdzie nie wyjasniono jego roli jako ,,wspot-
pracownika” i nie podano informacji o podziale obowiazkéw w ramach zespotu, co w dobie
biblio- i naukometrii winno by¢ standardem), podjat si¢ trudnego zadania edycji zachowanych
w zlym stanie fizycznym zapiséw pigtnastowiecznych sesji sadowych hrubieszowskich wpisy-
wanych do niektérych z najstarszych ksigg ziemskich chetmskich.

Publikacje¢ otwierajg Przedmowa P. Dymmela (s. 7-9), przedstawiajaca zwigzle dzieje serii,
oraz rozbudowany Wstep (s. 11-35). W pierwszej kolejnosci omdwione zostaty dzieje lezacego
na pograniczu polsko-ruskim Hrubieszowa i jego zmieniajaca si¢ przynalezno$¢ panstwowa
oraz administracyjna. Wazne sg tu chociazby informacje o przejsciu osrodka pod wiadanie
polskie (1366), lokacji miejskiej dokonanej przez krola Wiadystawa Jagiette (1400) czy pierw-
szej wzmiance o hrubieszowskim powiecie sadowym (1428). Najistotniejsza jest jednak proba
(s. 15-21) ustalenia charakteru prawnego sadu zbierajagcego si¢ w Hrubieszowie (ziemski?
grodzki? dla jakiego obszaru?). Zdaniem wydawcow wymyka si¢ on prostej klasyfikacji (stad
tez pewna enigmatyczno$¢ tytutu catej publikacji), a geneza jego powotania jest obecnie trudna
do okreslenia. Przyja¢ mozna jednak, ze poczatkowo byt to sg staroscinski rozstrzygajacy spory
0s0b pochodzacych z réoznych ziem, a z braku innych organdw sadowych takze i mieszkancow
samego powiatu hrubieszowskiego. Z czasem sad ten upodobnit si¢ pod wzgledem kompetenc;ji
i sktadu orzekajacego do dziatajacych w ziemi chetmskiej sadow grodzkich i ziemskich, aby
wreszcie zaprzesta¢ dziatalnosci w 1470 r. (s. 21).

W dalszej czgsci Wstepu omowiono trzy rekopisy z zespotu Ksiegi ziemskie chetmskie
z zasobu Archiwum Panstwowego w Lublinie, ktore zawieraja zapisy hrubieszowskich sesji
sadowych (s. 22-27). Najwazniejsza jest tu ksigga serii Zapisy o nrze 1 (sygn. obecna 35/2/0/1/1;
Wydawcy postugiwali si¢ w opisie jednak tylko tradycyjng numeracja re¢kopisow). Liczy ona
sobie 159 stron (plus jedng nieliczbowang) formatu folio fracto zawierajacych niemal wylacznie
zapisy dzialalno$ci sagdu w Hrubieszowie (oraz kilka kart chetmskich). Jak ustalili Wydawcy,
ksiega ta w obecnym ksztalcie zostata sformowana przez archiwistow, a poszczegélne karty sg
silnie przemieszane chronologicznie (datacje zapisek z poszczegolnych stron dobrze przedstawia
tabela na s. 22-23). Dodatkowo karty ksiegi zostaty czeSciowo zalane, co spowodowato powazne
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uszkodzenia tekstu (siggajace nawet kilkunastu pierwszych wierszy). Pojedyncze protokoty z sesji
hrubieszowskich udato odnalez¢ si¢ rowniez w ksiedze z serii Zapisy nr 2 (sygn. 35/2/0/1/2;
przemieszane na kilku kartach z notami chelmskimi) oraz Wyroki nr 53 (sygn. 35/2/0/2/53; jedna
karta w dissolutach z roznych lat). Wiele miejsca Wydawcy poswigcili tez barwnym dziejom
interesujacych nas ksiagg, ktore przechowywane byty, nie zawsze w odpowiednich warunkach,
poczatkowo w Chelmie, potem w Lublinie (od 1828 r.) i w Wilnie (od 1887 r.; na podstawie
sporzadzonych tu u progu XX w. wypiséw mozna ustali¢, ze ksigga 35/2/0/1/1 juz wowczas nosita
slady zalania, a byla tez obszerniejsza), skad w trakcie [ wojny swiatowej zostaly ewakuowane
w glab Rosji. Cz¢s¢ akt wrocita do Polski juz w 1919 1., jednakze ksigga ,,hrubieszowska” zostata
rewindykowana do Lublina dopiero w 1961 r. (nie zaznata jednak jeszcze spokoju, gdyz od lat
70. az do 2001 r. uchodzita za zaginiona).

Trzeci rozdziat Wstepu (s. 27-29) poswigcono omowieniu ram chronologicznych i uktadowi
zapisek w edycji. Jako Ze obecny ksztalt ksiag jest ahistoryczny, Wydawcy catkowicie stusznie
zdecydowali si¢ wydawac noty ze wszystkich rekopisow tacznie, w kolejnosci chronologicznej
(nadany edycji uktad przedstawia tabela na s. 28-29). Dodatkowo nieliczne zapisy ziemskie
chelmskie z ksiegi ,,hrubieszowskiej” zdecydowano si¢ wyda¢ w Appendixie (tak, aby mimo
wszystko objaé edycja caly manuskrypt). Nastgpnie, na s. 29-32, starannie (wraz z petlnym
wykazem znakéw edytorskich) przedstawiono metod¢ wydania opartg na uznanej powszechnie
propozycji Adama Wolffa oraz dotychczasowych dos§wiadczeniach wydawcow. Nalezy tu zwro-
ci¢ uwagg na bardzo istotne novum — przy odczycie zalanych partii tekstu z ksiggi 35/2/0/1/1
Wydawcy positkowali si¢ fotografiami wykonanymi po podswietleniu jej kart promieniami
ultrafioletowymi (zdjgcia wykonano w ramach wspodtpracy dysponenta zabytku, Archiwum
Panstwowego w Lublinie, z Archiwum Uniwersytetu Jagiellonskiego), co jest niewatpliwie
wyrazem niezwyklej akrybii lubelskich badaczy. Fragmenty odcyfrowane w ten sposob w tek-
scie edycji zdecydowano si¢ wyrozniac zielong czcionka, co chyba jednak wydaje si¢ zbedne
i doprowadzito w ostateczno$ci do zamieszania (zob. nizej). Na koniec Wstepu (s. 33-35)
umieszczono wreszcie zdjecia kart ksiegi ,,hrubieszowskiej” (w tym pordwnanie widoczno$ci
tekstu ze s. 149-150 w $wietle dziennym i ultrafioletowym). Warto odnotowac, ze skany calej
ksiggi (a takze zespotu archiwalnego) dostgpne sa obecnie w serwisie Szukaj w Archiwach
(o czym niestety nie wspominaja Wydawcy).

W edycji (s. 37-270) wydano tacznie 594 zapiski (105 o zwotaniu sesji z numeracja rzym-
ska, 479 not sadowych z numeracja arabska i 10 wpisow chetmskich w Appendixie). Dotycza
one najczgséciej spraw spornych (majatkowych, ale tez i zwigzanych z uzyciem przemocy), do
ksiegi wpisywano rowniez zastawy, obligacje (np. zobowigzanie wyplaty posagu), a takze ugody.
Wszystkie zapiski zaopatrzono w starannie przygotowany aparat naukowy: numer porzagdkowy,
rozbudowany polskojezyczny regest (zgodnie z zatozeniami serii Fontes Lublinenses) i oczywi-
Scie tekst tacinski z obszernymi przypisami tekstowymi (chyba zbyt licznymi wobec stosowania
symboli edytorskich) oraz rzeczowymi (do identyfikacji licznie wystepujacych w notach urzedni-
kow ziemskich lepszy jednak wydawalby si¢ indeks osobowy). Pochwali¢ nalezy w szczegdlnosci
przygotowanie streszczen w jezyku polskim, co nie bylo jak dotad praktykowane w edycjach ksiag
ziemskich czy grodzkich i co oczywiscie znaczaco zwigksza grono potencjalnych odbiorcow.
Stanowi to niewatpliwie wielkg zalete omawianej publikacji, cho¢ mozna si¢ tez zastanawiac,
w jakiej mierze zrozumiate dla niespecjalistow beda zawito$ci dawnej procedury i terminologia
sadowa, ktore nie zostaty nigdzie blizej oméwione. Skolacjonowanie niewielkiego fragmentu
ksiggi ,,hrubieszowskiej” (s. 105-106, zapiski nr LXII i 316-325) udowadnia natomiast, ze tekst
edycji przygotowany zostat nadzwyczaj starannie. Niesciste okazuje si¢ natomiast oznaczenie
zielong czcionkg miejsc odczytanych za pomocg promieniowania ultrafioletowego: miejsca
catkowicie niewidoczne na zdjeciu wykonanym w $wietle dziennym (poczatek zapiski nr LXII,
cz¢Sciowo nr 316, 321 1 322, cato$¢ nr 320) wydrukowano na czarno, podczas gdy fragmenty
dobrze czytelne na fotografii zostaty niestusznie wyr6znione (sylaby -batur z zazielenionego
w calosci stowa conqueru[li]batur we wpisie nr 322).

Wydawnictwo domykaja Wykaz skrotow (s. 271-272), Bibliografia (s. 273-277; gléwnie
publikacje wykorzystywane w przypisach rzeczowych objasniajacych osoby) oraz indeksy 0sob
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i nazw miejscowych (s. 278-299), a takze stow i zwrotow polskich (s. 300-301). W przypadku
pierwszego indeksu odnotowacé nalezy, ze sporzadzony zostal w jezyku zrodta, a wystepujacych
w nim ludzi uszeregowano wedtug przydomkow lub imion. W przypadku toponimow za obowia-
zujace uznawano najbardziej typowe okreslenie zrodtowe, a nazwy wspotczesne podawano tylko
w nawiasie (w ciggu alfabetycznym petnig role odsytaczy, cho¢ to tu umieszczono lokalizacje
i identyfikacje). Znalez¢ tu mozna takze odsylacze do haset poswigconych osobom oraz infor-
macje o znajdujacych si¢ we wsi/miescie obiektach. System ten catoSciowo wydaje si¢ niezbyt
wygodny dla uzytkownika, ktory nie otrzymuje kompletu informacji w jednym miejscu (np. pod
nazwa wspolczesng, gdzie by wyliczono formy zrodtowe toponimu, mieszkancow i obiekty),
przez co zmuszony on jest ciggle wertowaé skorowidz, przeskakujac migdzy odsytaczami (aby
zgromadzi¢ komplet informacji o miejscowosci, nalezy szukac¢ nawet w kilkunastu miejscach;
trzeba tez zgadna¢ forme tacinskg nazwy uznang za typowa przez Wydawcow). Pomimo tych
niedogodnosci, podkresli¢ nalezy, ze indeks ten przygotowano doktadnie i spetnia swojg rolg.
W przypadku Indeksu stow (wlasciwie: wyrazow) i zwrotdow polskich zauwazy¢ nalezy, ze, po-
mimo wyraznej deklaracji zawartej we Wstepie (s. 32), nie uwzgledniono tu w ogéle ,.tacinskich
kontekstow ich uzycia”. Ubolewaé mozna wreszcie, ze Wydawcy nie podjeli si¢ przygotowania
chocby prostego indeksu rzeczowego.

Na koniec mozna odnotowac tez gars¢ btedow edytorskich: spacje pomigdzy tgcznikami
w tabeli na s. 22-23; nieprawidlowe podpisy pod ilustracjami na s. 34-35, ktére podaja najpierw,
ze fotografie przedstawiajg s. 89-90, a dopiero potem prawidtowo, ze s. 149-150 rekopisu;
nagtéwkowe daty roczne w edycji raz padajg ze skrotem r., raz bez niego; w indeksie na s. 301
zbedne jest juz spacjowanie stowa polskiego; wreszcie, paginacja ,,302” umieszczona zostata
na pustej stronie.

Wyliczone watpliwosci nie wplywaja jednak znaczaco na ocene koncowa publikacji. Do rak
odbiorcow trafita praca wyrdzniajaca si¢. O jej wartosci naukowej $wiadcza nie tylko rozbudo-
wany wstep 1 doktadnos¢ odczytow, ale tez innowacje metodyczne: odnalezienie zapisow sesji
sadowych w hrubieszowskich w az trzech rekopisach, przygotowanie obszernych streszczen
w jezyku polskim, co zwigksza krag odbiorcow, wreszcie walka o odczytanie catosci tekstu przez
zastosowanie na duzg skale zdj¢¢ wykonanych w promieniowaniu ultrafioletowym. Wszystko
to sprawia, ze po omawiang edycje¢ winni siegna¢ nie tylko zainteresowani historig regionalng.

Adam Kozak (Poznan)
https://orcid.org/0000-0002-7601-5298

Privilegia Casimiriana. Przywileje krola Kazimierza IV Jagiellonczyka dla Gdanska
z okresu wojny trzynastoletniej, wstgp, opracowanie, komentarz i tlumaczenie Marcin
Grulkowski(Zrodta do Dziejow Gdanska 1), Muzeum Gdanska, Gdansk 2023, ss. 320.

Przypominanie o tym, ze pozycje dawnego miasta, czy to gospodarcza (w stopniu wigk-
szym), czy to polityczna/prestizowa (w stopniu mniejszym), budowaty nadawane mu przywileje,
wydaje si¢ truizmem. Jednakze w polskiej historiografii trudno szuka¢ wyczerpujacych studiow
poswieconych wiasnie przywilejom miejskim. Wynika to najpewniej z samego charakteru sieci
miejskiej na terenie Krolestwa Polskiego w dobie $redniowiecza i relatywnie niskiej liczby du-
zych i znaczacych osrodkow, ktora (bez Prus Krolewskich) ograniczata si¢ wasciwie do trzech:
Krakowa, Lwowa i Poznania. Przywileje krakowskie, Iwowskie oraz poznanskie zebrano nawet
w osobnych wydawnictwach (Kodeks dyplomatyczny miasta Krakowa, cz. 1-2, wyd. F. Piekosin-
ski, Krakow 1879-1882; TTpusinei micta JIbBoBa XVI-XVIII ct., JIbBiB 1998; Przywileje miasta
Poznania XIII-XVIII wieku, wyd. W. Maisel, Poznan 1994), a na temat Krakowa niewielkie
studium przed ponad 60 laty przygotowatl Janusz Sikorski (Przywileje celne miasta Krakowa
i kwestia autentycznosci dyplomu tokietka z roku 1306, Rocznik Krakowski 35, 1961, s. 57-
-90). Nikt jak dotad nie pokusit si¢ jednak o opracowanie monograficzne, ktére wyjasniatoby
znaczenie przywileju badz grupy przywilejow w dziejach danego o$rodka. Tego dos¢ karko-
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fomnego zdania podjat si¢ Marcin Grulkowski, ktorego dotychczasowe, warto§ciowe studia nad
kancelarig i ustrojem Glownego Miasta Gdanska (Najstarsze ksiggi miejskie Glownego Miasta
Gdanska z XIV i poczatku XV wieku. Studium kodykologiczne, Warszawa 2015; Najstarsze
ksiegi kamlarskie Glownego Miasta Gdanska z XIV-XV wieku, Warszawa 2016; Ksiegi malo-
letnich Gtéwnego Miasta Gdanska z XV wieku, Warszawa 2017) zapewnily mu mocng pozycje
wsrdd badaczy przesziosci tego wyjatkowego pod wieloma wzgledami osrodka miejskiego.

Tym razem M. Grulkowski zainteresowat si¢ czterema dokumentami (przywilejami),
ktore Gtéwne Miasto Gdansk uzyskato od krola Kazimierza Jagiellonczyka w latach wojny
trzynastoletniej (1454-1457). Starat si¢ zaprezentowac je nie tylko na mozliwie szerokim tle
polityczno-prawnym, ale takze w Braudelowskim ,,dlugim trwaniu”. Jak zaznaczyt we Wste-
pie (s. 9-14), wlasnie dzigki przywilejom niektore z osrodkow miejskich na terenie Cesarstwa
Niemieckiego zyskiwaly status badz miast Rzeszy (Reichstiddte), badz wolnych miast Rzeszy
(Freistddte), zapewniajacy im specjalng autonomi¢ we wiladztwach terytorialnych. Ponadto
przywileje wraz z wilkierzami oraz ordynacjami sktadaly si¢ na ,,prawo miejskie specyficzne
dla danego miasta” (s. 9).

Gdansk wsréd miast hanzeatyckich odgrywat role niewatpliwie istotng. Znajdujac si¢ przez
dtugie lata w granicach panstwa Zakonu Krzyzackiego, odczuwat rozne trudnosci ekonomiczne,
szczegodlnie wowczas, gdy panowanie to ,,nie byto w stanie zapewni¢ gdanszczanom warunkoéw
do dalszej ekspansji gospodarczej” (s. 11). Okazj¢ do buntu stwarzat w tym kontekscie konflikt
Zakonu z Krolestwem Polskim, a gdanszczanie zdecydowali si¢ zawalczy¢ o pozyskanie nowej
pozycji prawnej. Gtowny cel publikacji Marcina Grulkowskiego okreslony zostat wige bardzo
precyzyjnie. Mialo nim by¢ ,,ukazanie roli, jaka w historii Gdafska odegraly przywileje nada-
ne przez Kazimierza IV Jagiellonczyka w okresie wojny trzynastoletniej” (s. 14). Czy zostat
zrealizowany?

Pierwsza cze¢$¢ recenzowanej pracy (Przywileje Kazimierza Jagiellonczyka z lat 1454-1457
w dziejach Gdanska) podzielona zostata na pi¢é rozdziatow. Pierwszy z nich (Przywilej w mysli
polityczno-prawnej $redniowiecza i czasdw nowozytnych, s. 19-34) moglby w zasadzie zaist-
nie¢ jako osobne studium. Autor nakreslit tu znaczenie przywileju jako specyficznego zrodia
dokumentowego zaktadajacego, ze jego odbiorca bedzie korzystat ze specjalnych uprawnien,
ktore ograniczaja kompetencje panujacego. M. Grulkowski przesledzit zatem, co o przywilejach
pisali zaréwno $redniowieczni teoretycy prawa (Bernard z Pawii, Gracjan, Rajmund Parteno-
pejczyk), jak i praktycy — Prokop pisarz Nowego Miasta Praskiego czy Jerzy notariusz krola
polskiego. Przywilej nalezat zatem do prawa partykularnego, jako akt udzielany ze szczeg6lnej
taski. M. Grulkowski siegnat tez do autorow nowozytnych, Pawta Szczerbica oraz Stanistawa
Orzechowskiego. Stad przeszedt do pokazania roli przywileju w zyciu politycznym panstwa
zakonnego, gdzie od lat trzydziestych XV w. przywilej jako taki zaczeto taczy¢ z pojgciem wol-
nosci (Freiheit), a p6zniej takze w Prusach Krolewskich. Wyraznie rozr6znit przy tym przywileje
krajowe i miejskie (te zreszta zawsze oddzielano w recesach zjazdowych). Autor recenzowanego
studium zdazyt juz przyzwyczai¢ swoich czytelnikoéw, ze kwerende bibliograficzng prowadzi
niezwykle skrupulatnie. Tak tez omoéwit dotychczasowy stan badan nad przywilejami miast
hanzeatyckich oraz pruskich, przy czym w odniesieniu do publikacji polskojezycznych jest on
zaskakujgco ubogi.

W obszernym rozdziale drugim (Privilegia Casimiriana jako obiekt badan historyczno-praw-
nych, s. 35-90) Autor wyszedt od pokazania miejsca przechowywania tytutowych dokumentow
w gdanskiej kancelarii (sala zwana Wielkim Krzysztofem w wiezy ratuszowej), siegajac do
nowozytnych, szczgsliwie zachowanych inwentarzy archiwalnych i1 wskazujac nawet konkret-
ng szuflade, w ktorej byty one umieszczone. Przesledzit nadto jakze interesujace zagadnienie
czynnosci kancelaryjnych zwigzanych z potwierdzaniem tresci przywilejow Kazimierzowskich
(widymaty z lat 1485 i 1562). Dostep do tych dyplomow byl bowiem przez wtadze miejskie
celowo ograniczany, a sytuacje takie, jak udostgpnienie oryginatéw krolowi Zygmuntowi Au-
gustowi na dwie godziny (!), nalezaty do wyjatkow. Tytutem przyktadu mozna w tym miejscu
przywotaé sytuacj¢ znang ze stotecznego Krakowa, gdzie w tak zwanym wielkim przywileju
nadanym miastu przez Kazimierza Wielkiego w 1358 r. znalazto si¢ zastrzezenie, iz wglad do



218 Recenzje

oryginatu mozliwy bedzie jedynie w obecno$ci monarchy in castro aut in civitate Cracouiensi
(Kodeks dyplomatyczny miasta Krakowa, cz. 1, wyd. F. Piekosinski, Krakow 1879, nr 32).
Zastanawia si¢ rowniez Autor nad znaczeniem przywilejow oraz oceng w dziejach Gdanska,
siggajac chociazby do wypowiedzi Johanna Petera Witza, profesora gdanskiego gimnazjum,
czy Gottlieba Wernsdorffa, ktorzy przy okazji dwustulecia inkorporacji Prus do Korony badz
podkreslali rolg krolow polskich wzgledem zachowania przywilejow (,,dobrodziejstwo najstaw-
niejszych krolow Polski nie tylko w catosci nam wszystkie nasze prawa i przywileje zachowato
nienaruszone”, s. 51, przyp. 131), badz tez negatywnie oceniali dobe panowania krzyzackiego
w zestawieniu z obecnoscia miasta w granicach Rzeczypospolitej jako gwaranta wolnosci. Ow
zachwyt musiat jednak ulec zmianie w stuleciu XIX, gdy Gdansk znalazt si¢ w graniach Krole-
stwa Prus, a nastgpnie Cesarstwa Niemieckiego. Wtedy tez w historiografii podnoszono zgota
inne watki, jak chociazby utrzymywania dzigki przywilejom Kazimierzowskim ,,0odr¢bnosci
politycznych wobec panstwa polsko-litewskiego” (s. 53). W podobnym zresztg tonie odnosili
si¢ do nich juz autorzy nowozytni (kronikarze i prawnicy) poszukujacy ,,argumentéw prawnych
przeciw planom unifikacji prowincji pruskiej z resztg Rzeczypospolitej” (s. 57-58). Opinii tych
szukat M. Grulkowski w dzietach historiografii erudycyjnej, u Kaspra Schiitza (Historia rerum
Prussicarum, 1592), Reinholda Curickego (Der Stadt Dantzig historische Beschreibung, 1687),
ktory dowodzit, iz status Gdanska jest rowny statusowi wolnego miasta Rzeszy, czy u prawnikow
Johanna Ernsta von der Linde (Ius publicum Gedanense) i Gottfrieda Lengnicha, nota bene zwo-
lennika autonomii pruskiej. Nie pominat wreszcie stosunkowo obszernej dyskusji publicystycznej
w czasach nowozytnych zogniskowanej wokot pozycji gospodarczej Gdanska, a takze rownie
interesujacej kwestii interpretacji znaczenia przywilejow Kazimierzowskich w historiografii
XIX 1 XX w., gdzie chociazby Matthias Gotthilf Loschin w opublikowanych w 1822 r. dziejach
Gdanska propagowat poglad o posiadaniu przez miasto faktycznie statusu ,,wolnego panstwa”
(Freistaat), a w wydanej w 1950 r. (!) historii miasta Erich Keyser bezceremonialnie stwierdzal,
ze ,,Gdansk nigdy nie byt miastem polskim, ani w odniesieniu do pochodzenia jego mieszkancow,
ani w kontekscie jego stosunku do panstwa polskiego” (s. 85).

Recenzowana rozprawa niewatpliwie stracitaby na kompletnos$ci, gdyby Autor nie zdecy-
dowat si¢ na pomieszczenie dwoch kolejnych rozdziatow, w ktorych bardzo sprawnie scharak-
teryzowat ustrdj gmin miejskich Gdanska oraz ich uprawnienia gospodarcze. I tak w rozdziale
trzecim (Potozenie polityczno-prawne Gdanska w okresie panowania krzyzackiego, s. 91-130)
omowil przywileje lokacyjne z lat 1342 i 1378 (Glowne Miasto) oraz 1380 (Mtode Miasto).
Bardzo dobra decyzja byto umieszczenie szczegétowych postanowien tych dyplomow w czytel-
nie skonstruowanej tabeli (sgdownictwo, patrymonium, uprawnienia gospodarcze itd.). Osobno
potraktowal Autor stanowisko Gdanska w Zwigzku Hanzeatyckim. Spojrzal nadto na kwestie
sporne zachodzace migdzy wladzami Glownego Miasta a Zakonem Krzyzackim, w efekcie
ktorych uksztattowata si¢ opozycja znana szerzej jako Zwiazek Pruski. Na plan pierwszy wysu-
wala si¢ w tym sporze polityka fiskalna Zakonu, a takze r6znego rodzaju ingerencje w kwestie
obronnosci miasta. Wszystko to ztozylo si¢ na postulaty gdanszczan wysunicte wobec Kazimierza
Jagiellonczyka (uwzglednione nastgpnie w tytutlowych przywilejach z lat 1454-1457). W roz-
dziale czwartym (Gdansk na drodze do przywilejow, s. 131-150) M. Grulkowski z wlasciwa
sobie precyzja omowit uprawienia wielkich miast pruskich wedle przywileju inkorporacyjnego
1454 1. oraz genez¢ przywileju gdanskiego z tego roku, stusznie konkludujac, ze ,,Privilegia
Casimiriana dla Gdanska z lat 1454-1457 stanowity polityczna ceng, jaka krol Kazimierz
Jagiellonczyk zaptacit w zamian za wsparcie finansowe najwickszego pruskiego miasta dla
polityki krolewskiej” (s. 150).

Zwienczenie tej wiclowatkowej opowiesci stanowi rozdziat pigty (Przywileje Kazimie-
rzowskie w polityce Gdanska w XVI-XVIII w., s. 151-167), w ktorym opisano zabiegi miasta
o potwierdzanie tych przywilejow przez wszystkich nowo obieranych monarchéw, jakkolwiek ci
nierzadko prowadzili polityke stojaca ewidentnie w sprzecznosci z interesami miasta (konflikty
te nasility si¢ szczeg6lnie w dobie rzadow Zygmunta Augusta i Stefana Batorego).

Na drugg cz¢$¢ recenzowanej pracy (Privilegia Casimiriana jako zrédto historyczne) skta-
daja si¢ natomiast dwa rozdziaty. Szosty w kolejnosci (Analiza dyplomatyczna przywilejow
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Kazimierza Jagiellonczyka dla Gdanska z lat 1454-1457, s. 171-188) miesci skrupulatny opis
zewngetrzny zachowanych oryginatow, w tym pieczeci, oraz zestawienie formut kancelaryjnych
(rowniez czytelnie zaprezentowanych w tabeli). Wreszcie rozdzial siodmy (Edycja przywilejow,
s. 189-239) zawiera wzorcowo przygotowane wydanie czterech dyplomow Kazimierzowskich:
1) dokumentu z 16 VI 1454 r., mocg ktorego Gtéwne Miasto Gdansk otrzymato czynsze i mtyny
wraz dochodami mlynnymi, Mierzej¢ Wislang oraz inne dobra w zamian za obowiazek optaty
czynszu wieczystego; 2) dokumentu z 9 VII 1455 r., moca ktdrego rada Glownego Miasta Gdanska
uzyskata prawo uchwalania wilkierzy oraz ustanawiania podatkow; 3) dokumentuz 15V 1457 r.
potwierdzajacego dawniejsze wolnosci i przywileje oraz m.in. potaczenie Mlodego, Starego oraz
Gltownego Miasta Gdanska; 4) dokumentu z 25 V 1457 r. przyznajacego wtadzom komunalnym
prawo do pieczetowania si¢ czerwonym woskiem. Tekstom niemieckojezycznym towarzyszy
rownolegly przektad na jezyk polski. Pracg zamykajg gigantyczna, pigcdziesigciostronicowa
bibliografia (s. 249-300) oraz przydatny indeks osobowy (s. 301-317).

To erudycyjne studium po$wigcone jedynie czterem dokumentom, ktoére w dziejach Gtow-
nego Miasta Gdanska zajety miejsce wyjatkowe, dobitnie pokazuje, ze dokumentowi jako
takiemu z powodzeniem mozna poswieci¢c monografi¢ stanowiaca jednoczesnie interesujace
dopekienie starszych syntez historii miasta. Autor czerpat bowiem nie tylko z dorobku daw-
niejszej historiografii, lecz takze wykorzystat niezwykle bogaty zasob zrodet przechowywanych
w zbiorach Archiwum Panstwowego w Gdansku. Wysoko oceni¢ trzeba nie tylko tre$¢ pracy.
Uwagg przykuwa w pewnym sensie odwazna, ale przygotowana z ogromnym smakiem, szata
graficzna zaprojektowana przez dr Anit¢ Wasik, z drukowanymi czerwong czcionkg przypisami
(cho¢ chyba nie najlepszym zabiegiem bylo umieszczenie indeksu osobowego drukowanego
do$¢ matg czcionka na kartach koloru czerwonego). Narracje ozywiaja $wietne jakosciowo
fotografie (nie tylko zabytkdéw pismiennictwa), wkomponowane w tekst niewatpliwie w sposob
przemyslany. Czy czego$ zabrakto? Wtasciwie to jedynie kropki nad i — formalnego zakonczenia,
w ktorym winno wybrzmie¢ zdanie, iz na tytutlowych dokumentach, niczym na fundamencie,
zbudowana zostala ekonomiczno-prawna tozsamos¢ nowozytnego Gdanska. Pierwszy tom nowej
serii wydawniczej Zrodta do Dziejow Gdanska warsztatowo ustawit zatem wysoko poprzeczke
wymagan wobec kolejnych wydawcow. Nalezy im jedynie zyczy¢, by mogli nie tylko do tego
poziomu doréwnywac, ale takze go przekraczac.

Marcin Starzynski (Krakow)
https://orcid.org/0000-0003-0946-2175

The Correspondence of John of Capestrano: Letters Exchanged during His Stay in the
Kingdom of Hungary (1455-1456) and with Hungarian Recipients Beforehand (1451-
-1455), ed. by Gyorgy G alamb, in collaboration with [ulian Mihai Damian, Ott6 Gecser,
Balazs Kertész, editors of the letters Iulian Mihai Damian, Carmen Florea, Gyorgy Galamb,
Ott6 Gecser, Péter Kasza, Balazs Kertész, Ferenc Sebok, with the assistance of Margit
Szlancsok, Zoltan Szolnoki, with a preface by Gabor Klaniczay (The Correspondence
of John of Capestrano, ed. Gabor Klaniczay, Letizia Pellegrini, Filippo Sedda, Ludovic
Viallet, 2), Research Centre for the Humanities, Institute of History, University of Szeged,
Budapest-Szeged 2023, ss. 416.

Jan Kapistran (z Capestrano), wyniesiony na ottarze w 1723 r., to bez watpienia jedna z naj-
barwniejszych i najwazniejszych postaci zycia religijnego pdznego europejskiego sredniowiecza,
wspottworca reformy zakonu franciszkanskiego zwanej obserwancka, cieszacy si¢ ogromnag
popularnoécia kaznodzieja, a takze wytrawny dyplomata i polityk. Dzi§ zyskatby najpewniej
miano osobowosci medialnej. Jego wielka, pigcioletnia (1451-1456) podrdz przez kraje Europy
Srodkowej, choé w takim ksztatcie nigdy nieplanowana, wprzegla go w bieg licznych wydarzen
rozgrywajacych si¢ w tym regionie. Dziatat zatem Kapistran w opanowanych husycka rewolu-
cja Czechach, chcgce rzecz jasna doprowadzi¢ do niemozliwego, czyli do ich powrotu na fono
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Koéciota rzymskiego. Dotart na Slask, gdzie jako papieski inkwizytor uczestniczyt w procesie
wroctawskich Zydéw. Zachecony z kolei perspektywa przeprowadzenia misji chrystianizacyjne;
na Rusi na dtuzej zatrzymat si¢ w Krolestwie Polskim stojacym wowczas u progu kolejnego kon-
fliktu z Zakonem Krzyzackim. Ciagle pochtaniata Kapistrana takze kwestia organizacji krucjaty
antytureckiej, jako ze po zdobyciu Konstantynopola przez Mehmeda I widmo niebezpieczenstwa
zaczgto odczuwac zarowno w Rzymie, jak 1 w Wiedniu. Ta olbrzymia mozaika spraw, w ktore
si¢ angazowat ruchliwy franciszkanin, znalazta odbicie w prowadzonej przezen korespondencji
(a mam tu na mysli nie tylko listy wysytane przez Kapistrana, ale takze do niego kierowane).
Zbior owych listow, znanych dzi$ z oryginalow oraz kopii, jest bezspornie imponujacy. Lacz-
nie liczy bowiem 665 pozycji datowanych miedzy 1418 a 1456 r., przy czym az 369 pochodzi
z kilku ostatnich lat dziatalnosci franciszkanina — zob. F. Sedda, Corpus Epistolarum Capistrani
(CEC). An Overview of the Database of John’s Capistrano’s Epistolary, w: The Correspondence
of John of Capistrano. Letters Related to the History of Poland and Silesia (1451-1456), wyd.
P. Kras, H. Manikowska, M. Starzynski, A. Zajchowska-Bottromiuk, Warsaw-Lublin 2018,
s. 35-46. Nie byt to bynajmniej zbior w historiografii nieznany. Na przetomie lat osiemdziesig-
tych i dziewiecdziesigtych ubieglego wieku Gedeon Gal oraz Jason M. Miskuly opublikowali
katalog Kapistranowej korespondencji, bazujgc na materiatach gromadzonych przez wiele lat
przez Ottokara Bonmanna (A Provisional Calendar of St John Capistran’s Correspondence,
Franciscan Studies 49, 1989, s. 255-345; 50, 1990, s. 321-403; 52, 1992, s. 283-327), przy czym
znane byly tez starsze opracowania tego typu.

Pomyst przygotowania petnej edycji korespondencji Jana Kapistrana wyszedt przed ponad
dziesigciu laty od wloskiej mediewistki, Letizii Pellegrini, wydawczyni akt kanonizacyjnych Ber-
nardyna ze Sieny (Il processo di canonizzazione di Bernardino da Siena, 1445-1450, Grottaferrata
2009), ktora poczatkowo pozyskata do wspodtpracy dwojke znanych badaczy Sredniowiecznej
religijno$ci, Gabora Klaniczaya i Ludovica Vialleta (zob. L. Pellegrini, More on John Capistran’s
Correspondence. A Report on an Open Forum, Franciscan Studies 68,2010, s. 187-197). Podjete
wowczas starania o pozyskanie srodkow na realizacj¢ migdzynarodowego projektu edytorskie-
go zakonczyly si¢ jednak fiaskiem. Wskutek tego zdecydowano sig, by o zrédta finansowania
staraly si¢ osobno zespoty badawcze, ktdre swoim zasiggiem obejmowaty poszczegdlne etapy
Kapistranowego grand tour z lat 1451-1456.

Jako pierwszy srodki pozyskal zespot polski kierowany przez Pawta Krasa, w sktad ktorego
weszli Halina Manikowska, Anna Zajchowska-Bottromiuk oraz nizej podpisany. Wymiernym
efektem prac byta w 2018 r. publikacja pierwszego tomu ,,Korpusu listow Jana Kapistrana”
mieszczacego dwujezyczng (tacinsko-angielska) edycje 56 listow z lat 1451-1456 zwigzanych
z pobytem franciszkanina na Slasku oraz w Krélestwie Polskim. Drugim w kolejnosci okazat
si¢ tom wegierski, bedacy przedmiotem niniejszej recenzji.

Edycj¢ otwiera interesujacy, nazwijmy go ,,genealogicznym”, szkic piéra wspominanego
wyzej Gabora Klaniczaya (Preface. An Itinerary of Cooperation, s. 21-31), w ktérym wycho-
dzac od wlasnych zainteresowan postacig Jana Kapistrana, si¢gajacych jeszcze poczatku lat
osiemdziesigtych ubiegtego wieku, precyzyjnie opisat zarysowang wyzej historie tego projektu
edytorskiego oraz wszystkie towarzyszace jej perypetie. Jego wegierska czes¢ wilasciwie od
poczatku rzadzita si¢ specjalnymi prawami, Jan Kapistran, ktory wraz z armig wegierskg dowo-
dzona przez Jana Hunyadiego byl obecny pod Belgradem w lipcu 1456 r. i osobiscie prowadzit
natarcie na tureckie pozycje oblgznicze, zyskat bowiem status narodowego bohatera Wegier. Sam
zbior listdbw z czasu pobytu Kapistrana w Krolestwie Wegier jest tez niepomiernie wigkszy od
Slasko-polskiego. Zespot majacy przygotowac wydanie wegierskiego zasobu, kierowany przez
Gyorgy’a Galamba, ktory wezesniej prowadzit wnikliwe studia nad dziatalnoscig franciszkan-
skiego kaznodziei Jakuba z Marchii (1393-1476), rozpoczat prace w 2018 r.

Autorem wlasciwego wstepu edytorskiego jest wspomniany wyzej Gyorgy Galamb (In-
troduction. John of Capestrano’s Correspondence in Hungary. Textual Tradition and Thematic
Layers, s. 33-70). Doda¢ mozna, iz poruszana tam problematyka znalazta oméwienie rowniez
w obszernym artykule: Kapisztran Janos Magyarorszagi levelezése. Szoveghagyomany és
megkozelitési szempontok (Szazadok 157, 2023, s. 257-286). Autor wyszedt od wyznaczenia
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ram chronologicznych obecnos$ci Kapistrana w Krolestwie Wegier. Otoz pierwszy list adre-
sowany przez franciszkanina z terytorium wegierskiego (Lendava/Lendva, nr 32 w publiko-
wanym zbiorze) do papieza Kaliksta III nosi datg 18 V 1455 r. Blisko pottora roku pdzniej,
23 X 1456 r., kilka miesi¢cy po wiktorii belgradzkiej, zakonnik zmarl w miejscowosci Ilok/
Ujlak na terenie obecnej Chorwacji. G. Galamb przeéledzit ponadto Zyciorys oraz wezedniej-
sza aktywno$¢ kaznodziei celem pelniejszego zrozumienia jego zaangazowania na Wegrzech
(s. 34-36). Podkreslit przy tym, ze Kapistran bezskutecznie zabiegal o pomoc w organizowane;j
krucjacie przeciw Turkom na sejmach Rzeszy we Frankfurcie (jesienig 1454 r.) oraz w Wiener
Neustadt (wiosng 1455 r.). Wtedy takze otrzymat zaproszenie od krola Wegier Wiadystawa V
Pogrobowca. Przybyt do kraju wewnetrznie skonfliktowanego i zyjacego w cieniu rosngcego
zagrozenia tureckiego. Z Lendavy (maj 1455 r.) udat si¢ do Gyér (czerwiec-lipiec), a nastgpnie
przez Ostrzyhom (Esztergom) do Budy, gdzie pozostat do potowy sierpnia. W dalszej kolejnosci
dotart do Székesfehérvar i Szegedu oraz potudniowo-wschodnich czesci panstwa — Cenad/Csanad,
Timisoara/Temesvar, Arad, Lipova/Lippa, Caransebes/Kardnsebes (wrzesien-pazdziernik). Od
grudnia 1455 do stycznia 1456 r. przebywatl natomiast w Transylwanii (Alba Iulia/Gyulafehévar,
Teius [?], Hateg/Hatszeg, Hunedoara/Hunyad), skad wrocil do Budy, gdzie zatrzymat si¢ az do
potowy kwietnia. W maju i czerwcu zdazyt jeszcze dotrze¢ do Pécsu, Perecske, Kolut/Kiilld,
Bac/Bacs, Futog i Slankemen/Szalankemén. Po zwyciestwie pod Belgradem znalazt si¢ w Ilok,
gdzie, jak wspomniano, zmart (23 X 1456).

Jak podkresla Wydawca (s. 38-42), w gronie adresatow Kapistranowych listow znajdowatly
si¢ najwazniejsze osoby zycia polityczno-religijnego 6wczesnej Europy: papieze (od Marcina V
do Kaliksta III), prominentni kardynatowie (Eneasz Piccolomini, Mikotaj Kuzanczyk, Julian
Cesarini oraz Juan Carvajal), ale tez wielu innych cztonkdéw wyzszego kleru z Italii oraz Europy
Srodkowej, w tym oczywiscie wladcy i rozni urzednicy. Listy, ktore Kapistran otrzymywat, po
jego $mierci zdeponowano w klasztorze w Capestrano, gdzie traktowano je wlasciwie jako ,,§wig-
te przedmioty” i z nalezyta czcig przechowywano wraz z nalezagcymi do zmartego ksigzkami,
szatami i rzeczami codziennego uzytku, krzyzem, kielichem czy kapeluszem $w. Bernardyna. Co
ciekawe, sposrod znanych 157 listow z czasu pobytu na Wegrzech, zardéwno tych adresowanych
do Kapistrana, jak i przez niego pisanych, az 112 (ktorych adresatem byt Kapistran) zachowato
si¢ do dzi$§ wiadnie w Capestrano.

Przechodzac do calosciowej charakterystyki wegierskiej korespondencji Kapistrana (s. 53-
-58), G. Galamb zwrdcit uwage na fakt, ze jedyne listy, ktore zachowaly si¢ w archiwach we-
gierskich, to dyplomy brackie. Stosunkowo wiele listow, o ktorych istnieniu wiadomo, zagingto,
w tym 12 pisanych przez kaznodzieje, ale tez dwa Juana Carvajala, jeden papieza, jeden Janosa
Hunyadiego i jeden Rafata Hercega z Szekcsd, arcybiskupa Kalocsy. Znaczenie lepiej prezentuje
si¢ natomiast stan zachowania korespondencji do odbiorcow niewegierskich (w Trzeboniu np.
przechowywany jest list Kapistrana do Josta z Rozmberku z gratulacjami z okazji wyboru na
stolicg biskupia we Wroctawiu). Bedac na Wegrzech, Kapistran odbierat korespondencje od pa-
pieza Kaliksta I1I, kardynatow Ludovica Trevisana i Domenica Capranicy, wtoskich obserwantow
(Battisty Tagliacarne, Gabriela z Werony, Mikotaja z Fary), ale takze polskiego i czeskiego kleru,
prepozyta z Brna Protazego, dziekana praskiego Wactawa z Krumlova czy biskupa krakowskiego
Tomasza Strzempinskiego. Pisali don takze monarchowie, jak cesarz Fryderyk III, krol Bosni
Stefan oraz czescy dygnitarze: Bene§ Cernohorsky z Boskovic, Jindfich IV z Rozmberku czy
wspomniany wyzej Jost z Rozmberku. Z kolei w$rdd nadawcow wegierskich wskaza¢ mozna
magnatow i urzednikow $wieckich (Janos Hunyady i jego zona, Ulrich z Cilii, Laszl6 Garai
palatyn Wegier, Durad Brankovi¢, Laszl6 i Matyus Maro6ti), przedstawicieli $redniej 1 nizszej
szlachty (Szilveszter Tornai, Miklos Szalai, Janos Geszti starosta belgradzki czy Balazs Kiir-
ti), dalej wyzszego duchowienstwa (arcybiskupi Dénes Szécsi z Ostrzyhomia i Rafal Herceg
z Kalocsy, biskupi Pécsu Andras Kalnoi i Miklos Barius z Banfalva), kapituly w Pécs i Arad,
braci obserwantow (Mihaly Székely, Istvan Varsanyi, Janos Geszti, gwardian z Tovis). Nalezy
mie¢ nadto na uwadze dos$¢ zroznicowang rangg spraw poruszanych w korespondencji (s. 59-
-68). Jak podkreslal G. Galamb, Jan Kapistran nie byt na Wegrzech postacia zupetnie nieznang
i zanim przekroczyt granice monarchii, wymieniat z krolem Wtadystawem informacje dotyczace



222 Recenzje

aktualnej sytuacji, planowat spotkanie z nim, a takze tras¢ ewentualnej podr6zy. Otrzymywat
tez listy dotyczace spraw franciszkanskiej obserwancji, wystawiat wreszcie dyplomy przyjecia
do braterstwa w modtach (te dla odbiorcow wegierskich omoéwitem wczesniej w artykule:
Krakowskie dokumenty brackie Jana Kapistrana, Przeglad Historyczny 103, 2012, s. 431-460).
Z czasu po przybyciu na Wegry w korespondencji wyr6zni¢ nalezy natomiast trzy obszary te-
matyczne: 1) umacnianie obserwancji franciszkanskiej, 2) walke z rytem prawostawnym oraz
3) krucjate antytureckg. Mozna by zatem Kapistranowej korespondencji przyda¢ miano praw-
dziwej kopalni informacji o aktualnych kwestiach politycznych i religijnych dyskutowanych
w Krolestwie Wegier.

Zasady edycji, oparte na instrukcji przygotowanej na potrzeby tomu polsko-$laskiego, wyto-
zone zostaty w sposob klarowny (s. 71-74), przy czym istotnym odstgpstwem wzgledem tamtego
wzoru byta rezygnacja z zamieszczenia przektadow publikowanych listow na jezyk angielski, co
zreszta, biorge pod uwagg objetos¢ korespondencji wegierskiej, byto decyzja w pelni zrozumiatg.
W prezentowanym tomie pomieszczono bowiem teksty (badz regesty) 188 listow, w tym 31 z lat
1451-1455, czyli z czasu przed przybyciem Kapistrana do Krolestwa Wegier. Listy z czasow
pobytu na Wegrzech (tacznie 157) obejmuja okres od 18 V 1455 do 21 X 1456 r. — ostatni list
skierowany przez kaznodziej¢ do braci obserwantow napisany zostat na dwa dni przed jego
$miercig. W wydawnictwie nie pomini¢to tez listu z 17 XI 1456 r. (nr 180), ktory wspominany
wyzej Wactaw z Krumlova wystat z Pragi do Kapistrana, nie wiedzac niestety, ze jego adresat
juz nie zyje. Szes¢ listow umieszczonych na koncu (nr 181-185, 187), ktorych oryginaty prze-
chowywane sg w Capestrano, z uwagi na stan zachowania opublikowano jedynie w postaci
krotkich regestéw z przyblizonymi latami wystawienia na podstawie starszego opracowania
Aniceto Chiappiniego (Reliquie letterarie capistranensi. Storia — codici — carte — documenti,
L’Aquila 1927). Jako zalacznik (nr 188) zdecydowano si¢ natomiast wydrukowa¢ ewidentny
falsyfikat, list pisany jakoby w imieniu Kapistrana po zwycigstwie belgradzkim.

Tom wegierskiej korespondencji Jana Kapistrana, wydany w tej samej szacie graficznej co
$lasko-polski, stanowi wazny krok do pelniejszego poznania aktywnosci franciszkanina w Eu-
ropie Srodkowej, odstaniajac przy tym rozne aspekty zycia politycznego i religijnego regionu.

Marcin Starzynski (Krakow)
https://orcid.org/0000-0003-0946-2175

MICHAEL MATHEUS, Roma docta: Northern Europeans and Academic Life in the
Renaissance, Schnell & Steiner, Regensburg 2021, ss. 400.

Sredniowieczny Rzym nie ma dobrej renomy wsréd badaczy dziejow edukacji czy kultury.
Weigz w znikomym stopniu zauwaza si¢ popularnos¢ rzymskich studiow oraz wptyw srodowiska
Wiecznego Miasta na przemiany kulturowe w Europie, w tym przypadku w Niemczech. Ogromne
utrudnienie dla badan stanowi zatrata podstawowych zrodet uniwersyteckich (dla Rzymu tego
czasu znamy wilasciwie jedynie spisy profesorow studium kurialnego) i tym samym konieczno$¢
rozpoznawania rzymskich studentéw zaledwie z przypadkowych wzmianek. Skutkuje to ich
niewielka znang liczba w poréwnaniu z innymi o$rodkami wloskimi, a co za tym idzie, przyda-
waniem Rzymowi niskiej rangi na edukacyjnej mapie Europy. Stan ten dobrze wida¢ w pracach
badaczy niemieckich. Do$¢ wspomnie¢ podliczenia Fanny Miinnich dla szlachty Saksonii (Der
sdchsische Adel an den Universititen Europas, Stuttgart 2019, s. 180: w latach 1295-1610 zale-
dwie czterech studentow w Rzymie przy 148 i 143 w Padwie i Bolonii), Beat Immenhauser dla
diecezji konstancjenskiej (Bildungswege — Lebenswege. Universitdtsbesucher aus dem Bistum
Konstanz im 15. und 16. Jahrhundert, Basel 2006, s. 98-99: szeéciu studentéw w Rzymie,
a 85 w Bolonii) albo Rolfa Hifelego dla bawarskiego miasta Nordlingen (Die Studenten der
Stadte Nordlingen, Kitzingen, Mindelheim und Wunsiedel bis 1580, Trier 1988, s. 23: wsrod
27 studiujacych we Wiloszech ani jednego w Rzymie). Podobnie proporcje uktadaja sie dla Austrii
w XVTipoczatku XVII w. (I. Matschinegg, Osterreicher als Universititsbesucher in Italien [ 1500-
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-1630], Wieden 1999, niepublikowana praca doktorska, s. 53: razem w Pawii, Maceracie, Ferrarze
i Rzymie tylko 39 studentow przy az 1885 osobach w samej Padwie), jak tez dla Krolestwa Wegier
(B. Kelényi, Students from the Medieval Hungarian Kingdom at Italian Universities, w: Crossing
Borders: Insights into the Cultural and Intellectual History of Transylvania [1848-1948], Cluj-
-Napoca—Gatineau 2016, s. 50-51: 39 studentéw w Rzymie przy 300 w Padwie i 208 w Bolonii).
Dla porzadku wspomnie¢ trzeba rowniez badania nad Polakami, stawiajace studia rzymskie
w nieco korzystniejszym $wietle. Wysoko oceniat literacko-naukowe otoczenie Stolicy Piotrowej
Henryk Barycz (Polacy na studiach w Rzymie w epoce Odrodzenia [ 1440-1600], Krakow 1938),
ktory jednak wigkszy naptyw polskiej mtodziezy notowat dopiero od czaséw kontrreformacji.
Dla drugiej potowy XV w. odpowiedniego zestawienia dokonat niedawno Marek D. Kowalski
(w: Universitatsstudium und Gesellschaft in Mitteleuropa vom 15. bis 18. Jahrhundert, Krakéw
2017, s. 113-137). Ostatnimi laty podejmowane sg jednak proby dowartosciowania Rzymu jako
centrum studiow. W 2020 r. ukazat si¢ zbior artykutow: Studieren im Rom der Renaissance
(zob. moja recenzj¢ w Rocznikach Historycznych 87, 2021, s. 271-273). Teraz z kolei kolejny
kamyk doktada Michael Matheus, postac raczej dobrze znana wszystkim historykom-italianistom
w Niemczech — profesor uniwersytetu w Moguncji, w latach 2002-2012 dyrektor Niemieckiego
Instytutu Historycznego w Rzymie, znawca dziejow produkcji i handlu winem oraz (co tutaj
najwazniejsze) badacz péznosredniowiecznego Trewiru oraz historii uniwersytetow. Ksigzka jest
wlasciwie antologig wybranych artykuléow M. Matheusa, publikowanych w latach 1999-2020 po
wlosku i niemiecku (jeden przy wspotautorstwie Ludwiga Schmugge), przettumaczonych teraz
z mys$la o szerszym kregu czytelnikow na jezyk angielski — lingua franca dzisiejszych czasoéw.
Tom tworzy 14 tekstow, ktorych zestawienie — jak thumaczy Autor we wstgpie — ma postuzy¢
przepracowaniu myslenia o Rzymie jako miejscu studiow oraz, dodajmy, wysunigcie Miasta na
pierwszy plan oddziatywania kulturowego w Europie. Zastanawia¢ moze dobor drukowanych
tutaj tekstow, albowiem do publikacji nie wiaczono kilku prac, wydawatoby si¢ zgodnych z li-
nig tematyczng ksigzki — brak cho¢by wspolnego tekstu M. Matheusa i Anny Esposito: Maestri
e studenti presso gli Studia a Roma nel Rinascimento, con particolare riferimento agli studenti
ultramontani (w: Uber Mobilitit von Studenten und Gelehrten zwischen dem Reich und Italien
[1400-1600], Ziirich 2011, s. 81-96) albo tez pracy M. Matheusa: Das Renaissancepapsttum im
Kontext struktureller Entwicklungen (w: Die Pdpste und ihr Amt zwischen Einheit und Vielheit
der Kirche. Theologische Frage in historischer Perspektive, Regensburg 2017, s. 73-101), mogacej
pomoéc w budowaniu kontekstu péznosredniowiecznego Rzymu (nie kazdy ma przeciez dobre
rozeznanie w dziejach papiestwal!). Nazbyt ogdlny wydaje si¢ ponadto tytutowy podmiot zbioru,
artykuly obejmujg bowiem — wbrew tytutowi — zasadniczo wylgcznie przyktady z obszaréw
nad Renem, Mozela i Menem i nie maja szerszych ambicji geograficznych. M. Matheus bardzo
rzadko odwoluje si¢ pordbwnawczo do innych regiondw Rzeszy, a juz zupetnie wyjatkowo do
pozostatych krajoéw Europy — jedynym wiasciwie wyjatkiem jest tutaj sporadyczne uzupetnianie
artykutéw o kontekst polski, znany Autorowi dzigki A. Bues, M.D. Kowalskiemu i Z. Nodze
(cho¢ polskie imiona i nazwiska zapisywane sg do$¢ niedbale — zob. np. s. 42: Wojciecj, s. 85:
Alberus, Nowe Miastro, albo tez s. 42, przyp. 127: poprawnie Dembinski, ale juz bez znaku
diakrytycznego Gasiorowski). Drukowane teksty bez wyjatku dotycza czaséw od potowy XV w.
(czyli ostatecznego zakonczenia schizmy papieskiej w 1449 r.) do Sacco di Roma w 1527 r.,
a wigc okresu wielkiej zmiany oblicza Wiecznego Miasta. W istocie bowiem, jak zauwazono
juz w literaturze, w Rzymie miata wtedy miejsce znaczna przebudowa i modernizacja miasta,
a sama stolica papiestwa stata si¢ pierwszym centrum pielgrzymkowym oraz waznym punk-
tem kultury humanistycznej (zob. H. Manikowska, Jerozolima — Rzym — Compostela. Wielkie
pielgrzymowanie u schytku $redniowiecza, Wroctaw 2008, s. 207-363).

Praca sktada si¢ z czterech czgsci, dos¢ nierdéwnych pod wzglgedem liczby artykutow. Na
poczatku dostajemy krotki wstep (s. 9-12), w ktorym wazne jest wskazanie ramy konceptualnej
organizujacej myslenie M. Matheusa o roli Rzymu w Europie. Autor stosuje holistyczne pojgcie
miejsca studiow (Studienort), co oznacza, ze poza samymi uniwersytetami rzymskimi wtacza do
rozwazan takze inne miejsca pracy intelektualnej. Wydaje si¢ to ze wszech miar stuszne, jako ze
pozwala na budowanie bardziej cato$ciowego obrazu zréznicowanego przeciez oddziatywania
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srodowiska rzymskiego, do tego za$ stanowi konieczny wybieg wobec wspomnianej wczesniej
skromnej bazy zrodtowe;j. Pierwsza czes¢ ksigzki zamyka szkic historiograficzny o peregrynacjach
akademickich Niemcow do gtownych uczelni Polwyspu Apeninskiego (s. 13-20). M. Matheus
wskazuje tutaj punkty milowe rozwoju badan w XIX i XX w., zamykajac niestety rozwazania
juz na powojennych pracach Franza Weigle. Po tym wprowadzeniu nast¢puje najobszerniejsza
cze$¢ publikacji, w ktorej wspolnym mianownikiem jest rozpoznawanie wspomnianych wcze-
$niej miejsc studiow w Rzymie. Mamy tu osiem artykulow o czesto mocno przyczynkarskim
charakterze. Rozpoczyna tekst programowy — Roma docta: Rome as a Place of Study in the
Renaissance (s. 23-44) nakreslajacy ramy miejsc studiow w poznosredniowiecznym Rzymie,
a wiec obszarow, w ktorych M. Matheus poszukuje punktow oddziatywania srodowiska intelek-
tualnego miasta. W pierwszym rzucie podkresla oczywiscie znaczenie studium kurialnego (zato-
zonego w 1245/1246 r.) i niewiele oden mtodszego miejskiego (powstatego w 1303 1.), w XV w.
dziatajacych w kooperacji i — przy wsparciu papieza — skupiajacych w drugiej potowie stulecia
czotowych myslicieli humanistycznych (Lorenzo Valla, Pomponio Leto, Gaspare da Verona).
Autor siega tez dalej i wskazuje na akademickie kolegia fundacji kardynatow (np. Capranica
czy Nardiniana), sodalicje literackie gromadzace zwlaszcza cztonkow kurii papieskiej (m.in.
Academia Pomponiana), jak rowniez na zasobne biblioteki dworow kardynalskich i klasztorow,
a wreszcie na wysitki translatorskie podejmowane w Rzymie. Kregi te oczywiscie si¢ przecinaty,
ale ich nagromadzenie ma przekonywac o znacznym potencjale miasta, cho¢ dla pelnej mocy
takiego twierdzenia potrzeba by jeszcze kontekstu innych osrodkow intelektualnych. Dalej te
cze$¢ publikacji wypetnia sze$¢ studiow przypadkow, ktorych cechg wspdlna jest potraktowa-
nie ludzi dtuzej przebywajacych w Rzymie (gtdwnie kurialistow i rzymskich doktoréw prawa
kanonicznego) jako inicjatorow aplikowania kultury humanistycznej w Rzeszy. Na poczatek
idzie tekst: Pomponius Laetus and the ultramontani (s. 45-52), gdzie autor podkresla wptyw
nasladowania Pomponia na dzieto Konrada Peutingera, gromadzacego antyczne inskrypcje
Augsburga, jak rowniez na Konrada Celtisa, jego dzieje Norymbergi i zalozenie przez niego
sodalicji literackiej we Wiedniu (Celtisa znamy w Polsce przede wszystkim z krytyki Jana
z Glogowa — E. Buszewicz, Humanistyczna ofensywa i scholastyczna twierdza. Wiersz Konrada
Celtisa przeciw Janowi z Gtogowa, w: taz, Dawni mistrzowie. Kultura humanistyczna w kregu
Akademii Krakowskiej doby renesansu, Krakoéw 2015, s. 23-47). Kolejny artykul: Nicholas
of Cusa, his Familiars and the Anima (s. 53-69), uzupetnia wiedz¢ o fundacjach powstatych
z legatu testamentowego stynnego Kuzanczyka (zm. 1464), a wiec zwlaszcza szpitalu i bibliotece
w Kuzie oraz przebudowie szpitala bractwa Santa Maria dell’Anima w Rzymie. M. Matheus
widzi w tym wszystkim reke Piotra Erkelenza (zm. 1494), rzymskiego bakatarza dekretow,
bliskiego wspotpracownika Mikotaja z Kuzy, a potem dziekana kolegiaty w Akwizgranie,
majacego odpowiadaé za szczegodly realizacji woli swojego patrona. Warte podniesienia tutaj
sg uwagi o ,,negocjacyjnej” formie transferu kultury renesansowej za Alpy, ktora — jak mocno
podkresla Autor w tych dwoch tekstach — adaptowana byta tam z zachowaniem miejscowej
specyfiki. Nastepny tekst: Echternach, Rome and Trier: Stations of an Academic Career in the
Renaissance (s. 71-96), skupia si¢ na postaci Ludolfa von Enschringen (zm. 1504), niedoszte-
go zakonnika w opactwie Echternach (w Ksigstwie Luksemburga) oraz gldwnego uczestnika
zatozenia efemerycznego uniwersytetu w Trewirze w 1473 r. Wyraznie humanistyczne oblicze
nowego studium M. Matheus wiaze z wptywem Rzymu, gdzie Ludolf uzyskat doktorat prawa
kanonicznego w 1475 r. (dyplom promocyjny jest znany w oryginale, jego reprodukcja zdobi
oktadke ksigzki), jak tez trzema innymi profesorami nowej placowki — rzymskimi graduatami.
Artykut: Clerics from Worms and the Acquisition of Academic Degrees in Rome (s. 97-106)
przedstawia trzech kurialistow papieskich, tworzacych jako graduaci rzymscy krag uczonych
przy biskupie Wormacji (Jan Gleser z Darmstadt, Piotr Antonius de Clapis i Eustachy Munch).
W kolejnej pracy: Sola fides sufficit. German University Graduates and Notaries in Rome
1510/12 (s. 107-127), mowa jest o dziatalnosci humanistycznej niemieckich ultramontandéw
Rzymu w ramach bractwa Santa Maria dell’ Anima, majacego od drugiej potowy XV w. wyraz-
ny profil narodowy. Opierajac si¢ na analizie sieciowej 45 donatoréw §rodkow na wzniesienie
oltarza w kosciele augustianow z lat 1510-1512, M. Matheus zwraca uwagg na duzy odsetek
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notariuszy Roty Rzymskiej (22 osoby), absolwentéow uniwersyteckich (az 37 oséb), a nastep-
nie pokazuje to srodowisko jako splot 0s6b silnie wrostych i zaangazowanych w renesansowe
srodowisko Wiecznego Miasta; byli to przede wszystkim: Willem von Enckenvoirt (doktor
prawa kanonicznego, archidiakon Flandrii i od 1523 r. kardynat), Jan Goritz (syn mieszczanina
z Luksemburga, wieloletni kurialista i lider literackiej sodalicji w Rzymie, ktorej dat nazwe:
Academia Coryciana) czy Jan Potken (doktor prawa kanonicznego, prepozyt w Emmerich
i Kolonii, stawny badacz jezyka etiopskiego). Dalej nastepuje przedstawienie sylwetek przy-
wotanego juz Willema von Enckenvoirt oraz Ulryka von Hutten, personifikujacych odmienne
modele studiowania w Rzymie i postaw wobec reformacji (s. 129-164). Pierwszy uczyl si¢ tu
wiele lat, zwienczajac to doktoratem prawa kanonicznego, dla Ulryka za$, zwolennika Lutra,
Rzym byt tylko etapem w wedréwce po uniwersytetach Italii. T¢ czes$¢ ksiazki konczy artykut:
Studying in Renaissance. Ultramontani as Students in Rome: Avenues and State of Research
(s. 165-188). Warta przywotania jest w nim bardzo stuszna konkluzja Autora, ze dostgpne Zrodta
podpowiadaja raczej wazng rol¢ Rzymu jako miejsca studiow w Europie, widoczng zwlaszcza
w liczebnosci kadry profesorskiej (niewiele mniejszej niz w Bolonii), ale tez w znacznym roz-
proszeniu geograficznym wzmianek o studiach i promocji w Rzymie.

Trzecia czg$¢ publikacji liczy cztery teksty 1 zgodnie z tytutem dziatu (Rome and the History
of University Foundings in the Holy Roman Empire in the Fifteenth Century) ma ukazywac wpltyw
Wiecznego Miasta na powstawanie nowych uniwersytetow. Trzy artykuty przyblizaja fundacje
studiow w Moguncji (dwa teksty nas. 191-237) i Trewirze (s. 239-255). Otrzymujemy tu $ciste,
przemyslane i ciekawe analizy. M. Matheus umiejetnie pokazuje ztozony proces wylaniania
si¢ nowych osrodkow akademickich, bedacy zwykle efektem dlugich negocjacji. Ciekawe sa
réwniez uwagi o osobach zwigzanych wezesniej z Rzymem i zaangazowanych w dzieto powsta-
wania uczelni mogunckiej. Nieco nadmiernie w tym wszystkim wydaje si¢ jednak uwypuklony
zwigzek z Rzymem, ktory jako siedziba papieza byt po prostu miejscem potwierdzania fundacji
uniwersytetow. Dyskusyjna ponadto wydaje si¢ teza Autora o roli lat jubileuszowych, majacych
sktania¢ inicjatorow tych fundacji do wedrowki przed oblicze papieza. Pomyst zalozenia studium
w Moguncji mogt si¢ faktycznie zrodzi¢ ok. 1450, a kluczowe decyzje podjete zostaty w 1475 1.
Pamigtac jednak nalezy, ze ruch pielgrzymkowy trwat z duzg intensywnoscig chyba caty czas,
a wskazana koincydencja byla raczej przypadkowa (por. H. Manikowska, Jerozolima, s. 207-
-363). Dziat ten konczy wezwanie do petniejszego siggania po serie Repertorium Germanicum
i Repertorium Poenitentiariae Germanicum w badaniach nad fundowaniem uniwersytetow i ich
dziejami spotecznymi (s. 257-272). Ostatnia (czwarta) czg$¢ publikacji miesci zaledwie jeden
artykut — Critiques of the Pope in the Renaissance (s. 275-314). Tekst jest wlasciwie ,,arche-
ologia” toposu Rzymu jako miasta zdemoralizowanego i siedziby Antychrysta, ktore to ujgcie
miato swoj poczatek juz w starozytnosci, obecne bylo takze w sredniowieczu, ale z duza sita dato
0 sobie zna¢ w poczatkach Reformacji. Bardzo ciekawy wydaje si¢ wniosek o internalizacji tresci
toposu przez Niemcow na progu XVI w., a nastepnie zaadaptowaniu go — w przejetej z kultury
renesansowej formie (glownie paszkwilu) — na uzytek dyskursu narodowego i konfesyjnego
rodzacego si¢ ruchu kierowanego przez Marcina Lutra.

Ksiazka przynosi na pewno sporo pozytku, dostarcza materiatu do przemyslen i przypomina,
ze Rzym byt nie tylko ,,targiem” prebend koscielnych, ale takze silnym centrum rozwoju huma-
nistycznej kultury intelektualnej i atrakcyjnym miejscem podejmowania studiow. Wydaje sig, ze
ksiazka dobrze spetnia swoje zadanie. Tom mozna tez uzna¢ za pomnik stato$ci zainteresowan
badawczych M. Matheusa, zajmujacego si¢ przeciez tg tematyka juz przeszto 20 lat. Ubolewaé
mozna jedynie, ze Autor, dysponujac takim do§wiadczeniem, nie podjat si¢ napisania zupelie
nowego i calosciowego opracowania. W zbiorze prac powtarzajg si¢ pewne watki i spostrzeze-
nia — zdecydowanie najczesciej jest to utyskiwanie na braki w materiale zrédtowym dotyczace
uniwersytetow rzymskich, obecne w prawie kazdym artykule. Na synteze musimy jednak czekac.

Michat Bartoszak (Poznan)
https://orcid.org/0000-0003-3483-8306
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Hochschule und Politik. Politisierung der Universitdten vom Mittelalter bis zur Gegenwart,
hrsg. von Martin Kintzinger, Wolfgang Eric Wagner und Ingo Runde,
(Veroftentlichungen der Gesellschaft fiir Universitéts- und Wissenschaftsgeschichte,
Bd. 16), Schwabe Verlag, Basel 2022, ss. 350.

Kolejny tom prestizowej serii jest poktosiem konferencji zorganizowanej przez Archiwum
Uniwersyteckie w Heidelbergu w dniach 19-22 IX 2017 r. Przypominaja o tym w stowie wstep-
nym redaktorzy tomu (Vorwort, s. VII). Cato$¢ dotyka tematu nader aktualnego, ktory mozna
zawrze¢ w kilku hastach wywotawczych: uniwersytety a polityka, upolitycznienie uniwersyte-
tow, polityka na uniwersytetach. Autorzy tomu stawiajg sprawe jednoznacznie: ,,Niepolityczny
uniwersytet nigdy nie istnial”. Jest to teza stuszna i nienowa. Badania nad przenikaniem si¢ obu
rzeczywistosci majg swoja tradycj¢ (zob. Universities and Politics: Case Studies from the Late
Middle Ages and Early Modern Period, ed. J.W. Baldwin, R.A. Goldthwaite, Baltimore-London
1972), a niematy nurt wspotczesnej debaty nie do$é, ze nie broni rozdziatu obu sfer, co wrecz
postuluje aktywizm polityczny srodowiska akademickiego (zob. Universities as Political Institu-
tions: Higher Education Institutions in the Middle of Academic, Economic and Social Pressures,
ed. L. Weimer, T. Nokkala, Leiden 2020).

Zasadniczg czgs$¢ ksigzki stanowi trzynascie artykutow. Bardzo sprawnie wprowadza w sed-
no problemu Mitchell G. Ash (Was heiBit Politisierung der Universitédten?, s. 1-37). Przestrze-
gajac zwlaszcza przed idealizujgcym marzeniem o rozdziale $wiata nauki i polityki, podkreslit,
ze od poczatku uniwersytety byly wrosnigte w rzeczywisto$¢ wladzy (panstwa). Stanowily obiekt
jej oddziatywania, odpowiadaly na jej potrzeby, dostarczaty legitymizacji, podlegaty réznorod-
nym oddziatywaniom wladzy, ale zarazem byly kuznig elit rzadzacych i idei formujacych rze-
czywisto$¢ spoteczno-polityczng. Autor pokazat to na przyktadach, od $redniowiecza i epoki
wczesnonowozytnej, przez nowoczesne systemy szkolnictwa wyzszego, epoke totalitaryzmow,
rewolte 1968 r., az do czaso6w wspodtczesnych. Wskazal tez — co czgsto umyka, a jest oczywi-
sto$cig — ze uniwersytety nie tylko podlegaja polityce, ale tez same sg przestrzenig uprawiania
polityki. Polityczne dzieje uniwersytetow, w tym te najnowsze, to jeden z ciekawszych postu-
latow; dotad chetniej si¢ je podejmuje w kuluarach niz w naukowych opracowaniach. Heike
Hawicks (Universitét und landesherrliche Politik. Griindung, Fundierung und Gestaltungskraft
der Universitit Heidelberg zur Zeit des Abendléndischen Schismas und der Konzilien, s. 39-63)
pokazat dziatalno$¢ uniwersytetu w Heidelbergu w epoce schizmy i wielkich soborow XV w.
jako zaplecza i inicjatora koscielnej polityki wiadcy. Istotnie, uniwersytety stare i mtode (w tym
Uniwersytet Krakowski) pokazaly si¢ w ogniu debat o koncyliaryzmie, husytyzmie, reformie
Kosciota jako wiclka sita ideowo-polityczna. Christian Lackner (Der Landesfiirst ist weg. Wo
bleibt seine Universitdt? Die Wiener Alma Mater zwischen Kaiser Friedrich III. und Konig
Matthias Corvinus, s. 65-81) omowit postawg Uniwersytetu Wiedenskiego wobec oblgzenia,
a nastegpnie zajgcia Wiednia przez Macieja Korwina w 1484-1485 r. Zachowane zrodta daja
wglad w toczaca si¢ wowczas wsrod profesury debate migdzy zwolennikami neutralnos$ci
i wierno$ci Habsburgom jako dynastii fundatoréw a zwolennikami pragmatycznego zaangazo-
wania si¢ W negocjacje i wejscia w relacje z nowym wiladca. Dzigki temu autor pokazat, jak
uczeni manewrowali, gdy sytuacja polityczna wymagata reakcji, gdy pojawialy si¢ zewngtrzne
naciski (jak naleganie ze strony rady miejskiej, by uniwersytet czynnie wiaczyt si¢ do pertrak-
tacji z Korwinem), gdy wreszcie nalezato wazy¢ interes uczelni $cisle w kategoriach politycznych,
bo od oporu albo ulegtosci zalezaty przywileje, pozycja i fundusze. Marian Fiissel (Korporation
und Politik. Frithneuzeitliche Universititen als Landstande?, s. 83-99), traktujac uniwersytety
jako ,.kolektywnego aktora politycznego™ o specyficznym ,,hybrydowym statusie stanowym”,
naszkicowal fascynujace zjawisko udziatu ich przedstawicieli w gremiach parlamentarnych
Anglii, Francji, a zwtaszcza w dawnej Rzeszy. Joachim Bauer (Das Kleinod der Ernestiner. Von
der Griindung einer Hohen Schule in ,,elenden und betriibten Zeiten”, s. 101-115), pozostajac
w nurcie swoich badan nad dziejami uniwersytetu w Jenie, przypomniat jego fundacj¢ jako
stricte dynastyczng i konfesyjng kreacje¢. Harald Lonnecker (Kémpfe, Koalitionen, Kompromis-
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se. Foren studentischer Politik zwischen Revolution 1848/49 und Erstem Weltkrieg, s. 117-147)
réwniez na podstawie swoich uprzednich badan pokazat polityczne meandry i znaczenie nie-
mieckich organizacji studenckich na przyktadzie akademickich stowarzyszen §piewaczych.
Simon Groth (Sanctus amor patriae dat animum. Uber eine Grundlage des Selbstverstindnisses
der deutschen Medidvistik, s. 149-180) zajat si¢ politycznym znaczeniem badan and $rednio-
wieczem w dziewigtnastowiecznych Niemczech. Nie bez powodu w tytule pojawilo si¢ motto
znakomitego, powstalego w 1819 r. przedsiewzigcia Monumenta Germaniae Historica, wigzace
wysitek naukowy z romantycznym patriotyzmem. Rola mediewistyki wynikata z pragnienia
rozpoznania dziedzictwa i,,ducha” narodowego w epoce narodzin nowoczesnego nacjonalizmu
oraz poteznego wsparcia legitymizacyjnego w epoce II Cesarstwa. Prawd¢ mowiac, kazda
krajowa historiografia, z polska wlacznie, rozpoznaje taki stan rzeczy dla XIX i XX w., zwlasz-
cza w procesach budowy i umacniania wlasnych tozsamosci i mitow narodowo-panstwowych
oraz osadzonych w nich projektow ideowo-politycznych. Autor podkresla ten wznio$le uzytko-
wy charakter mediewistyki wbrew jej powszechnemu (auto)postrzeganiu jako dyscypliny
szczycacej sie szczegdlnie wysokim poziomem obiektywnos$ci oraz niepodatnosci — w przeci-
wienstwie do historiografii czasoéw nowszych — na polityczna instrumentalizacje. Niejako
kontynuacja tych rozwazan jest tekst Josepha Lemberga (Objektivitit als Uberparteilichkeit.
Deutsche Mittelalterhistoriker und das Ideal einer entpolitisierten Wissenschaften 1918-1939,
s. 181-205). Obrazuje on stan mediewistyki w okresie republiki weimarskiej i pierwszych latach
IIT Rzeszy w kontekscie sformutowanych przez mediewistow poje¢é obiektywnosci i ponadpar-
tyjnosci oraz ich szczegdlnego rozumienia — nie tylko jako podstaw rzetelnosci badawczej i au-
tonomii wobec polityki, ale tez petnienia (ugruntowanej w etosie profesury czasow kajzerow-
skich) stuzby narodowi i panstwu jako bytom ponadpartyjnym. Jako egzemplifikacja tej posta-
wy przywotana zostala posta¢ Alberta Brackmanna i jego ostrych star¢ z historykami polskimi.
Michael Griittner (Professoren und Politik. Die Berliner Universitit in der Weimarer Republik,
s. 207-228) skupit si¢ na Uniwersytecie Berlinskim w latach 1918-1933. Znaczenie uczelni
wynikatlo z jej stotecznej lokalizacji, wielkosci (ponad 800 profesorow, ok. 13 000 studentow),
prestizu naukowego i spotecznego oraz skali oddzialywania. Sama uczelnia definiowata si¢ rzecz
jasna — jak to zawsze szkoly wyzsze — jako apolityczna i zajmujaca si¢ nauka, ale czynnie
ksztaltowata nastroje polityczno-spoteczne. Z Zzalem przyjeto tu upadek cesarstwa, a wzglednej
gotowos$ci do pogodzenia si¢ z nowo narodzong republika towarzyszyta jej ostra krytyka. Z ta-
kimi postawami korelowal partyjny profil profesury: 19% ogétu nalezato do partii politycznych
z ogromng przewagg narodowych konserwatystow. Cialo nauczajace bylto zatem tradycjonali-
styczne. I cho¢ nie mieli tu wielu zwolennikéw nazisci i gloszony przez nich rasowy antysemi-
tyzm, autor zdecydowanie surowo ocenit polityczna role¢ berlinskiej i pozostatych niemieckich
uczelni tego czasu jako udzial w niszczeniu miodej niemieckiej demokracji. Do czaséw nazi-
stowskich odnoszg si¢ artykuty Martina G6llnitza (Studentenfiihrer und Politik. Handlungsspiel-
rdume einer nationalsozialistichen Funktionselite, s. 229-253) i Franka Engehausena (Otto
Wacker als nationalsozialisticher Hochschulpolitiker in Karlsruhe und Berlin, s. 255-278).
Pierwszy dotyczy funkcjonowania oraz formacyjnej, propagandowe;j i zarzadczej roli mtodych
akademickich kadr nazistowskich, ocenianych na ok. 1300 osdb, skupionych w Narodowoso-
cjalistycznym Niemieckim Zwigzku Studentow (NSDStB), ktory dziatat w latach 1926-1945.
Drugi omawia rolg Otto Wackera (1899-1940) jako ministra kultu w Badenii w latach 1933-1940
i szefa departamentu nauki w Ministerstwie Nauki, Wychowania i Szkolnictwa Ludowego
Rzeszy w latach 1937-1939 w ksztattowaniu nazistowskiej polityki uniwersyteckiej. Osobny
tekst po§wigcono czasom komunistycznym. Peer Pasternack, autor licznych prac o szkolnictwie
wyzszym w NRD, zajat si¢ postawami uczonych reprezentujacych nauki spoteczne i humani-
styczne wobec rezimu (Wissenschaft und Politik in der DDR: eine Konfliktgeschichte? Untersucht
anhand der Gesellschaftswissenschaften, s. 279-315). Rzecz ujat wedlug dwudzielnego sche-
matu: postawa konfliktu i przystosowania. Pierwsza miata dwojakie oblicze: konflikt fundamen-
talny i konflikt ptynacy z checi optymalizacji systemu. Ten pierwszy byt stosunkowo rzadki.
Wyplywat z pryncypialnej niezgody na ideologi¢ komunistyczng (marksizm-leninizm) i wpro-
wadzony ustrdj. Znacznie czg¢Sciej wystgpowat typ drugi, ktory pozostawal w ramach
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obowigzujacego ustroju i ideologii, a budzit si¢ z powodu niewydajnosci, niegospodarnosci lub
niezgody z aktualng linig partii. Autor na przyktadzie uczonych z NRD pokazuje przebieg
i skutki tych zderzen oraz towarzyszaca im narracj¢, w tym szczegdlng autoracjonalizacj¢ swo-
ich konformistycznych zachowan, typowa dla wewnatrzsystemowego funkcjonowania. Jest to
ciekawa proba i typologii, i wejécia do wngtrza tego szczegblnego Swiata i mentalno$cei, o takim
stopniu podporzadkowania, indoktrynacjii zespolenia z polityka, jakiej nie doznata na szczgécie
polska nauka w okresie Polski Ludowe;.

Na koniec wybrane problemy wspotczesnego $wiata akademickiego nakreslil, niekiedy
w do$¢ minorowym tonie, Gerhard Fouquet (Universitdt und Politik. Erfahrung eines Histori-
kers in der Hochschulleitung, s. 317-331). Uczynit to na podstawie wlasnego doswiadczenia
jako prorektora i prezydenta Uniwersytetu w Kilonii w latach 2005-2014. Poruszajac m.in.
problemy niedofinansowania budzetowego, wyscigu o pozyskiwanie srodkéw zewngtrznych,
odgornego hierarchizowania dyscyplin badawczych i uczelni, wymogoéw parametryzacyjnych,
narzucania rozwigzan systemowych odnosnie do form i tresci ksztalcenia (system bolonski) oraz
zarzadzania (rady uczelni), pokazal wszechstronny, rosnacy nacisk panstwa, a wigc polityki,
na zycie uniwersytetow. Jest to przyczynek do toczacej si¢ i u nas debaty o kierunku ewolucji
uniwersytetow i nauki, zbiezny z wieloma krytycznymi glosami. Cato§¢ zamyka wykaz autoréw
(s. 333-334) i indeks 0s6b (s. 335-349).

Zestawienie z programem konferencji uwidacznia niekompletnoéé nadestanych tekstow. Zal
moze dwoch referatow, ktore nie znalazty si¢ w druku: pordwnawczego ujecia polityki wzgledem
szkolnictwa wyzszego w Niemczech zachodnich i wschodnich po 1945 r. oraz szkicu o polityczne;j
fali, jaka przetoczyta si¢ przez uniwersytety zachodnioniemieckie w latach sze$¢dziesiatych i sie-
demdziesigtych XX w. Powigkszytyby one wszakze i tak mocng przewagg tematow najnowszych
i wspotczesnych. Jest to trend, ktory utrzymuje sie¢ w kolejnych tomach. Szkoda, ze poglebiaja
si¢ tez inne tendencje: powtarzalno$¢ pewnych watkow oraz coraz mocniejsze zaciesnianie kregu
autorow do przedstawicieli historiografii niemieckiej i austriackiej. Brak wyrazistego kontekstu
ogolnoeuropejskiego, a przywotywane poréwnania sg okazjonalne. Mimo to recenzowany tom,
poruszajacy cze$¢ ogromnego zagadnienia, winien spehié role inspirujaca, temat jest bowiem
ze wszech miar godny uwagi i dalszej eksploracji.

Maciej Zdanek (Krakow)
https://orcid.org/0000-0002-9134-4903

DIANA MISHKOVA, Rival Byzantiums: Empire and Identity in Southeastern Europe,
Cambridge University Press, Cambridge 2023, ss. X + 358.

W ramach bizantynistyki preznie rozwija si¢ kierunek badawczy poswigcony oddziatywaniu
cywilizacji bizantyjskiej na zewnatrz, a takze jej dziedzictwu w czasach po upadku panstwowosci
w 1453 r. (tzw. metabyzantina). O wcigz wzrastajacym znaczeniu tegoz nurtu w bizantynistyce
swiadczy chociazby fakt, iz w publikowanej dorocznie bibliografii czasopisma Byzantinische
Zeitschrift wydzielono punkt 14, od 2014 r. zatytutlowany ,,Byzanz und die slavisch-ruméni-
sche Welt”, obejmujacy publikacje, ktorych merytoryczng granice stanowi rok 1700. Bedaca
przedmiotem niniejszej recenzji rozprawa réwniez nalezy do tej sfery zagadnien. Ksigzka,
ktorej autorka jest Diana Mishkova (ur. 1958), znana butgarska historyczka mysli politycznej
i ruchow spotecznych XIX-XX w. na Batkanach'!, to wnikliwa analiza politologiczna. Praca

' O ideologicznym uzasadnieniu powotania nowej dziedziny nauk humanistycznych, batkanologii/
balkanistyki, oraz jego bizantyjskich elementach zob. D. M ishk o v a, Beyond Balkanism: The Scholarly
Politics of Region Making, Abingdon 2019; taz, What is in Balkan History? Spaces and Scales in the
Tradition of Southeast-European Studies, Southeastern Europe 34, 2010, s. 55-86 (poglady I. Shishmanova,
N. lorgi i V. Papacostei), a takze s. 165-169 recenzowanej ksigzki.
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ma strukture¢ chronologiczno-problemowa: zawiera wstep, narracje gldwna, na ktorg sktada
si¢ dziesie¢ rozdziatdw w dwoch czesciach, bibliografi¢ oraz indeks. Nalezy tez wspomnie¢
o bardzo udanym opracowaniu graficznym strony tytulowej, przedstawiajacej motyw z dzieta
Bizancjum wspotczesnego artysty Swilena Blazewa.

We wstepie (Introduction, s. 1-7) Autorka przedstawia cel rozprawy: zbadanie historiografii
narodowych z perspektywy znaczenia, jakie przypisuja one Bizancjum, w sensie politycznym
i kulturowym, dla dziejow wtasnych narodow. Analizie poddane zostaty historiografia rosyjska,
grecka, bulgarska, rumunska i turecka (s. 2). Nie jest to zatem ani historia bizantynistyki w tych
krajach, ani historia recepcji dziedzictwa bizantyjskiego w kulturze, zarowno popularnej, jak
i wysokiej (s. 4). W miare¢ lektury orientujemy si¢, ze podstawg zrodlows sg: literatura historycz-
na, publicystyka polityczna i podrgczniki szkolne. Jakkolwiek jest to zrozumiale z perspektywy
celu, ktory postawita przed sobg Autorka, to cho¢by incydentalne uwzglednienie beletrystyki
niewatpliwie ubarwitoby narracjg, przyblizajac odbiorcy kontekst spoteczny, w ktdrym powsta-
wato okreslone dzieto historyczne.

Cz¢$¢ 1 (On the Road to the Grand Narrative) sktada si¢ z pigciu rozdziatow, z ktorych cztery
sa zdefiniowane chronologicznie i przedstawiaja przemiany ideowe w zakresie postrzegania
bizantyjskiej przesztosci w elitach politycznych i kulturalnych (w tym zawodowych historykéw)
zasadniczo w okresie od ostatnich dziesigcioleci X VII w. po wybuch Il wojny swiatowej. Rozdziat
piaty, po$wigcony historiografii tureckiej, zachowuje odrebno$¢ koncepcyjng i powinien by¢
czytany razem z rozdziatem dziesiatym (o czym nizej). W ramach poszczeg6lnych rozdzialow Au-
torka dba, by zachowywac¢ konsekwencj¢ tematyczna; poszczegdlne regiony omawiane sg zawsze
w tym samym uktadzie: wptyw nauki Zachodu, Rosja, Grecja, Bulgaria, Serbia, Rumunia. Jest
to, jak si¢ wydaje, postgpowanie stuszne, przyjazne dla czytelnika. Trzeba przy tym zaznaczy¢, iz
partie poswiecone Zachodowi i Rosji od rozdzialu trzeciego ulegaja radykalnemu zmniejszeniu.

Rozdzial I (Precursors: The Historiography of the Enlightenment, s. 11-34) to omoéwienie
percepcji Bizancjum przez elite europejska od potowy XVI az do lat czterdziestych XIX w. Tak
obszerna periodyzacja obejmuje zarowno przeglad najwazniejszych osiagni¢¢ bizantynistyki
ery nowozytnej, jak i stosunek emocjonalno-tozsamosciowy do Cesarstwa elit intelektualnych
mtodych panstw balkanskich. Uwidacznia si¢ zatem dwoisty charakter rozdziatu, ztozonego
z dwoch jakosciowo odmiennych czgsci. Pierwsza to wykaz, zasadniczo wlasciwy, cho¢ bardzo
wybiorczy ze wzgledu na szczupto$é miejsca, pomnikéw historiografii XVII-XVIII w.? Zostat
on sporzadzony za posrednictwem wspotczesnych opracowan z zakresu historii historiografii,
bez siggania bezposrednio do tekstow zrédlowych, co pozbawia narracj¢ ducha i analitycznej
glebi. Gdy narracja wkracza w wiek XIX (s. 22 n.), ogniskuje si¢ na pokazaniu (na przyktadzie
pogladow reprezentantow elit politycznych), jak rozne do§wiadczenia historyczne oraz odmienna
sytuacja spoteczno-polityczna u progu stulecia sprawily, iz nie mozna juz mowi¢ o zgodnym
stosunku krajow batkanskich do spuscizny bizantyjskiej. W tej czesci dyskurs staje si¢ bardziej
dynamiczny i wnikliwy. By¢ moze zatem lepszym rozwigzaniem byloby rozpoczecie natracji
dopiero od przetomu stuleci XVIII i XIX, rozwijajac i poglebiajac zarazem watek greckiej
wojny o niepodlegto$¢ (wspomnianej jedynie incydentalnie na s. 37), zwlaszcza w aspekcie
wewngtrznych dyskusji nad ideologicznymi podstawami nowego panstwa’® oraz wptywu, jaki
to wydarzenie wywarto na pozostate spoteczenstwa batkanskie.

Rozdziat IT (The Century of History: Byzantium in the Budding National-Historical Canons,
s. 35-75) przedstawia zmiany w historiografii, ktore zaszly w drugim i trzecim trzydziestoleciu

% Nie jest to zarzut, gdyz Autorka programowo wykluczyta z analizy dorobek kulturalny z zakresu
np. literatury pigkne;j (s. 4), ale warto tu zaznaczy¢, iz — zwlaszcza w epoce nowozytnej — elity spoteczne
wiedze i emocje dotyczace Bizancjum czerpaly bardziej z powiesci i teatru anizeli z historiografii, por.
K. Ilski, A. Kotlowska, Athenais na scenie. Z dziejow siedemnastowiecznej recepcji historii
Bizancjum, w: Totius mundi philohistor. Studia Georgio Strzelczyk octuagenario oblata, Poznan 2021,
s. 327-335 (dorobek dramatyczny Nathaniela Lee).

3 J. Milios, Nationalism as a Claim to a State: The Greek Revolution of 1821 and the Formation
of Modern Greece, Leiden 2023 (Historical Materialism 278).
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XIX w., a byly spowodowane reakcja romantyczna, tzn. szukaniem narodowych korzeni, apre-
cjacja tego, co wlasne i wyjatkowe, a nie tego, co wspolne. Reakcja ta przyjmowata oczywiscie
rozne postacie: na Zachodzie rozwijala si¢ bizantynistyka, w Grecji zaakceptowano Bizancjum
jako cze$¢ wlasnego dziedzictwa, mysl rosyjska taczyta swag odrebnos¢ od Zachodu i panslawizm
zarazem, a Rumuni pozostawali zyczliwie oboj¢tni; najmniej zmienito si¢ w usposobionych
nieche¢tnie do Bizancjum historiografiach stowianskich.

Rozdziat 111 (In Search of the ‘Scientific Method’, s. 76-122) poswigcony jest drugiej potowie
XIX w.,az po 1914 r., a wiec czasom z kilku powodow przetomowym. Rodzaca si¢ wowczas na
Zachodzie samodzielno$¢ bizantynistyki jako odrebnej dyscypliny i zwigzana z tym jej profesjo-
nalizacja docieraty powoli na Balkany; powstawaty wielkie syntezy historii narodowych (D. Vi-
kelas, K. Jirecek, S, Stanojevié, V. Zlatarski, A. Xenopol), porzadkujace popularne wyobrazenia
wspolnotowe przez cate nastepne stulecie®. Szczegodlnie interesujacym watkiem rozdziatu, do
przemyslenia zwlaszcza dla byzantynistow, jest zilustrowanie, jak gwattowny wowczas rozwoj
etnografii* w Grecji (S. Lambros) wptynat bardzo pozytywnie na docenienie greckiej cywilizacji
sredniowiecznej i wezesnonowozytnej. Natomiast w rozdziale IV (Between Byzantine Studies and
Metahistory, s. 123-169), poswigconym czasom migdzywojnia, widzimy kontynuacje procesow
wezesniejszych. Powstaja wowczas wielkie dzieta P. Mutafczewa, V. Corovicia, N. Radojéicia,
N. Iorgi. Najbardziej traumatyczne wydarzenia miaty miejsce w Grecji, gdzie klgska w wojnie
z Turcja (1919-1922) oznaczata definitywny koniec greckiej Azji Mniejszej z Konstantynopolem
(tzw. Megali Idea, gr. Meydain 18¢a) i wymuszata przewartosciowanie w definiowaniu wlasnego
panstwa, jak i w rozumieniu wspotczesnej roli dziedzictwa bizantyjskiego.

Najbardziej moze pouczajaca refleksja z perspektywy bizantynistycznej, jaka pojawia si¢ po
przeczytaniu pierwszej czgsci, jest to, ze zaskakujgco mato miejsca w dyskursie zajmuje problem
Bizancjum jako stadium panstwowos$ci rzymskiej, a Romanitas nie jest przewaznie traktowana
jako suwerenna warto$¢. Podkreslmy: nie zaprzeczano jej, lecz nie doceniano. Cesarstwo mogto
by¢ oceniane rozmaicie, z roznym nat¢zeniem skali: z jednej strony jako zrodto chrystianizacji
i ostoja kultury wyzszej, z drugiej — jako zdegenerowana tyrania, czgsto o orientalnym charak-
terze, opresyjna dla wielu zamieszkujacych ja ludow. Prawie zawsze jednak, z wyjatkiem (a ito
tylko czeSciowym) Srodowiska rumunskiego, dostrzegano grecki wymiar Bizancjum, jego za$
znaczenie w oczach elit batkanskich byto w duzej mierze (zwlaszcza w XIX w.) pochodng bieza-
cego postrzegania polityki panstwa greckiego. Mechanizm taki, jak wykazata D. Mishkova, byt
wspolny we wszystkich mtodych panstwach batkanskich, chociaz znowu najstabszy w Rumunii.
Dla wszystkich za$ panstw potwyspu, tacznie z Grecja, odrzucenie badz akceptacja bizantyjskosci
jako czesci wlasnego dziedzictwa zalezaly od poczucia, jaki skutek bedzie to miato dla wlasnej,
narodowej tozsamosci: czy okaze si¢ jej wzmocnieniem, czy raczej zagrozeniem dla niej®.

Perspektywie tureckiej Autorka poswigcita dwa osobne rozdziaty, konczace kazda z czesci,
a zdefiniowane chronologicznie (V: Byzantium in Ottoman and Early Republican Turkish Hi-
storiography, s. 170-195, oraz X: In the Fold of the ‘Turkish-Islamic Synthesis’, s. 286-304).

4 W cze$ci poswigconej Bulgarii zabrakto wspomnienia o Christo Stambotskim (1843-1932), lekarzu,
dziataczu kulturalnym, ktory przetozyt na jezyk butgarski z wlasnym komentarzem fragmenty wieloto-
mowego dzieta Charles’a Le Beau (1701-1778), Histoire du Bas-Empire en commencant a Constantin
le Grand, pt. Hsxonko crpaHHIM OT cTapaTa ObIrapcka HCTOPHs: 3a OTHOLICHUATA HAa OBJITapHTe KbM
Busantuiickara Pomeiicka umnepust, Copus 1899; por. R. Zaimov a, Le Beau, ses continuateurs et une
lecture bulgare de I’Histoire du Bas Empire, w: Byzance et ses périphéries. Hommage a Alain Ducellier,
Toulouse 2004, s. 347-356.

> Zauwazmy, iz w jezyku greckim ‘etnografia’ to Aooypogia, tak przez analogi¢ do niem. “Volks-
kunde’, jak i aby unikna¢ semantyki ‘etnosu’, powiazanego z pojeciem ‘nar6d’.

¢ Od dwustu lat jedng z fundamentalnych ptaszczyzn greckiego dyskursu nad wlasng tozsamoscia
i tradycja jest problem diglossii, tzn. zagadnienie, ktory z rejestrow jezyka greckiego stosowac jako norme
literacka i panstwowa. Sytuacja, w ktorej rejestr jezyka powiazany jest z funkcja oraz klasa spoteczna
(a nie z grupa etniczng czy terytorium), odzwierciedla realia bizantyjskie. W recenzowanej ksiazce pro-
blem ten wspomniany jest incydentalnie.
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Sa to wyjatkowo inspirujace partie, pisane ze swadg i emocjonalnym zaangazowaniem, a zarazem
niezwykle erudycyjne i odkrywcze. Autorka przedstawita w nich ewolucje historiografii tureckiej
od koncowych dziesigcioleci XIX w. po ostatnie lata. Pokazuje, iz kluczowa role w przedsta-
wianiu Cesarstwa odegraty narodziny i rozwo6j nacjonalizmu tureckiego. Na przestrzeni XX
i w pierwszym dwudziestoleciu XXI w. przyjmowat on rézne formy: kemalizmu, turkizmu,
neoosmanizmu i tureckiego islamizmu, ale jego istota nie ulegla zasadniczej zmianie. Stosu-
nek do bizantyjskiego dziedzictwa tez pozostat niezmiennie negatywny (jednym z nielicznych
wyjatkow byta tworczos¢ Ahmeta Refika), chociaz jego uzasadnienia mogty si¢ r6zni¢ (zrodto
kryzysu panstwa osmanskiego, problem oryginalnos$ci panstw Seldzukow i Osmandw, wczesniej-
sza posta¢ panstwa greckiego, odwiecznego konkurenta politycznego i kulturowego). Ostatnie
wydarzenia potwierdzily tez stowa Autorki o politycznej instrumentalizacji zabytkow (s. 301-
-303). Po tym, gdy prezydent Republiki Turcji Recep Tayyip Erdogan dekretem z 10 VII 2020
uniewaznil (na mocy postanowienia najwyzszego sadu administracyjnego) dekret z 24 XI 1934
i przywroécil sprawowanie kultu w Hagii Sofii, spotkat si¢ z potgpieniem m.in. w srodowisku
bizantynistow. Konsekwencja byto przeniesienie organizacji 24. Migdzynarodowego Kongresu
Studiow Bizantyjskich ze Stambutu do Wenecji i Padwy, gdzie odbyt si¢ on z rocznym op6z-
nieniem w sierpniu 2022 r.

Wsrod wymienionych w ksigzee kilku waznych, zachodnich badaczy historii panstwa osman-
skiego, zabrakto Franza Babingera (1891-1967). Powinien on zosta¢ uwzgledniony nie tylko ze
wzgledu na poczytna, znang szerzej synteze: Mehmed der Eroberer und seine Zeit. Weltenstiirmer
einer Zeitenwende (Miinchen 1953, thum. pol.: Z dziejow Imperium Osmanow. Suttan Mehmed
Zdobywca i jego czasy, Warszawa 1977), ale z powodu wczes$niejszych, specjalistycznych stu-
diow z zakresu historii historiografii, a zatem wlasciwych dla rozdz. V: Die Geschichtsschreiber
der Osmanen und ihre Werke (Leipzig 1927) oraz Die tiirkischen Studien in Europa bis zum
Auftreten Joseph von Hammer-Purgstalls (Die Welt des Islams 7, 1919, s. 103-129).

Czg$¢ drugg (Metamorphoses of Byzantium after World War II) tworzy pie¢ rozdziatow,
ktorych struktura nie jest juz chronologiczna, lecz tematyczna, gdyz kazdy z nich po$wigcony
jest omowieniu jednego kraju. Jako element wspolny widzimy postgpujacg pozytywng akceptacje
znaczenia Bizancjum we wiasnej historii, przy zachowaniu wszakze r6znego stopnia i odmiennej
podstawy warto$ciowania. Tak zatem Grecy (rozdz. VI: From Helleno-Christian Civilization
to Roman Nation, s. 199-218) przyjeli perspektywe Bizancjum jako ,,sredniowiecznego etapu
cywilizacji greckiej”, czy to w wydaniu konserwatywnym (D. Zakythinos), czy w marksistow-
skim (N. Svoronos). Pojawiajace si¢, zwlaszcza ze sSrodowisk greckiej emigracji, glosy krytyczne
nie ztamaty dominacji tej konstrukcji po dzi$ dzien’. W Butgarii, zawsze najbardziej krytycznej
wobec dziedzictwa Cesarstwa (rozdz. VII: Towards ‘Slavo-Byzantina’ and ‘Pax Symeonica’;
Bulgarian Scripts, s. 219-241), zwyci¢zyta koncepcja slawizacji kultury bizantyjskiej, jej
oswojenia, a nastgpnia wlaczenia w nowa jako$¢ cywilizacyjna, jakg bylto panstwo butgarskie
po chrystianizacji i slawizacji (I. Duychev). Sytuacja srodowiska serbskiego jest najbardziej
niejednoznaczna (How Byzantine Is Serbia?, s. 242-263). Poczatkowo zdominowane wielka
postacia G. Ostrogorskiego, po jego odejsciu ewoluowato w poczuciu przekonania o wyjatkowe;j
roli Serbow w przechowaniu bizantyjskiego dziedzictwa kulturowego, zwlaszcza religijnego.
Katastrofa panstwa federalnego w 1991 r. poglebita ten proces, przez co utracono obecny od
XIX w. nurt okcydentalistyczny, przypominajacy stusznie takze o dziedzictwie lacinskim.
Przy lekturze tegoz rozdzialu nasuwa si¢ nieodparte pytanie o relacje pomigdzy wizjg serbska

7 Np. proponowana przez Anthony’ego Kaldellisa idea Bizancjum jako ,,panstwa narodowego [nation-
-state] Rzymian”, por. te g oz, Hellenism in Byzantium: The Transformations of Greek Identity and the
Reception of Classical Tradition, Berkeley 2007, czy Romanland: Ethnicity and Empire in Byzantium,
Cambridge, MA, 2019. Problem tozsamosci Bizantyjczykow cieszy si¢ obecnie wielkim zainteresowaniem,
spotkamy zatem zaréwno entuzjastyczne recenzje dorobku Kaldellisa (np. D.A. Parnella, American
Historican Review 125, 2020, s. 1945-1946), jak i wywazone rozprawy o bardziej zniuansowanej opinii
(np. I. Stouraitis, Roman identity in Byzantium: a critical approach, Byzantinische Zeitschrift 107,
2014, s. 175-220).
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a jugostowianska. D. Mishkova nie postawita tego problemu, a w niektorych miejscach zdaje
si¢ jakby utozsamia¢ obie wersje®; intuicja nasza wszakze si¢ przed tym wzbrania. Jest to, jak
sadze, ciekawe i warte osobnego zbadania zagadnienie: czy istniala proba stworzenia interpretacji
dotyczacej dziedzictwa bizantyjskiego, ktora mogtaby taczy¢ wszystkie narody Jugostawii, ale
nie ograniczataby si¢ do serbskiego punktu widzenia?

W rozdziale tym warto byloby tez wspomnie¢ o Bojanie Krsmanovi¢ (ur. 1968), uczennicy
i wieloletniej wspotpracownicy szeroko w ksigzce omawianego Ljubomira Maksimovicia.
B. Krsmanovi¢ zostata zreszta ostatnio (2023) mianowana po nim dyrektorem Instytutu Bizan-
tyjskiego Serbskiej Akademii Nauk i Sztuk. Jako bizantynistka, B. Krsmanovié specjalizuje si¢
w zagadnieniach zwigzanych z ustrojem i praktycznym funkcjonowaniem pogranicznej admi-
nistracji na Balkanach okresu $redniobizantyjskiego (np. The Byzantine Province in Change:
On the Threshold Between the 10th and the 11th Century, Belgrade-Athens 2008).

W Rumunii (rozdz. IX: Post-Byzantine Empire or Romanian National State?, s. 264-285)
rozwijata si¢ dyskusja nad znaczeniem cywilizacji bizantyjskiej w ksztaltowaniu si¢ kultury
i panstwowosci rumunskiej. Tradycja wschodnia postrzegana byta tam przewaznie umiarkowanie
negatywnie (N. Tanasoca); akcentowano raczej znaczenie ksigstw rumunskich w przechowaniu
tej tradycji, cennej dla Grekow i Stowian (A. Pippidi), przy zachowaniu wlasnej, tacinskiej
odrebnosci. Rozdzial X, poswigcony kwestiom tureckim, zostat juz omoéwiony powyzej.

Nie ulega watpliwos$ci, ze w drugiej czesci ksiazki nastapito przesunigcie narracji w strong
tradycyjnego przeglqdu historiografii w zakresie jednego problemu badawczego. Tymczasem
w czgsci pierwszej dyskurs byt prowadzony na wyzszym poziomie ogélnosci, w zakresie historii
idei: cato$ciowego warto§ciowania calej cywilizacjiipostrzegania jej z perspektywy ksztattuja-
cych si¢ tozsamos$ci nowoczesnych spoteczenstw panstw batkanskich. W ten oto sposob w czesci
drugiej doszto do zawezenia spektrum obserwacji: ludzi kultury, publicystow, przywodcow
duchowych i politycznych, ktorych czgs$¢ byta tez historykami mniej lub bardziej profesjonal-
nymi, zastgpili historycy co prawda bardziej profesjonalni, ale reprezentujacy wezsze poglady
$wiata akademickiego, a nie poczucie opinii powszechnej. Zabrakto tez glebszego pokazania
wewnetrznej 1 zewnetrznej dynamiki dyskursu: jak wplywaty nan z jednej strony wewngtrzny
rozwdj i specjalizacja dyscypliny, ktére musiaty dziata¢ mitygujaco, z drugiej za§ — zewngtrzne
czynniki spoteczno-kulturowe i mechanizmy polityczne (w tym praktyczne, tj. funkcjonowanie
instytucji). Istotne byloby takze uwzglednienie w niektorych przypadkach glebszych watkow
biograficznych, mogacych wythumaczy¢ motywy stojace za wyrazanymi pogladami. Motywy te
nie muszg sprowadzac si¢ przeciez jedynie do wizji politycznej, moga mie¢ zrédto w osobistych
przezyciach, lekturach, swiatopogladzie religijno-filozoficznym.

Autorka wykazata, poniekad wbrew przyjetej strukturze chronologicznej i nie piszac tego
wprost, iz wazniejsza cezurg w aspekcie wartosciowania cywilizacji bizantyjskiej byt rok 1989
anizeli 1945. Powojenny materializm historyczny (z wyjatkiem moze pierwszej potowy lat
piecdziesiatych)’ nie przedstawial jako$ciowej zmiany, tzn. nie podwazat paradygmatu roman-
tycznego, stuzacego w definiowaniu tozsamosci narodowej, a jedynie rozszerzat jego zastoso-
wanie (na nizsze klasy spoleczne, kulturg ludowa, stosunki ekonomiczne). Natomiast przetom
1989 r. oznaczal swobodng obecno$¢ w dyskursie naukowym (i szerzej: kulturalnym) takze
sadow odmiennych, kwestionujacych ,,grand narrative” kazdego narodu, ale nawet wowczas jej

8 Dzieta, jak Istorija naroda Jugoslavije (1953) czy wielotomowe Vizantijski izvori za istoriju naroda
Jugoslavije (od 1955), omawiane sg w zasadzie jako glos badaczy serbskich (s. 247-249). Jakkolwiek
Autorka stwierdza (s. 258): ,,In socialist Yugoslavia the notion of Byzantium was stripped of its religious
connotations and included in the pool of models drawn from the diverse heritage of Yugoslavia’s consti-
tuent republics, which were used to promote the country’s multicultural identity”, to nie podaje zadnego
na to dowodu, wyzej za$ przytoczone wielkie syntezy ,,jugostowianskie” zostaly przez nig wiaczone
w tradycj¢ bizantynistyki serbskiej.

? W tym aspekcie warto byloby przedstawi¢ gigbiej mechanizmy polityczno-ideologiczne interwen-
cji zewnetrznej w nauke jugostowianska (w zakresie historii sredniowiecza) do 1953 i emancypacyjny
wplyw wydarzen 1948 .
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nieprzezwyci¢zajacych. Mimo wszelkich odmiennosci lokalnych i zmian kulturowych, spoteczne
1 panstwowe wyobrazenia o roli cywilizacji bizantyjskiej w dziejach narodow batkanskich wcigz
pozostaja dzie¢mi drugiego trzydziestolecia XIX w. Sadzg, iz powyzsza konstatacja to jedno
z wazniejszych syntetycznych osiagnie¢ ksiazki. Innym waznym ustaleniem jest stwierdzenie
utrzymywania si¢ przez ostatnie 200 lat duzego tadunku emocjonalnego w przedstawianiu zna-
czenia dziedzictwa bizantyjskiego w historiografiach batkanskich, zwtaszcza greckiej, bulgarskiej
i tureckiej. Cesarstwo byto i pozostaje czynnikiem istotnym w konstruowaniu narodowego
obrazu wlasnej przesztosci.

W zakonczeniu (Epilogue and Conclusion, s. 305-319) Autorka zawarta kilka interesujacych
refleksji wskazujacych, iz trwajacy w ostatnim dwudziestoleciu proces europejskiej integracji
Batkanow sprzyjal opisanej wyzej tendencji pozytywnej w percepcji Bizancjum, postrzeganego
teraz bardziej (rowniez przez zachodnig kulture popularng) jako wschodnia kontynuacja Cesar-
stwa Rzymskiego anizeli jako panstwo cywilizacji orientalne;.

Przejdzmy teraz do wskazania pewnych uwag szczegélowych. Sformutowanie (s. 11): ,,fol-
lowing the institution of the self-professed Holy Roman empire towards the end of the eight
century” jest powaznym anachronizmem i uproszczeniem. Terminy sacrum imperium (1157)
oraz sacrum imperium Romanum (1184, konwersja na sacrum Romanum imperium nastapita
w kolejnych dziesigcioleciach) pojawiaja si¢ w dokumentach dopiero za panowania cesarza
Fryderyka Barbarossy'’. W ksiazce pojawily si¢, bez zadnego wyjasnienia, cztery sposoby za-
pisu jednego okreslenia Rhomaioi (,,Rzymianie”) — spotykamy wiec Romaioi, Romioi (s. 22),
Romei (s. 26), Rhomaioi (s. 208, ale w cytacie), przy czym indeks uwzglednia tylko pierwsza
forme. Nalezy wyjasni¢, iz ta pierwsza posta¢ to uproszczona transliteracja zapisu greckiego
(‘Popoaior), natomiast dwie nastegpne to zapis fonetyczny wymowy nowogreckiej. Termin ,,Wy-
soka Porta” jest oddawany zaréwno przez Sublime Porte (s. 71, s. 155), jak i High Porte (s. 82).
Jakkolwiek oba sa zasadniczo poprawne i obecne w literaturze przedmiotu, to pierwszy z nich
jest subtelniejszy'!, drugi za$ — potoczny. Niezaleznie wszakze od wyboru termin powinien by¢
ujednolicony. Nas. 98 mamy ,,Skarlatos and Byzantios”, w rzeczywisto$ci to Skarlatos Byzantios
(1797/98-1878), wybitny leksykograf, autor stownikow jezyka greckiego. Na s. 199 czytamy:
,In 1982 the then Prime Minister Karamanlis could state that”, tymczasem w 1982 r. Karamanlis
petnit juz urzad prezydenta (kadencja 1980-1985), a btad Autorki wynika z nazbyt pospiesz-
nego cytowania zrodta, ktorym jest artykut Nikosa Kokosalakisa (The Political Significance of
Popular Religion in Greece, Archives de sciences sociales des religions 64, 1987, s. 37-52, tu
s. 45). Zdarzaja si¢ literowki: beneficum zamiast beneficium (s. 292), Mulutin zamiast Milutin
(s. 246), modem zamiast modern (s. 298).

Literatura przedmiotu (References, s. 320-349) jest bogata, reprezentatywna i cytowana
w poprawnej transliteracji. Natomiast nie uwzglgdniono w niej kilku prac wczesnonowozyt-
nych i dziewigtnastowiecznych wzmiankowanych w poczatkowych partiach pracy (np. Claude
Fauriel, Chants populaires de la Gréce moderne, 1824-1825, cytowane na s. 37); jakkolwiek
Autorka nie siggata do nich bezposrednio, lecz za posrednictwem opracowan, to brak ich w bi-
bliografii zubaza wykaz i pozbawia go waloru kompletnosci, a moze tez prowadzi¢ do niepo-
rozumien. Tak np. na s. 46-47 Autorka omawia, za posrednictwem opracowan, wczesne dzieto
Spyridona Zambeliosa, podajac jedynie angielskie, skrocone ttumaczenie tytutu i rok wydania
(Folk Songs of Greece, 1852). Tymczasem w bibliografii znajdziemy tylko artykut La poésie
populaire en Gréce (1856), ktory stanowi w rzeczywisto$ci seri¢ artykulow, publikowanych
w kilkunastu cze$ciach w latach 1856-1857. Mniej zorientowany czytelnik moze tatwo obie te

10°J. Petersohn, Romund der Reichstitel ,,Sacrum Romanum Imperium”, Stuttgart 1994, s. 76-78;
zob. tez LH. Garipzanov, The Symbolic Language of Authority in the Carolingian World (c. 751-
-877), Leiden 2008 (Brill’s Series on the Early Middle Ages 16), s. 136-140.

' Ten termin (arab. Bab-i ‘Ali) stosuje Encyclopaedia of Islam, por. tez dziela klasyczne: B. Miller,
Beyond the Sublime Porte, New Haven 1931; C.V. Findley, Bureaucratic Reform in the Ottoman
Empire, the Sublime Porte, 1789-1922, Princeton 1980.
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pozycje utozsamié. Tymczasem pelny opis pierwszej pracy ma postac: AGHoTo SNUOTIKA TNG
EMLGdoc. Exdobévta petd pedétng totopikng mepi pecaimvikod eanviokovn, Kepiopa (Piesni
ludowe Grecji, wydane razem ze studium historycznym na temat hellenizmu $redniowiecznego,
Korfu 1852). Podobych sytuacji, gdy Autorka podaje jedynie angielska i w dodatku skroco-
ng postaé¢ tytutu, nie dbajac o poprawne zapisy w jezyku oryginatu i nie umieszczajac ich
w bibliografii, jest znacznie wigce;j.

Indeks (s. 350-357) uwzglednia imiona wlasne wybranych postaci nowozytnych (zaréwno
ze $§wiata polityki, jak historiografii), pojecia tematyczno-problemowe (np. diffusion theory, of,
iconoclasm) oraz tytuty niektorych publikacji'. Nie jest to zatem klasyczny, kompletny indeks
0s0b czy miejsc, a uwzglgdnione hasta problemowe w swej istocie majg charakter subiektywny.
Indeks nie zachowuje konsekwencji: mimo braku imion postaci starozytnych czy $redniowiecz-
nych (np. obecnych w gltéwnej narracji imion cesarzy), zawiera imiona wtadcow Bulgarii.
Dodatkowo przy uwzglednionych postaciach podaje si¢ tylko wybrane strony. Zdajemy sobie
sprawg, iz jest to ilustracja typu indeksu selektywnego, ale mimo wszystko szkoda, gdyz taka
jego posta¢ obniza encyklopedyczno-referencyjng warto$¢ publikacji. Nalezy wszakze wyrazi¢
uznanie dla Autorki za podawanie w narracji gtéwnej, przy znakomitej wiekszosci nazwisk,
takze imienia i lat zycia.

W konkluzji nalezy podkresli¢, iz uwagi krytyczne dotycza zwtaszcza kwestii redakcyjno-
-porzadkowych i nie rzutuja na przekaz merytoryczny: faktografi¢, adekwatno$¢ doboru zrodet
czy osiagnigte sady syntetyczne. Przy tak obszernym materiale wykorzystanym do analizy, pewne
uchybienia sg nieuniknione. Ksigzka moze z powodzeniem stuzy¢ bizantynistom i batkanistom
jako przewodnik bibliograficzno-problemowy oraz punkt wyjscia do dalszych badan. Diana
Mishkova data bardzo szczegotowy i rzetelny przeglad historiografii batkanskiej ostatnich dwoch
stuleci z zakresu interesujacej ja problematyki.

Anna Kottowska (Poznan)
https://orcid.org/0000-0002-6547-806X

WITOLD GARBACZEWSKI, AGNIESZKA MURAWSKA, Wielkopolska w monetach
i medalach. Podroz przez tysigclecie, Muzeum Narodowe w Poznaniu, [Poznan 2022],
ss. 354 +il.

Jednym z waznych wydarzen w dziatalnosci Muzeum Narodowego w Poznaniu (dalej: MNP)
byta czynna od 20 XI 2022 do 29 I 2023 r. wystawa ,,Wielkopolska w monetach i medalach.
Podrdz przez tysiaclecie”, zorganizowana przez pracownikow Gabinetu Numizmatycznego
tej instytucji: Witolda Garbaczewskiego i Agnieszke Murawska, przy pomocy Marty Piekar-
skiej. Celem wystawy byt przeglad najbardziej wartosciowych pod wzgledem historycznym
1 artystycznym muzealidw z zakresu numizmatyki i medalierstwa zwigzanych z Wielkopolska
W ciggu minionego millenium, a zarazem ukazanie znaczenia tego regionu w tych dziedzinach
sztuki. Pierwszy cztonem nazwy nawigzywata ona do skromnej wystawy zorganizowanej przed
przeszto potwieczem (1970) z okazji 50. rocznicy powstania Towarzystwa Numizmatycznego
w Poznaniu przez Kazimierza Szudg, 6wczesnego kuratora tego dziatu w MNP, wspartego przez
Juliana Olejniczaka. Opierata si¢ ona wtedy na wlasnych zbiorach Muzeum (liczacych wowczas
ponad 120 000 obiektow), prezentowanych w jednej sali. Pochodzily one glownie z kolekcji
Gabinetu Numizmatycznego MNP, sukcesora najwickszego w Wielkopolsce zbioru monet,
medali i innych zabytkow po Poznanskim Towarzystwie Przyjaciol Nauk, powstalym w 1857 1.
Zbior ten, zubozony w czasie Il wojny $wiatowej o prawie wszystkie monety zlote i kilkaset

12 Jest np. Byzance aprés Byzance N. lorgi (1935) czy zbiorowa Istorija naroda Jugoslavije (t. I,
1953), ale nie ma juz np. Considérations sur les causes de la grandeur des Romains et de leur décadence
(1734) Monteskiusza itp.
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srebrnych, zostal potem powaznie wzbogacony (zwlaszcza przez ostatnie potwiecze) o ponad
100 monet ztotych i kilkaset srebrnych duzych nominatéw (wsrod nich talaréw polskich), a takze
w zakresie medali, plakiet i innych obiektow. Dokumentem tamtej wystawy bylta pozbawiona
ilustracji publikacja: Wielkopolska w monetach i medalach. Przewodnik po wystawie (Poznan
1970, ss. 15). Obecna inicjatywa rozni si¢ od tamtej przede wszystkim ukazaniem duzo wigkszej
i bardziej zréznicowanej puli blisko 1500 eksponatoéw, a takze wigksza przestrzenia i nowo-
czesnym sposobem ich prezentacji. Czg¢$¢ obiektow pokazanych na niej zostata udostgpniona
przez inne muzea (Muzeum Narodowe Krakowie, Muzea Okregowe w Kaliszu i Bydgoszczy,
Wielkopolskie Muzeum Niepodlegtoéci w Poznaniu, Muzeum Pierwszych Piastow na Lednicy,
Muzeum Pomorza Srodkowego w Stupsku) i kilka 0s6b prywatnych.

Jednakze nie tylko z tych powodow wzbudzilta ona szerokie i Zywe zainteresowanie spo-
feczne. Na jej powodzenie wplynat tez fakt, ze byla to najwicksza od wielu lat ekspozycja
numizmatyczna w Poznaniu. Gabinet Numizmatyczny MNP jest pod wzgledem wielkos$ci
i rangi zbiorow trzecia z najwazniejszych placowek tego rodzaju w kraju. Zbiory te obejmuja
ponad 155 000 obiektow, w tym okoto 100 000 monet (ok. 45 000 polskich, reszta obce, takze
starozytne), 12 000 medali, medalikoéw, orderow, odznak, ponad 1700 plakiet i medalionow (ok.
140 renesansowych z XV-XVI w.), blisko 20 000 papierowych znakow pieni¢znych i papieréw
wartosciowych (banknotow, bondw, obligacji, akcji), ok. 3500 pieczeci, a ponadto odlewy
gipsowe monet i medali. Nie posiada jednak, w odréznieniu cho¢by od swoich odpowiednika
w Muzeum Narodowym w Krakowie, sta}ej ekspozycji swoich obiektow, pomimo usilnych staran
pracownikow zabrakto bowiem na nig miejsca nawet w zrekonstruowanym w latach 2010-2013
skrzydle zamku na Gorze Przemysta, siedzibie Muzeum Sztuk Uzytkowych. Wielka to szkoda,
gdyz polska sztuka mennicza, zwlaszcza sredniowieczna, wlaczana jest (zgodnie z ideg Joachima
Lelewela) do dziejow sztuki, z podkres$leniem ,,ze moneta jest nieprzerwanie do chwili obecnej
jednym z podstawowych dziatow tworczosci artystycznej” (jak pisat Kazimierz Malinowski,
owczesny dyrektor MNP, we wstepie do cytowanego przewodnika po wystawie z 1970 r.).

Wystawie towarzyszyla obszerna i pigknie wydana publikacja popularnonaukowa pod
takim samym tytutem, opracowana przez jej dwoje wspomnianych wyzej kuratorow. Sktada
si¢ z Przedmowy, krotkiego wstepu (O wystawie) oraz dwoch zasadniczych czgéci, zatytutowa-
nych: Monety oraz Medale — medaliony — plakiety, podanych w dwdch wersjach jezykowych
(polskiej 1 angielskiej), a wzbogaconych licznymi, artystycznie dopracowanymi ilustracjami.
Kazda z tych czes$ci zaopatrzona zostata w rowniez bogato ilustrowany Katalog (tylko w jezyku
polskim), ktory jednak nie obejmuje wszystkich wystawianych obiektow, a jedynie przedstawia
artystyczne zdjecia i szczegdtowe opisy wybranych: po 75 numizmatow i dziet medalierskich.
Ksiazke zamykaja bibliografia (wybor ok. 140 pozycji) i indeks osobowy.

W krotkiej Przedmowie (s. 6-7) Maria Gotab, zastepca dyrektora MNP, podaje ogodlna
charakterystyke wystawy i wylicza zaangazowane w jej przygotowanie osoby, zwlaszcza rzez-
biarza i aranzera przestrzeni Rafata Gorczynskiego. W réwniez niewielkim tekscie O wystawie
W. Garbaczewski i A. Murawska wyjasniaja kryteria wyboru eksponatow. W przypadku numi-
zmatow za wyznacznik uznaja ich wybicie w mennicach poznanskiej, wschowskiej, lobzenickiej
ibydgoskiej. ,,Uwzglednienie monet bydgoskich pociagneto za sobg prezentacje medali i plakiet
zwigzanych z Bydgoszcza” (s. 8-9). Za podstawe¢ ukladu wystawy przyjeto w przypadku mo-
net podziat chronologiczny, w odniesieniu za$ do medali i plakiet — takze kryterium osobowe,
z ukazaniem w kolejnosci czasowej grup dziel poszczegolnych artystow.

Pierwszy esej (Monety, s. 13-47, wersja angielska s. 48-64) autorstwa A. Murawskiej sktada
si¢ z siedmiu rozdziatow. Zaczyna si¢ od omowienia skarbow monet starozytnych i $rednio-
wiecznych, z ktorych najstarsze wyprzedzaja oczywiscie narodziny polskiej panstwowosci.
Wiele z nich wskazuje na kierunki kontaktow handlowych, zmieniajacych si¢ ze wschodnich
na zachodnie, a potwierdza tez przemiany w obiegu pienigdza obcego i krajowego oraz w orga-
nizacji mennictwa polskiego. Pdzniejsze znaleziska, brakteaty z XIII, kwartniki i grosze z X1V,
potgrosze i denary jagiellonskie z XV-XVI w., ukazuja wprowadzanie nowych rodzajow monet
ipostep techniczny w ich biciu. Dalej scharakteryzowane zostaty skarby zawierajace numizmaty
polskich i obcych wladcow z XVI-XIX w. Liczne sg emisje monet Zygmunta III Wazy, sporo
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jest zagranicznych talaréw i dukatow, ale do najliczniejszych naleza depozyty tzw. boratynek,
czyli szelagéw (drobnej miedzianej monety zdawkowej), z okresu panowania Jana Kazimierza
(1648-1668), emitowanych w tacznej liczbie blisko 2 miliardow. W drugim rozdziale tego
eseju przedstawione zostalty Monety $redniowieczne z podziatem na typy: denarowy (do niego
nalezg najstarsze monety polskie z czaséw Bolestawa Chrobrego, bite w Gnieznie i Poznaniu),
denarowo-brakteatowy (czasy Bolestawa Krzywoustego i epoka dzielnicowa) oraz groszowy
(od poczatkow XIV w. z szeregiem mennic na obszarze Wielkopolski i Kujaw). Trzeci rozdziat
dotyczy Monet okresu dukatowo-talarowego (1506-1686). Byty one emitowane w trzech okre-
sach. W czasach jagiellonskich monety bito tylko w Krakowie i na Litwie, a dopiero w czasach
Stefana Batorego, po ponaddwustuletniej przerwie, wznowita dziatalno$¢ mennica w Poznaniu
(1584), w ktorej wybijano monetg pospolita (szelagi i trojaki) i bardzo rzadkie dukaty (1586).
W okresie wazowskim grube i zdawkowe monety bito na szeroka skal¢ w Poznaniu, Wscho-
wie (mennice koronne i miejskie), Bydgoszczy, a takze w prywatnej mennicy w Lobzenicy.
Z mennicy bydgoskiej wyszly portugaty (dziesigciodukatéwki) projektowane przez wybitnych
medalieréw gdanskich, Samuela Ammona (1591-1622) i Jana Héhna starszego (1607-1664),
aw 1621 r. wybito wedtug projektu Ammona pigkng monete studukatowa, uznawang za dona-
tywe. W okresie powazowskim, zamykajacym histori¢ mennictwa wielkopolskiego, jedynym
czynnym zaktadem byta mennica koronna w Bydgoszczy. Czwarty rozdziat zawiera omowienie
drobnej monety bitej na wzor polski dla tzw. Prus Potudniowych w latach 1796-1797 (w Berlinie,
Wroctawiu i Krolewcu) oraz dla Wielkiego Ksigstwa Poznanskiego w latach 1816-1817 (w Ber-
linie i Wroctawiu). Rozdziat pigty mowi o zwigzanych z Wielkopolska monetach zast¢pczych
doby I wojny $wiatowej i II Rzeczypospolitej (1919-1920), emitowanych przez magistraty
ponad 20 miast, lokalne kasy pozyczkowe, zarzady obozow jenieckich, spotdzielnie i kasyna
wojskowe, wlascicieli majatkéw ziemskich. W szostym rozdziale jest mowa o polskich monetach
okoliczno$ciowych bitych w latach 1918-2000 w Warszawie, ale zwigzanych z Wielkopolska
poprzez umieszczane na nich tresci. W ostatnim, siddmym rozdziale otrzymujemy omowienie
wspotczesnych zetonéw promocyjnych miast i gmin Wielkopolski. Po eseju nastgpuje katalog
wybranych numizmatow (s. 65-162).

W eseju drugim (Medale — medaliony — plakiety, s. 163-205, wersja angielska s. 206 -228),
ztozonym z dwoch rozdziatow, W. Garbaczewski przedstawit zarys dziejow medalierstwa
w Wielkopolsce. W pierwszym rozdziale, dotyczacym okresu od przetomu XVI i XVII w. do
1914 r. omowit najpierw dzieta zagranicznych ztotnikow i rytownikoéw dziatajacych w Poznaniu
i Bydgoszczy (Rudolf Lehmann, Hanusz Kehl i Marcin Stamm) oraz medale (monety, Zetony)
bite w XVII w. z roznych okazji, jak koronacje i §luby monarsze, w mennicach wielkopolskich,
zwlaszcza w Bydgoszczy. Cho¢ medale te sa anonimowe, niektore mozna taczy¢ z najwy-
bitniejszym medalierem gdanskim Janem Hohnem mtodszym. Dalszy rozwoj medalierstwa
w Wielkopolsce przypadt dopiero na czas od drugiej potowy XIX w. do II wojny $wiatowej,
z wybitnymi tworcami w osobach Fryderyka Wilhelma Belowa (1822-1895), Jana Biatasa (1866-
-1905), rzezbiarza Wiladystawa Marcinkowskiego (1858-1947) czy Jana Wysockiego (czynne-
go Poznaniu 1923-1939). Do ciekawszych indywidualnosci artystycznych nalezat tez Edward
Haupt (1893-1970), doskonaty portrecista, a interesujace dzieta medalierskie pozostawito po
sobie kilkoro absolwentow Panstwowej Szkoty Sztuk Zdobniczych w Poznaniu. W rozdziale
drugim, pos§wieconym okresowi od 1945 r. po wspotczesnos¢, zostali zaprezentowani liczni
arty$ci tworzacy w Wielkopolsce, zwlaszcza w Poznaniu. Z nich najwybitniejszym byt Jozef
Stasinski (1927-2019) z dorobkiem prawie 1900 medali, tworzonych w ramach kilku blokoéw
tematycznych, inspirowanych duchem renesansu, jak i uderzajacych nowoczesnoscia i ekspery-
mentowaniem. Znakomitymi medalierami byli tez Jozef Kopczynski (1930-2006), Anna Krzy-
manska (1932-2021), a takze Jerzy Drygas (1921-1988) i Mieczystaw Chojnacki (1926-2009).
Wiele uwagi autor poswiecit takze kilkunastu mniej znanym przedstawicielom wielkopolskiej
sztuki medalierskiej, wyrdzniajacym si¢ jednak wiasnym stylem. Po tek$cie drugiego eseju
rowniez nastgpuje katalog wybranych medali, medalionéw i plakiet (s. 229-345).

Lektura omawianej publikacji nasuwa pewne watpliwosci i zastrzezenia, w sumie niezbyt
liczne i dotyczace w wickszosci spraw drugorzednych. Na wstepie warto bytoby jednak wyjasni¢
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szerzej, jakie kryteria przyjeto za podstawe uznania wystawianych obiektow za zwigzane Wiel-
kopolska. W przypadku monet wyraznie wymieniono tylko wybicie w mennicach wielkopolskich
(wraz z bydgoska). W odniesieniu do skarboéw za kryterium przyjeto w pierwszym eseju miejsca
ich ukrycia, a zarazem przewaznie i obiegu zawartych w nich monet. Szkoda, ze w rozdziale
dotyczacym monet zastgpczych nie wspomniano o zastgpujacych pienigdz obiegowy bonach
papierowych, emitowanych na szeroka skale przez wiele miast wielkopolskich; zaslugiwatyby one
zreszta na osobng wystawe. W drugim eseju pomini¢to jeden z najlepszych medali R. Lehmanna
z 1596 1. z portretem Hermana Riidigera, generalnego dzierzawcy mennic wielkopolskich (poka-
zany na wystawie w 19701.), a takze medale i odznaki Powstania Wielkopolskiego z 1918/1919.
Zbedny, przynajmniej w miejscu jego umieszczenia, wydaje si¢ fragment poswigcony medalom
dotyczacym wojewody poznanskiego Rafala Leszczynskiego i jego syna, krola Stanistawa I,
ktore wykonane zostaty poza Wielkopolska. Moglyby si¢ one ewentualnie znalez¢ w osobnym
rozdziale, poswigconym dzietom powstaltym poza Wielkopolska, ale zwigzanym z tym regionem
poprzez przedstawione na nich osoby lub inne tresci. W drugim rozdziale tego samego eseju
mozna bylo tez dla wigkszej jasno$ci narracji zrezygnowac z podawania zbyt wielu szczegotow,
zwlaszcza dotyczacych zycia i innych kierunkow tworczosci artystycznej tworcoéw medali.

Pomimo powyzszych zastrzezen, zar6wno wystawa, jak i ksigzka zastuguja na pochwa-
ly. Pierwsza ze wzgledu na w miar¢ petny i przekrojowy zestaw ukazanych obiektow oraz
nowoczesny i atrakcyjny sposob ich prezentacji pod wzglgdem przestrzennym, plastycznym
i technicznym. Druga z uwagi na interesujace i przystepne przedstawienie w niej obu typoéw
eksponowanych muzealidw oraz oryginalne opracowanie artystyczne i typograficzne zarowno
oktadki, jak i zawarto$ci.

Zbigniew Chodyla (Poznan)
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